Los Hechos 1:1-2 i Los Hechos 1:4

Hechos
de los Apostoles

1-2 ;Yaje mime Tedfilo? B1k1]a papera miro'si

yipliatall'murape. Jesure imaroyirapaka,
supabatira  kiwdrOroyirapakakaka sapi mire
yibojapliarape. Ritaja mire yibojaikareka

mabo'ikakurird Tupardte kire e'emiaekard'djird
miro'si yo'otiyirape. Mabo'ikakurird Tuparate
kire e'emiaerd baaeka rupu kirika bojariroka
bojarimaja kiwd'maekardka kimaeka.  Espiritu
Santore kire jeyobamaka kiyapaeka upakaja
nabaariikiakaka nare kibojaeka.

3 Reyaripotojo 0Ofiia Kkijaripe'rika be'erd's
'r@kurimaria kimajaroka bojatapartikirate
kipemakotowiriroyika. I'pard po'imajarakarimi
i'supaka nare Dbaabaraka Jesure imaeka.
“I'kitakijioka  kime”, nafiaokaro'si  supa
kibaaroyika. Supa baabaraka “Ikupaka
yire yi'yurdte ja'mebaraka Tupardte nare
imaruputardiiu mae”, dparaka nare kiwarorijarika.

41'rakuri naka réritird ba'abaraka kimaeka poto,
ikupaka Jesure nare bojareka're:

—Jerusalénrdja mija imabe rupu, Mapaki
Tupardte mijare bojaeka upakaja ESpmtu Santore
mijare Kipliatardfiu. Supa imarl 0'6rdja Kire
m1]a ta'abe. Kopakaja mijare yibojaroyirapaka
d'mitiriroyirapard mija ime.



Los Hechos 1:5 ii Los Hechos 1:11

> Mamari puri okoapi takaja rupuko'a
po'imajare Juanre jijeka. Maekaka puri
no'ojirdmariaja  Espiritu =~ Santore  Tuparate
mijare fa'ajdardfiu kiyapaika upakaja mija
imawartliokaro'si,— kika warliekarate kérika.
Mabo'ikakurira Jesure a'rika

61'rarimi ate Jesuka réritird ikupaka kire narika:

—Yija ipamaki, “Maekaka puri Romatatarite
poatatird Israel ka'iakardre yija'merdfiu Tupardte
plataekaki imari”, ;yaje mefiu je'e?— kire narika.

7Supa napaka'd ikupaka nare kérika:

—Mardkd'a baatird mija Orirlikimaria sime.
Mapaki Tupara 1'rikaja sOfiuka.

8 I'supaka simako'omakaja Espiritu Santore
mijare fia rljalraka poto, okajdjia mija jarirafiu.
I'supaka jariwari apea wejeara aritira, yika
imaekara imari, yimajaroka nare mija bojarariu.
Jerusalénra, Judeaka'iar3, Samariaka'iara,
supabatird ritatojo wejearekaoka, yimajaroka
mija bojarijarirdiiu,— nare kérika.

9 TI'supaka nare kérika be'erd's, Kkire
nayoiyukd'dja, mabo'ikakurird ke'rika. Oko
Uimakakara keyawa'rika poto kopakaja kidiberika.

10 Ke'pakd'a wejepemardja  nafiakoarika.
I'supaka  nimekd'dja  ikupard'opiji  1'pard
angelrdka boia jariroaka jddekard nap0'ird
pemakotowiririkaekara.

11 Topi ikupaka nare narika:

—Galileakard, wejepemardja mija hakoaria'si
mae. Mijaka imaroyirapaki mabo'ikakurira
Tuparate kire e'emiamaka mija Taikijioka topi mija
p0'ird etardki ate ke'yu upakajaoka,— nare narika.



Los Hechos 1:12 iii Los Hechos 1:19

Judaswdisa 0'tord Matiare ne'eka

12 Olivos wameika pusiard nimaeka apOstolraka.
I'sia  be'erd'd Jerusalénrd nape'rika mae,
nimaekard'opi koyikuriji simaeka simamaka.

13 Wejeard eyatird wi'ilard neyaeka.
Imika wi'iareka  miriwa'ritird, = Kurarakari
i'rdk0d'rimatordja neyaeka. Ikupati nimaeka
tord eyaekard: Pedro, Juan, Santiago, Andrés,
Felipe, Tomds, Bartolomé, Mateo, Alfeo maki
Santiago. Supabatird aperd imaekara Simon
Celote, supabatird Santiago maki Judas.

14 Jesus be'erd'Okard, kipako Maria, supabatira
aperd romijapitiyika 1'rdk0'rimatordja narériroyika
1'rika upakaja pupajoawa'ri Tupardka jaira.

15 I'supaka nabaaroyika poto Jesure a'mitirip€arl
naka narériroyika, ciento veinte r6'0jird po'imaja
nimaeka. I'rakuri i'sirakamard watopekapi
mi'mirikatird ikupaka Pedrore nare bojaeka:

16 —Wataka foflurd, mija a'mitipe. Bikija mafieki
David imaroyikaki Espiritu Santore kire dpakd'a,
Jesure nafii'aerd Judare bojajaartkiakaka, kio'oeka.

17 Mia je'e, yijakakiji Judare imakoperoyirape.
Jesuka yija imaokaro'si yijare kiwa'maeka upakaja
kiwa'maekaki.

18 (I'supaka imaripotojo nifierli yapawa'ri Jesure
kibojajadarape.  Kibojajdarapaka wapa mirdka
kipe'atarapakapi ka'ia nawaruarape. Sard mae
kirupuko'api fa'ritird, Kifie'mea kijdwatarape
kitapisia poripateribaka.

19 T'supaka kibaaeka &'mitiritird, Acéldama
Jerusalénkardre sawameji'aeka i'sia ka'ia. Nokapli,



Los Hechos 1:20 iv Los Hechos 1:24-25

“Riweka'ia”, aririka simaeka).*

20 Tkupaka Davidre bikija o'oeka:

“Baiparamaria wi'ia jariwa'rirdka sara imaekakite
aritapawa'rika simamaka. Apika etatird
sard imaberijiki.”

Topi puri,

“Apika o'atird kiba'irabert”, ariwa'ri David
imaroyikakite o'oeka upakaja Judare
baaeka.

21-22 T'supaka kibaaeka simamaka kire o'arika
sime mae. Mia, maipamaki Jesure map0'ird
imaroyirapaka poto makaja imaroyirapakite
ma'eye'e. Juanre rupuko'a Jesure jljemaka
aekaki, mabo'ikakurird Jesure a'rikard'djird maka
imaroyirapaki kimajifiu. Supabatira reyaripotojo
Ofiia Jesure jaripe'rika be'erd'sc Kkire Taekakioka
kimaradkareka jia simarafu,— Pedrote nare arika.

23 Tordjirda mae, T1'pard tord imaekardte
nawa'maeka. “José, Matiaspitiyika nime jia
pupakird”, narika. José Barsabas kiwdmea
imako'omakaja apewame Justo kire narika.

24-25 Tordjird mae,

—Yija Ipamaki Jesus, mi'i imaki ritaja po'imajare
pupajoaika Ofiuka. I'supaka simamaka “I'T kime
Judas 0'toard o'artikika mijaka warOrimaji”, ariwa'ri
yijare mioOrirlijebe. Mia je'e, Judas puri yijare
aritaparapaki ba'iaja baarika yapawa'ri. Supa
imari maekaka ba'iaja baariwapa tiyibeyur'ora
kime,— kire narika.

* . .z ,

1:19 Probablemente la informacidn en versiculos 18 y 19 no fue
dicho por Pedro, sino es afiadida por Lucas, el escritor para ayudar
el lector entender que pasé a Judas.



Los Hechos 1:26 \% Los Hechos 2:6-7

26 Supa imari José wédmea atard no'oji'aeka,
supabatird Matias wamea apora. Topl mae jotoara
jaatird, sanajdjeeka mamari fa'rirdfiuo Taokaro'si.
Siatird, “Matias kime Tupardte wa'maiki”, narika.
Tordjitepi 1'poli'puarde'earirakamakiro'si Kkijarika
mae.

2

Esplritu Santore nare fa'rljdika

1 Pentecostés” bayarimi seyaeka poto Jestre
yi'yurate nimaupatij i T'rékﬁ'rimatoréja nareériki'ika.

2 Tkupar6'Opiji jdjia wira baeika upaka
sokaarika we]epemapl I'sia wi'iard rupataekara

3 Supabatira pekajl’ re1ka upaka simamaka
niaeka. I'supaka pekajl'réikapi pibitird
nimaekarakamakireje safia'ripeika.

4 Sapi Tupardte pliatackaki Espiritu Santore

nare Ta'rijaika. Nareka fa'rijditird aperd
oka na'mitiribeyua imakopeikaja nare
kijaiwaririjeka. I'supaka  kibaamaka

nimaekarakamakiji rakakaja jaird najarika
kija'meka upakaja.

5 I'sia poto judiotatard imaripotojo aperd'ord
po'ijjirikardoka Jerusalénwejeard imaekara.
I'sirokapl ariwa'ri rakaka oyiaja jaird nimaeka.
I'supaka imaripotojo jia Tuparate jiyipupayeeird
nimaeka.

6-7 Tordjira mae wir0a baeika upaka okaaririka

a'mitiritird, 1'r@oka tord rérikard. Tord eyatird
rakakaja jaird imaripotojo nokarokapi jairdte

2:1 Fiesta judia que se celebraba cincuenta dias después de la
Pascua.



Los Hechos 2:8 vi Los Hechos 2:15

d'mitiyurd nimaeka. I'supaka simamaka
jimaria napupataeka. Topl natiyiaja ikupaka
najaibu'aeka:

—Galileakara nime.

8 Tokara imaripotojo ¢mardkd'd mija oka,
supabatird yija oka pariji najaiyuje'e?

911 T'rdtatamaria maime. Mija Tabe: Partia,
Media, Elam, Mesopotamia, Judea, Capadocia,
Ponto, Asia, Frigia, Panfilia, Egipto, supabatira
Cirenewejea a'riwa'ri Libia, supabatird Romakara
maime. Creta, Arabiapl i'taekardoka imara
maka. Supabatird Romapi i'taekard, judiordka,
supabatird Tuparate jiyipupayeerijayurdokaimara
naro'si. Supa imaripotojo, tériwa'ribaji jia Tuparate
baarimajaroka mokapiji maka Galileakarare
jairijiyu,— aribu'abaraka nimaeka.

12 Pupatatiyawa'ri, maraka'a aririka
imabepakd'a ikupaka narika:

—¢Dakoapl ariwa'ri supa nabaayu?—

13 Supabatird aperimara puri,

—Nukuwejabiyu,— dparaka ba'iaja
neewa'imarika.

Torda etaekardte Pedrote bojawdroeka
1'rOi'puarde'earirakamard pitiyika jia waard'ord
nawiririkaeka. Tordjird jdjirokapi ikupaka Pedrote
drika ritaja tord imaekarate d'mitiyaokaro'si:

—Judiordka aperd'Opi i'taekard, supabatird
Jerusalénkardoka jia mija a'mitipe rupu.

15 “Nukuwejabiyu”, yijareka mija ariko'omakaja
wejabiribeyura yija. Sajé'rdkamaria simamaka
imabeyura rupu ukuwejabiyura.



Los Hechos 2:16 vii Los Hechos 2:22

16 Tkupaka simatiyayu.  Yijare mija Taika,
“I'supakaja simarafiu”, Tupardrika bojaijirimaji,
Joel imaekakite arika. Mia je'e:

17 “0'djitepi MNamaji wejetiyia seyarafurd'djird
Espiritu Santore ritatojo wejeareka imardte
yifia'ajddrdfiu. Supa imari mija makara
yirika bojarimaja nimaraiiu. Bikirimajare
puri waard'0rdja yibaartkia fiarlijerdfiu.
I'supaka simako'omakaja pakiardte puri
nakardmar0'Opi nare sayibearafu.

18 Tordjird mae, Espiritu Santore yifia'ajadrafiu
yijd'meika upakaja baairdte. ROmijate,
Imirijareoka 1i'supaka yibaardfiu yirika
bojariroka bojarimaja nimaokaro'si.

19 Mija jérdko'abeyua Wwejepemard mijare
yibeardnu. Supabatird ritaja wejeareka
i'supaka yibaamaka, ‘Téririki  kime
Tupard’, po'imajare arirdnu. I'supakajaoka
pitd'muapi puyurd, supabatird peka jii'réika
Umakapupaka'a niaranu.

20 Mia je's, TImikaki aiyate neifiamita'rimaka,
Namikakioka, riwerd'6jird jl'aka jariraki.
I'supaka simaraka poto wejetiyia seyamaka,
jia supabatird ba'iajaoka po'imajare baaeka
fatird, sawapa maipamaki Tuparadte nare
baarafnu. Imatiyairimi simardfu i'supaka

_ kibaardfiurimi.
21‘Nipamaki, ba'iaja baaiki fiime. Ba'iaja yibaaika

miye'kariabe’, yire arir@furdte puri,
ba'iaja nabaaeka wapa Tupardte nare
baabesardnu”, Tupararo'si Joelre o'oeka,—
driwa'ri Pedrote nare bojaeka.

22 Sabe'er0'djite ikupaka Pedrote nare arika ate:



Los Hechos 2:23 viii Los Hechos 2:28

—Mija  a@'mitipe  Israelkara. Jesus
Nazaretkaki Tupardrikapi maikoribeyua mijare
baabearoyikaki. I'supaka Tuparate baaeka

simamaka “Kijd'meka upakaja Jesure baaeka”,
ariwarlird mija ime.

23T'supaka simako'omakaja, Jesure a'mijiarapara,
kire okabaarapard mija ime. Supabatird yapua
tetaekard kire mija patakiarijeka. I'supaka
mija baartkia Oritikaki Tupara puri “Ba‘iaja
kire nabaardka imako'omakaja yi'i purli jia
pupajoawa'ri Jesure pliatardki”, Tuparate arika.

24 Ba'itakaja jliabaraka Jesure reyako'omakaja
Tupard puri Ofia Kkire jaripe'ririijekaki,
reyariba'imarika Jesure imaeka simamaka.

25 Supa imari mafieki, David, Jesure imardkakaka
pupajoawa'ri, ikupaka kio'oeka:

“Maipamaki, yikaja yire jeyobaabaraka mime.
Supa imari wayupi'ribeyuka yi'i.

26 Supa imarl jijimaka yipupakapi fime.
I'supaka simamaka jljimakapi mika
yijaiyu. Supabatlraoka ‘Reyaripotojo 0fiia
yijaripe'riranu’, fiuka fiime.

27 Maipamaki, miyapamaka, reyairdte
nayayeiro'ora imartkimarika Nime.
Supabatird mirikitaki imawa'ri, miyapaika
upakaja baarimaji fiimamaka yipo'ia
mirabarijebesaraiiu.

28 Supa imari Ofiia yire mijaripe'ririjerafiu.
Supabatird jia jijimaka fimardfiu ate mika
imawa'ri”, &aparaka David imaekakire
o'oeka're.



Los Hechos 2:29 ix Los Hechos 2:34

29 Mija d'mitipe yijeyomara. Mafeki David
imaekakite reyamaka 0'0rdja kire nayayeka
supakaja kimajapema Oifiujua rupu.

30 Supa imari kiro'si imartikiakakamaria
pupajoabaraka supa Davidre arika. Namaji
imartkiakaka bojarimaji kimaeka. I'supaka
imarf, “Namaji 'rika yiripardmi kimarafiu Tuparéte
platariikika, yupakajaoka Ipl imariikika”, &riwa'ri
David imaroyikakite pupajoaeka, Tupardte kire
Orirlijemaka.

31 SOfiuka imari, “Ja'merimaji Tupardte
platardfiuka reyaripotojo  Ofia  jaripe'riraki.
Supabatirad reyaekardte imard'ora imabesaraki
imari, kipo'laoka rababesardka”,  ariwa'ri
kio'oeka're.

32Jesure reyarapaka be'erd'd, kire yijaarape ate.
Supa imarl “Tupardja supa kire baarapaki”, yija
ariwdrlyu.

33 Mabo'ikakurird'dopi  imatira  Tuparate
akaeka Jesure. Supa imari Tuparate imard'ord
kiritap€'rOto jiyipupayeeriikird'dpi kirupe mae.
“0'0rd ja'mebaraka fiima upakaja Espiritu Santore
miplatabe”, Jesure kérika. Supa imari Jesus mae
yijare Espiritu Santore fa'ajddekaki. Mae mija
fako'a, mija &'mitiriko'a, Espiritu Santore yijare
Na'rijaikakaka sime.

34 Ate David imaekakirika ikupaka mijare yi-
bojayu. “Yi'iji i'supaka fimarafiu”, ariwa'rimaria
Davidre so'oeka. Dakoapi ariwa'ri ritikaja Tupara
p0'ird kipo'ia miriwa'riberijiki iki. I'supaka sima-
maka Jesure miriwa'rirlikia simamaka ikupaka

Davidre o'oeka; o
“‘Yiritap@'roto jiyipupayeerikird'dpi mirupabe,



Los Hechos 2:35 X Los Hechos 2:41

35 mimajamardre yitéripatayuju’, Tupardte afiu
Nipamakire”, ariwa'ri David imaekakite
o'oeka.

36 Supa imari ritaja Israelkard, ika jia mija
Ope: Yapua tetaekara mija jadekakitejeoka Jesure,
Tuparate po'imaja Ipamaki imartijeka, supabatird
Ja'meriikika kire kiwd'maeka,— ariwa'ri Pedrote nare
bojaeka.

37 I'supaka képaka'd a'mitiritird, jimaria ba'iaja
pupariwa'ri ikupaka Pedrordkare narika:

—c:Yija jeyomard, mardkd'd yija baardfiu je'e
mae?—

38 Topi ikupaka nare kérika:

—Ba'iaja mija baaika ja'atatird jia mija imabe.
Supabatird, rupuko'a mija jUjerlijebe, “Yijare
tddrimaji Jesure ime”, ariwa'ri. I'supaka mija
baamaka, ba'iaja mija baaika ye'kariatira Espiritu
Santore Tuparate mijare fa'ajdaranu.

39 Espiritu Santore mijare Kkiplatarafiy,
supabatird mija makard, mija ripardmerd,
supabatird yoepi i'taekarateoka. “Yimakara
upakaja mija imaraiiu”, kérika upakaja yi'rirdfiurd
upatireje Espiritu Santo kifia'ajddrdfu, — Pedrote
arika.

—“Ba'iaja yija baaika vyijareka ye'kariatira,
yijare mitdabe”, ariwa'ri Tupardte mija jéfiebe
ba'iaja imarika tiyibeyurd'ord ba'iaja baaira
po'imajapitiyika mija a'ria'si ariwa'ri,— nare kérika.

41 I'supaka kibojaeka jijimaka a'mitiriwa'ri tres
mil rakamaki Jesure yi'rikard. I'supaka imawa'ri
rupuko'a najlijerlijeka mae.



Los Hechos 2:42 xi Los Hechos 2:46-47

42 Supabatird apOstolrdkare wardika a'mitirird
nap0d'ird narériroyika. Nawar6ika yi'riwa'ri
sana'mitiripéarija'ataberika. Supa imari Ti'rika
ta'lardja pupajoaird najarika mae. I'supaka
imawa'ri, 1'rdkuri jariwa'ririmariaja rériki'itird
napibaba'aroyika, supabatird Tupardka najaika.
Supabatird, “lIka ima Jesus po'ila upaka ima.
Mare taarimaji kime”, daripupajoabaraka pan
napibaba'arijarika.

Jesture yi'yurd ikupaka imaekara

43 ApOstolraka  rikimakaja  maikoribeyua
beaekard, i'supaka nabaariikia Tupardte nare
ja'ataeka simamaka. I'supaka nabaaika Tawa'ri
jimaria ritaja Jerusalénkardre pupataeka.

4445 Jesure vyi'yurd puri TI'rika ta'iardja
pupajoaekara. Supa imawa'ri natiyiaja nayapaika
upakaja najeyobaabu'aeka. Aperikuri naba'irjia,
naka'iaoka nijika sawapa e'etird najeyomarate
yapaika ko'apitordja nifierli nare ijira.

46-47 T'rarimi jariwa'ririmariaja, i'rika ta'iardja
pupakird imari, Tupardte jiyipupaka Oririwi'i
pBterd narériroyika.  Supabatird najeyomarare
akawa'ritird nawi'iard piyia Jesure ba'aeka
upakaja pan napibaba'aeka Kkire jiyipupaka
Oriwa'ri. I'supaka baatird jiiroka puparitirad
ba'arika napibaba'aroyika, Tuparate jiyipupaka
Ofiurd imawa'ri.  I'supaka nabaamaka TIatird
“Jiitaka baaird nime”, ritaja po'imajare nareka
dripupajoaeka. I'rdrimi upakaja tord rikimabaji
Maipamakire tddekardte pubuwa'rika, kire yi'yura
kimartijekard imari.



Los Hechos 3:1 xii Los Hechos 3:8

3

Bitamajite Pedrote jieka

1 Trérimi upakaja rd'ird Tupardka jairi
judiordkare eyaroyika Tupardte jiyipupaka
Oririwi'iara. Tordjirda mae T1'rdrimi Pedro,
Juanpitiyika tora Tuparaka jairi na'rika.

2 Tora 1'rika bitamaji po'ijirikakite koperekard
rupaeka. I'supaka kimamaka 1'rdrimi upakaja
kijeyomardre kire kdkewa'riroyika. I'supaka Kkire
baatird kopereka Jiyurika afiua wameika ro'Ord
kire narupataroyika. Tord rupatird wayuoka
kibaayu ariwa'ri “Nifieri kiipajl yire mija Ijibe”,
dparaka kimaeka.

3 Pedrordkare tord kikaera baaeka 1atird,

—Yire mija wayulabe kiipaji,— nare kérika.

4 Topi,

—0'6rd miabe,— Pedrote kire drika.

5 Supa képakd'a “Mae kiipaji yire nijirdfiu je'e”,
driwa'ri jia nare kiyi'rika.

6 —Nifieri puri yire imabeyua. Apeakaka
imatiyaika mire yijeyobaarafiu. Jesucristo
Nazaretkakire yire ja'mekapi ariwa'ri,
“Mi'mirikatird jia a'yuka mijape”, mire fafiu, —
Pedrote kire arika.

7 T'supaka kire aritird Kkipitaka ritap@'rotopi
Ni'atird Pedrote kire mi'marikaeka. I'supaka kire
kibaamaka Kkiii'pua, kidfiarakaoka jitka mae.

8 Supa imari kibu'ririkaeka. Supabatira
Pedrordkapitiyika Tuparate jiyipupaka Oririwi'iard
bupurikewa'ritird kikdkawa'rika mae. “Jia Tuparate
yire baayu, bitamaji upaka fiimareka yire kijieyu”,
driwa'ri jjjimaka kimaeka.



Los Hechos 3:9 xiii Los Hechos 3:13

9 Kituritapamaka tord imaekardre kire Taeka.
Supabatirdoka “ijiitaka Tupardte yire baayu!”,
képaka'a na'mitirika.

10 Supa imari kire iatird “Nifierli jéfiebaraka
Jiyurika 8fiua wameika kopereka rd'Ord
rupako'okaja kimema.  ;Mardkd'da simamaka
i'supaka kijayu je'e?”, narika.

Tupardte jiyipupaka Orlriwi'i pete Salomon
wdmeika imaekard'ord po'imajare kibojaeka Pedro

11 Bitamaji  imakopekaki, Pedrorékakaja
kimajipaeka. ~Tupara jiyipupaka Orlriwi'i péte
Salomon wéameika imaekard'ord i'supaka nimaeka.
I'supaka kima TIatird pupatawa'ri, ririra'atir@
rikimardja po'imajare tora etaeka.

12 Tord netamaka Tiatird, ikupaka Pedrote nare
arika:

—Mija pupata'si yitd'omaja Israelka'iakara.
Yijapl ariwa'rimaria i'supaka kijayu. Supabatird
“Tériritard imari nofiu upakaja kire najieko'o”,
yijareka mija aripupajoa'si. Supabatird “Apera
bo'ibajird jia Tupardte yi'yurd imawa'ri supa kire
nabaako'o”, mija aria'sioka.

13 Tkupaka simatiyayu: Mafiekiard, Abraham,
Isaac, supabatird Jacobréakare jiyipupaka Orikaki
Tupardte vyapaeka wupakaja baaekaki kime
Jesus. I'supaka kimamaka ritaja po'imajare
jiyipupaka Orirlikika Tuparate kire imartjeka. Kire
faripe'yowa'rl Iparimardre kire mija okabaaeka
“Kire mija jaabe”, Aariwa'ri. I'supaka mija
driko'omakaja Pilato puri ba'iaja kire baarika
yapaberikopekaki.



Los Hechos 3:14 Xiv Los Hechos 3:22

14 Tupardte yapaika upakaja  baaiki
Jesure poatarikopakaja Barsabds, po'imajare
jddrimajiratakiteje Pilatore mija poatartijeka.

I5T'supaka baawa'ri po'imajare diiia imajiparika
ja'atarimajire mija jaardjeka. I'supaka kire
mija baako'omakaja, Tupara puri Ofia Kkire
jaripe'rirlijekaki. Kire faekard imari, “Ofiia kime
mae”, yija ariwariyu.

16 T'{ bitamaji imakoperoyirapakite dfiurd mija
ime. Jesure yi'yurd yija imamaka kiti'pua Kkire
kijieyu. Kire Tatird “Rita sime, Jesure kire jieika”,
mija ariwariyu.

17 Nofiua  sime  yijeyomar3, mija
iparimardpitiyika Oripliaberiwa'ri Jesure mija
jaartjeka.

18 “I'supaka simarafiu”, Tupardte arika sima-
maka supa simarape. Mia je'e, bikija ikupaka
Tupardro'si bojaijirimajare arika: “Cristore ba'iaja

19 S6nurd imari, “Ba'iaja kire yija baarapaka yi-
jareka samiye'kariabe”, Tuparate mija ape mijare
sakiye'kariaokaro'si. I'supaka mija baardkareka
mijare kijeyobaaika jia 0fiurd mija imarafiu.

20 I'supaka mija imamaka Cristore mija pd'ird
Tupardte pliatardfiu ate.  Bikijardja “I'1 nare
Ja'mertikika”, Tuparadte aritikaki kime Jesus.

21 Maekaka mabo'ikakurird Jesucristore ime
rupu. “Mae ritatojo wejea jierl me'pe”, Tuparate
kire arirafiurimi 0'0rd etariikika kime. Ika yibo-
jaika upakaja Tupararo'si bojaijirimaja bikija kirird
imai'tara'aekarate arika.

22 Mia je'e, ikupaka Moisés imaroyikakite bo-
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jaeka mafiekiardte: “Maipamaki Tuparéro'si bo-
jarimaji fiima upakaja apika kirika bojarima-
jire KiplQatardfiu. I'supaka baardfiuka matataki
imardki, supabatird ritaja kérirdka upakaja mija
yi'pe.

23 Kéfiu upakaja yiribeyurdte puri topi kire
poatatird, kire Kkiriatarafiu”, Aariwa'ri Moiseés
imaroyikakite bojaeka.—

24 Apea ikupaka Pedrote arika:

—Samuel imaroyikaki, supabatird kibe'erd'd
Tupararo'si bojaijirimajaoka, maekaka
imartkiakaka, simaupakaja bojaekara naro'si.

25 Bikija, mafiekiardte Tupardte bojatika
nabojaeka Kkiro'si bojaijirimaja. “Moiséte imaeka
upaka apika yirika bojaijirimajire yipUatardfiu”,
ariwa'ri mafekiardte Tuparate bojatika simamaka,
simaupakaja sime maro'si mae. Ikupaka
Abraham imaekakite Tuparate bojaeka: “Jia ritaja
po'imajare yibaardfiu, miripardmipi dariwa'ri”,
Tuparate kire arika.

26 Mia yijeyomara Israelkard, Tupardte yapaika
upakaja baarimaji kime Jesus. 0'0rd Tuparéte Kire
pllatacka poto mamari maro'si kire kipliataeka

jla mare Kkibaaokaro'si. Ba'iaja mabaaika
maja'ataokaro'si i'supaka Israelkararo'si
kibaaeka,— Pedrote nare arika.

12 “Najddekaki imaripotojo Ofiia Jesure
jaripe'rika. I'supaka kibaaeka simamaka

mareoka Tupardte Ofiia jaripe'ririjerdfiu”, Pedro
Juanpitiyika po'imajare bojabaraka imaeka
poto napd'ird netaeka kurardka, saduceokaka
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pupajoaird, supabatird Tupardte jiyipupaka
Oririwi'ia Tariririmaja Ipamakioka. Kopakaja
na'mitiritika simamaka, jimaria boebaka

nimaeka. o
3 Supa nabaamaka Pedro, Juanka T'pardte

wékomaka imariwi'lard nare ne'ewa'rika.
Na'itakard sajapakd'a “Waeroka bikitojo naka
majaiye'e”, naripupajoaeka.

4 T'supaka nare nabaako'omakaja, Jesus
majaroka kibojamaka &'mitiritird sayi'yurate
rikimardja imaeka. Mia je'e, Imirijatakaja
majoajikareka cinco mil rakamarard'6jird Jesure
yi'yurdte imaeka Jerusalénreka.™

5-6 Topi mae bikitojo Jerusalénrdjaoka, judiotatard
iparimarad, supabatird Moisére ja'meka war0Orimaja,
supabatird pakiarimarapitiyika tora narérika. Ku-
rardka Ipamaki imatiyaiki Ands, supabatira Caifas,
Juan, Alejandrordkaoka imaekard. Supabatird
Anas td'd0majaoka tord imaekara.

7 Supa imari Pedro, Juanpitiyika weékomaka
imariwi'iard imaekardte Andre akarlijeka. Mae
kipd'ird eyatird kiwa'tard narikataeka poto, ikupaka
nare Kkijériaeka:

—:iMaki i'supaka baarika mijare ja'merapaki?
Supabatird, ¢mardka'd simamaka bitamajite mija
jierape?— nare kérika.

8-9 I'supaka képaka'a, Espiritu Santore kire jey-
obaamaka ikupaka Pedrote yi'rika:

—Yija Iparimard, pakiarimardoka, mija a'mitipe
rupu. Makire vyijare jad'memaka bitamajite

*
4:4 Probablemente hubo mucho maés creyentes contando las
mujeres y nifios también.
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watawa'ri kire yija jierape ariwa'ri mijare sayija

bojaerd baayu mae.

10 Mija a'mitipe Israelkara. Jesus Nazaretkakite
jd'meikapli Aariwa'ri 11 bitamajite yija jierape.
I'supaka yijare baariijerapakite yapua tetaekara
mija jadrapaka simako'omakaja 0fiia Tuparate kire
jaripe'ririijerape.

11 Mija @'mitipe, bikija David imaekakite ikupaka
o'oeka:

“Wi'la baarimaja, &ta 1ird0 mija taaeka.
['supaka simako'omakaja apika
i'sio atapi wi'la kibaamaka apo ata
tériwa'ribaji imatiyaio sajarika”, ariwa'ri
David imaroyikakite o'oeka, Tuparate
platariikikate pupajoaweibaraka.t

12 Jesucristo 1'rikaja imaki ritatojo wejeareka
po'imajare tdarikika Tupardte pliataekaki. Maki
apilka imabeyuka Jesus upaka baaiki,— Pedrote
nare arika.

13 Pedro, Juanpitiyika Kikirimariaja najaimaka
a'mitiritird, Tparimardre pupataeka. “Jia papera
wariltiyaberikard imaripotojo jiitakaja najaiyu,
Jesus jeyomara mirdrd imari”, naripupajoaeka.

14 Bitamajite Pedrordkaka imamaka Tawa'ri,
“Ba'laja  mija baayu”, Iparimardre nare
ariwariberika.

15-16 Tordjira mae, p€terd Iparimardre nare
poririijeka. ~ Péterd na'rika be'erd'd natiyiaja
ikupaka najaibu'aeka:

T 4:11 La figura de la piedra quiere decir: Ustedes, los jefes de los
judios rechazaron a Jesus. Aunque ustedes lo hicieron asi, él es el
Unico que pueda reconciliar la gente con Dios.
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—:iMardkd'd nare mabaardfiu mae?  Ritaja
Jerusalénkardre Oripatayu bitamajite najieka.
Supa imari “Wapuju pakirimaja nime”,
mariwariberijika sime.

17 T'supaka simamaka bitamaji majaroka
d'mitiririmaria  sime. Supa imari ikupaka
nare mariye'e mae: “Jesurika po'imajare mija
jaimiririkawa'rirdkareka ba'iaja mija jliardfiu”, nare
mariye'e,— ariwa'ri Iparimardre jaibu'aeka.

18 T'supaka baaweatird nimaekard'ord nare
akatird, ikupaka nare narika:

—Jesumajaroka po'imajare mija warda'si mae,—
nare narikopeka.

19 I'supaka Tparimardre nare dpakd'a, ikupaka
nare nayi'rika:

—Mija &fiua yija yirijikareka, Tuparite
yi'ribeyurad yija jarijifiu. ¢ Tuparate yi'ririkopakaja,
¢dika jiibaji imaje'e, mija pupajoaikareka?

20Jesure drika yija a'mitirika mirdka, kibaaroyika
yija Taekaoka, bojarija‘ataberijird yija ime,— narika.

21-22T'supaka napaka'a,

—Samija bojarimiririkawa'ria'si. I'supaka mija
baardkareka, ba'iaja mija jlardfiu, — Tparimarare
nare arika.

Bitamaji imakopekakire tupaka'd Tawa'ri, jia
po'imajare jiyipupaka Tupardte Orika. Supabatira
najiekaki, T1'pard po'imaja pemawa'ribaji
wejejé'rdka eyawa'yuka kimaeka. I'supaka
po'imajare imamaka Kikiwa'ri ba'iaja Pedrordkare
baabekaja iparimardre nare poataeka.
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“ ‘Jesurika bojariroka bojabaraka nimari,
ariwa'ri, yijare mijeyobaabe”, dparaka Tupardte
najérieka

23 Poriwa'ritird najeyomard p0'ird Pedrordkare
eyaeka. Napd'ird eyatird kurardka, supabatird
pakiarimardre jaika nare nabojaeka.

24 S@'mitiritird 1'rika ta'iardja pupakird imari
ikupaka Tuparate najéfeka:

—Yija Ipamaki, ritaja 0fiuka mime. Supa imari
mi'ijjioka imaki wejepema, ka'ia, riapakiaka,
supabatird ritaja sareka imartkia baaekaki.

25 Bikija, yija fieki David, miyapaika upakaja
baaroyikaki Espiritu Santore kire jeyobaamaka
ikupaka kio'oeka:

“¢Dako baaera judiotatard, judiotatamarirdoka
Tuparate boebariwari, ba'iupakaja kire
nabaaripupajoaeka?

26 Ritatojo wejeareka imara iparimara, supabatird
po'imajare imaruputarimajaka réritird,
imaweitikaja nimaeka ba'iaja mire baaera.
Supabatird ‘Ja'merimaji kimar®’, ariwa'ri
miplataekakiteoka  ba'ilaja  baaokaro'si
nimaeka”, ariwa'ri kio'oeka.

27 Rita Davidre o'oeka upakaja simarape yija
wejeard. Ipi Herodes, supabatird Poncio Pilato,
apetatard, supabatird Israelka'iakardoka 1'rika
ta'iardja puparitiird nimaeka. Miyapaika upaka
baarimaji mipliatackakire ba'iaja baaokaro'si
i'supaka napupajoaeka.

28 Bikijardja “I'supaka nabaardfiu”, merika
upakaja imawa'ri supa nabaarape.
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29 Yija Tpamaki yijare mia'mitipe. “Ba'iaja
mija ]uaranu , yijare nafiua miye'kariria'si. Jia
mire yi'yurd yija imamaka yijare mijeyobaabe.
Supabatirdoka dako werikimariaja Jesus majaroka
yija warderd yijare mijeyobaabe.

30 Téririki imari wéamaria imardte jiebaraka
maikoribeyua mibeabe, “Jesupi ariwa'ri i'supaka
sime”, po'imajare dfaokaro'si,— Tuparate narika.

31 Tupardte najaiweaeka poto, nimaekard's
ka'ia iyika. I'supaka sabaaeka watopekapi,
Espiritu Santore nare fa'rijaika.  Sapi ariwa'ri
dakoa werikimariaja Tupard majaroka po'imajare
nabojaeka.

Jestire yi'yurd tiyiaja ba'irijia napibabu'aeka

32 Jesure vyi'yurd 1i'rika ta'iardja pupakird
imaekard. Supa imari narikaika, “Yirikatakaja
sime”, aribeyurd imari “Maro'siji sime”, ariwa'ri
najeyomardre najeyobaaeka.

33-35 T'rdrimard naro'siji ka'iareka imar3,
supabatird wi'ia aperdte nijirtikia nareka imar4,
sawapa nifierli natdpoika apOstolrdkare nijika,
wayuoka baairdte najeyobaaerd. Supa imari
nakaki 1'rikaoka wayuitaka baaikite imaberika.
Supabatird Tuparate nare jeyobaamaka jiitakapiji
“Maipamaki Jesus reyaripotojo 0fiia jaripe'rikaki”,
driwa'ri apOstolrakare wardrija'ataberika. Supa imari
Jesure yi'yurd rakamardja jijimaka nimaokaro'si
Tuparate nare jeyobaaeka.

36 Mia, Jesure yi'yurd watopekareka José
wameiki levita imaeka. Chipre wameika jimurikard
po'ijirikaki kimaeka. ApOstolrdka, Josére Bernabhé
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kiwdmea no'aeka. Griego okapi, “Jijimaka aperate
imarijerimaji”, aririka simaeka.

37 Kiro'siji kika'ia kirikaeka José. I'sia apikate
kijika sawapa tOpotird apOstolrdkare Ijiokaro'si,
wayuoka baairdte najeyobaaokaro’si.

)

Anantas Kirtimu Safirapitiyika ba'iaja nabaaeka

1 Ananias kirimu Safirapitiyika puri ikupaka
nabaaeka: Ananias kirimupitiyika narioa Jjitir@
sawapa nifierll natdpoeka.

2 T'réitiji pupakird imari ka'i wapa imaekakaka
kiipaji naya'eka. Supabatird sapiyia apOstolrdkare
kijika poto,

—0'djirdja yitdpoko'o,— kéripakika.

3-4I'supaka képaka'a ikupaka Pedrote kire arika:

—Ananias, ¢dako baaerd Satanare miyi'yu?
Mirioaja sime mijirapaka. iSawapa mire
nawapaijika mirikamaria sime bai je'e? I'supaka
simako'omakaja “Simaja riowapa mijare
Nijipatayu”, meripakiyu. I'supaka mefiua yijare
takajamaria mipakiyu.  Tupardte, supabatird
Espiritu Santoreoka pakiwa'ri supa mibaayu,—
kire kérika.

5 TI'supaka kire keérikar0'Gjiteje Ananiare
pupaririiia'rika. I'supaka ima &'mitiritird, jimaria
tokarare pupataeka.

6 Topi mae 1'rarimard bikirimaja kire butetird
kire yayeri na'rika.

7Tordjira mae, maekarakakuri aiyajéra be'erd'd
Ananias riimu mirakote etaeka, i'supaka kibaaeka
Oribekaja.
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8 Koetaeka poto,

—iSimaupatiji bai sime ika riowapa mija
tOporapaka?— Pedrote kore arika.

—A'a, simaupatiji sime,— korika.

9T'supaka kdpaka'd ikupaka kore kérika:

—iDako baaerd mitimika T1'rdtiji pupajoatird,
Tupardte plataekaki Espiritu Santore mipakiyu
je'e? Péterd netara'ayu mitimite yayeri turiko'ora.
Mire yayeri na'riraiu ate,— kore kérika.

10 T'supaka kérika potojo, kopuparirifia'rika
koro'sioka.  Tord Kkakatird, bikirimajare kore
JatOpoeka. Topi mae kore e'ewa'ritird Kotimite
nayayekard'ord kore nayayeka.

11 Nimarakamakiji Jesure yi'yura, supabatira
ritaja po'imaja, “I'supaka sime're”, napaka'd
d'mitiritird jimaria napupataeka.

ApOstolrdka rikimakaja maikoribeyu upakakaka
nabaaeka

12 T'sia  poto Jesure yi'yurd  T'rika
jariwaririmariaja 1'rika ta'lardja  pupakird
imari, Tupardte jiyipupaka Oririwi'i wa'tard
Portico de Salomdn wdameir6'0rd naréririjarika.
nare kijeyobaamaka rikimakaja maikoribeyu
upaka ima ap0stolrdkare baabeaeka.

13Jesure yi'yurate jiyipupaka Oriwa'ri “Jiird nime
Jesure yi'yurd”, Jerusalénkardre ariko'omakaja mara
kire yi'yurdka rériberikard, “Werika sime je'e”,
aripupajoawa'ri.

14 Topi rOmija, Imirijaoka rikimabaji Maipamakire
yi'yurdte puburijarika.
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15 Maikoribeyua upaka ima Pedrote baabeaeka
d'mitiritird, wdamaria 1mardte napeyurikiapl
e'era'atird ma'arijerd nare napadjiyeka. I'supaka
nabaaekard, Pedrote o'ririka nata'aeka, “Yire
kiraberi”, ariwa'ri. “Mare kirabeberikoperakaoka,
kirararika mabo'ipi o'rirdkapiji matarirdafiu je'e”,
dparaka kire nata'aeka.

16 I'supakajaoka Jerusalén koyikuri imaekara,
wamaria imardte, supabatirda napupakareka
Satandrika na'rijaikarreoka napd'ird ne'ewa'rika.

ApOstolrdkare ba'iupaka nabaaeka

17 T'sia  @'mitiritird  kurardka Ipamaki
imatiyaiki, supabatird kijeyomara saduceokaka
pupajoairdoka apOstolrdkare jimaria a'miji'aekard
ba'iaja naka imawa'ri.

18T'supaka imawa'ri nare fii'ariijetira Jerusalénra
imaeka wékomaka imariwi'iard, nare natarijeka.

19 Tora nimaeka simako'omakaja i'sifiamiji dngel
Tupardte pliatackakite napd'ird pemakotowirika.
Supabatird kopereka wiwatatird nare kipoataeka.

20 Nare poatatira,

—Tupardte jiyipupaka Oririwi'iard mija a'pe.
Tora eyatird, Tupard p0'ird Ofia imajiparikakaka
po'imajare mija bojabe,— nare kérika.

21 T'supaka képakd'a bikitojo famiji, Tuparate
jiyipupaka Oririwi'iard po'imajare nawardeka mae.

I'supaka nare wardbaraka nimaeka poto,
kurardka Ipamaki imatiyaiki, kijeyomarapitiyika,
Israelka'iakard 1iparimarare nakaeka, naka
réfiaokaro'si. Torajira wékomaka imariwi'iara
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surarardkare napliataeka apOstolrdkare
nakayaokaro'si.

22 'Weékomaka imariwi'iard eyatirda niamaka
tord nimaberika. Torad Takopetird, surarardkare
pe'riwa'rika Iparimardare bojari.

3 —Weékomaka imariwi'ia jia tateka imard'ora
yija eyako'o. Satuerimajaoka sakoperekardja
imako'ora. I'supaka simako'omakaja kopereka wi-
watatird, yija Tamaka, tord nimaberiko'o,— narika.

24 Sa'mitiritird, kurar@ka Ipamaki supabatird
Tuparate  jiyipupaka  Oririwi'ia  tuerimaja
Ipamakioka, maraka'da baaberijika najlaeka.
Supa imari “¢Mardka'ataka ruku simardfnu mae?”,
narika.

25I'supaka dparaka nimaeka poto 1'rika napd'ird
eyatird ikupaka nare arikaki:

—Mia, wékomaka imariwi'iard mija takopekara,
Tupardte jiyipupaka Oririwi'iard po'imajare
war0Obaraka imard maekaka,— nare kérika.

26 Supa képakd'd Tupardte jiyipupaka Oririwi'ia
tuerimaja Ipamaki, kisurarardkaka apOstolrdkare
e'erl ke'rika. Nap0'ird eyatird ba'iupakaja nare
baabekaja nare ne'ewa'rika. “Ba'iaja nare
mabaamaka, dtapi po'imajare mare jadarafu je'e”,
naripupajoaeka Kikiwa'ri.

27 Nare e'ewa'ritird, Iparimard pd'ird nare
ne'eeyaeka. Tord ne'eeyamaka Tiatird ikupaka
kuraraka Ipamakire nare arika:

8 —Mijare taka puri “Jesus majaroka mija
boja'si”, yija arapere. [I'supaka yija ardpaka
simako'omakaja ritaja Jerusalénkardre samija
wardyu. Supa imari nimaupatiji sanoripatayu



Los Hechos 5:29 XXV Los Hechos 5:35

mae. “Napareareka Jesure najddeka”, yijareka
mija dfiu,— kurardka ipamakire nare arika.

29 Topi ikupaka apOstolrakapitiyika Pedrore kire
yi'rika:

—Tupard kime vyi'ritiyartikika,  po'imaja
bo'ibajird imaki kimamaka.

Tupardte Ofiia jarirQijeka.  Iki Tupara imaki,
bikijardja mafiekiarate jiyipupayeera'aekaki.

31 Mabo'ikakuripi Tupardte Kkire akaeka
simamaka Kiritap€'rOto jiyipupayeerikird'ord
Jesure rupe maekaka. “Po'imaja Ipamaki mimabe”,
kire kérika. I'supakajaoka po'imajare ba'iaja
baaikareka tdarlkika Tupardte kire imarujeka.
“Mi'ipi ariwa'ri Israel ripardmerdte ba'iaja baaika
naja'ataerd nareka sayiye'kariarafu”, kérika.

32 Ritaja Jesure imaroyirapaka laekard imari,
po'imajare sayija bojarijayu. Supabatirdoka
“Rita sime nabojarijayua”, po'imajare afiaokaro'si
Espiritu Santore i'supaka baarijayu. Tuparate
jd'meika yi'yurd rakakaja, Espiritu Santore yijare
kifia'ajadroyirape,— Pedrote nare arika.

33 I'supaka képaka'a a'mitiritird, jimaria boe-
bariwa'ri nare jdarika nari'’kaeka.

34 Napitiyika 1'rika fariseokaka pupajoaiki,
Gamalielte imaeka. Moisés imaroyikakite
ja'meka jiitakaja wardrimaji Kimamaka po'imajare
jiyipupaka kire Orika. Aperd Iparimardpitiyika
jaiokaro'si  wiririkatird, topi  Pedrordkare
Kiporirtijeka.

35 Supabatirad ikupaka kijeyomaraka kijaika:
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—Jia mija d'mitipe yitd'omaja Israeltatard. I'rdre
baarika mija yapaikakaka, jia mija pupajoabe.

36 ;Teudas wasare baaroyikakaka mija
ye'kariritiyu bai je'e? “Imatiyaiki imarf pitd'mua
Romakardka Kko'apiritird nare yipoatarafu
maka'iapi”, Kkérikopeka be'erd'dé dikarakakuri
wejejé'rakamariaja  seyawa'yu. Sa'mitiritird,
“Rita sime je'e”, ariwa'ri cuatro cientorakamara
Teudare nayi'rika. Simako'omakaja surararakare
kire jddeka. Supa imari kika imakopekarare
nayapayu upaka pibipatemaka, kija'mekopekaoka
ritaariberika.

Sabe'erd'd  “I'siarakamard po'imajare
ime”, ariwa'ri nawdmea no'oirimi seyaeka poto
Galileakaki, Judare 0'6ra etaeka. Kireoka kijaika
yiriwa'ri rikimardja po'imajare kika imakopeka.
Teudare nabaaeka upakajaoka surarardkare
kire baaeka. Supa imari kika imakopekardoka
pibipatekara.

38 I'supaka simaeka Griwa'ri “Ba'iaja baabekaja
i'rdre mija ja'atabe”, mijare fafiu.  Wapuju
napupaka nare anu upakaja nabaaikareka
ritaariberijika sime ariwa'ri fiafiu.

39 I'simajaroka bojari Tupardte pliatarapara
nimajikareka puri mardkd'da nare mija
ta'tewdrlibesardfiu. Baiaja nare mija
baariyaparakareka jia mija pupajoabe rupu,
Tuparate yapaika upakamaria mija baa'si,—
Gamalielre nare arika.

I'supaka nare képaka'a,

—Rita mefu,— kire narika.

40 Tordjira Pedrordkare nakaeka ate. Napd'ird
netaeka poto nare pajertijetird,
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—Jesus majaroka mijare bojarika imabeyua
mae,— aritird nare napoataeka.

41 Topi mae jljimakapi Pedrordkare porika
iparimard p0'ipi. “Jesure yiriwa'ri Kkire
ja'atabeyura imari ba'iaja po'imajare mare
baamaka, jiyipupaka Tupardte mare Ofiu”,
Pedrorékare arika.

2 “Po'imajare tl@dokaro'si Tupardte pliataekaki
kime Jesus”, bojarika iparimarare jdjibaako'omakaja
po'imajare Tuparate jiyipupaka Oririwi'iard I'rarimi
upaka]a apOStolrakare sawarOroylka Supabatirdoka
nawi'iara po'imajare imar6'ord i'supaka oyiaja
nabaaroyika.

6

I'potéfiarirakamard nare jeyobaarimajare ne'eka

1 Tordjira i'sijé'rareka rikimabaji Jesure yi'yurate
imarijarika. Supa imari griego oka jaird ikupaka
arikard hebreo oka jairate:

—I'rdrimi upakaja ba'arika pibaripotojo, jia
1'ratiji samija Jjibeyu. Natimiardte reyatapaekara
hebreo oka jaira romijate takaja rikimabaji mija
Ijirijayu — narika griego jairé
nakaeka apOstolrdka. Supabatlra 1kupaka nare
narika:

—Yija war0rijayua ba'arika pibarika
pemawa'ribaji  imatiyaika sime  yijaro'si
puri. I'supaka simamaka ba'arika takaja yija
pupajoarikareka yija ima ja'atarimaja yija
imajaaeka.

3 TI'supaka simamaka ylja  jeyomars,
T'potéfarirakamard jia pupajoaird, jiyipupaka
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nofiurd imawa'ri Espiritu Santore jia yi'yurate
mija wa'mabe, “Ba'arika pibarimaja mija imabe”,
nare yija afaokaro'si.

4 Yija puri, Tuparate takaja jairimaja,
supabatird kirika bojariroka war0rimaja imar3,
— apOstolrdkare nare arika.

5 I'supaka napaka'a “Rita sime”, afiurd oyiaja
nimaeka Jesure yi'yurd. Supa imawa'ri “Esteban
imaki jia Tupardte yi'yuka imari, kiyapaika
upakaja baarijayuka Espiritu Santore Kkire
jeyobaamaka”, ariwa'ri kire ne'eka. Supabatira
ne'eka Felipe, Procoro, Nicanor, Timon, Parmenas,
supabatird Antioquiakaki Nicolas, judiordkamarika
imaripotojo jia nare yi'yukapitiyika nimaeka
ba'arika pibarimaja ne'ekara.

6 Supabatird apdstolrdka p0'ird nare ne'ewa'rika.
“I'rd nime ba'arika pibarimaja yija wa'mako'ord”,
nare narika. Supabatird apOstolrdka napitaka
narupuko'a pemard ja'apeatird, “Miyapaika
upakaja nabaaokaro'si nare mijeyobaabe”,
Tuparate najérieka.

7 Sapi ariwa'ri Jesurika bojariroka yi'yurate bo-
jaeka a'mitiritird rikimabaji sayi'yurdte Jerusalénrd
puburijarika. Supabatirdoka kurardkaoka
rikimardja kimajaroka a'mitirip8aekara.

Estebanre nafii'acka

8 Tupardte Kkire jeyobaamaka jimaria
baabearoyika.

9 I'supaka baabaraka kimaekar4'ord
judiordkare  réririwi'iapi i'taekarate eyaeka
ikupaka kibaarijarika yapaberiwari. “Poyardre
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aritapaekawi'i”,"  aririka upaka Wameird'd
simaeka. Cirenekara, Alejandriakard, Ciliciakara,
supabatird Asiaka'iakardpitiyika nimaeka tora
rérikard. I'rd Estebanka okabojikara.

10T'supaka kire nabaako'omakaja jia Estebanre
nare yiriwdrleka, Espiritu Santore Kkire
jeyobaamaka. Supa imari mardka'a baatird kire
nokatériwariiberika.

11 Kire okatériwarliberiwa'ri, aperdte nifierll
nawagpaljika, Estebanre nabojajaaokaro'si.
Se'ekara  “Tupardte, supabatirda =~ Moisés
imaroyikakiteoka  Estebanre jaiyuyerapaka
d'mitirapara  yija ime”,  Aariwa'ri  aperate
napakibojaeka.

12 Napakika d&'mitiritird, jimaria wejeakarad,
supabatird pakiarimard, Moisés imaroyikakite
jd'meka  warlOrimajaoka  kire  boebariwa'ri
Estebanre fii'atird judiordka Iparimard p0'ird Kkire
ne'ewa'rika.

13 Tparimard p0'ird kire ne'eeyaeka poto
majaroka pakirimajare nakaeka. Nifierti
nawagpaijimaka ikupaka nabojapakika:

—I'rdkurimaria Tupardte jiyipupaka Oririwi'ia
supabatird Moiséte jd'mekaoka kijaiyuyemaka yija
a'mitiyu.

14 Supabatird “Jesus Nazaretkaki Tuparate
jiyipupaka Oririwi'ia kuyepaterdki, supabatird
Moisés imaekakite ja'meroyika sapl pupaika
maima kio'ardfiu”, i'supaka Estebanre adpaka'a
yija a'mitiyu,— ariwa'ri nabojapakika.

15 Supa imari tora imaekardte kire yoirikaeka.

* 6:9 Sinagoga de Esclavos Libertados
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I'supaka kire nabaamaka d&ngel pema upaka
ya'tarika kipema jarika.

7

“Oka yire imabeyua”, Estebanre drika kurardka
lpamakire

1 Tordjira mae ikupaka Estebanre kérika ku-
rardka Ipamaki imatiyaiki:

—¢Yaje rita sime i'supaka nafiua?— kire kérika.

2T'supaka képaka'd, ikupaka kire kérika:

—Mija a'mitipe yitd'omaja. Bikija mafieki
Abraham imaekakite Mesopotamiaka'iara
kimaeka poto tériwa'ribaji 0fiuka Tuparate Kire
pemakotowirika, Haranwejeard ke'rird baaeka
rupu.

3 Ikupaka ~safiu Tupard majaropliiura:
“Mimaro'd mlporltapabe supabatira mlrlrareoka
topl me'ewa'pe apea ka'ia mire yibeardfur6'ord”,
Tuparate kire arika.

4 I'supaka Tupardte kire apakd'd a'mitiritird,
Caldeard'opi poritird Hardnwejeard imari ke'rika.
Tord keyaeka be'erd'd mae kipaki wésare Kkire rey-
atapaeka. I'sia be'erd'd ika maka'iara Abrahamre
imaerd Tupardte kire pliataeka.

5 “Tord mimabe”, Tupardte kire ariko'omakaja,
saba'ipimaria kimaeka rupu. Supa imari “Yirika
sime 1ika Kka'ia”, Abrahamre ariwariberika.
Topi mae ikupaka simatiyayu Tuparate Kire
arika: “I'sia ka'ila mire fijirdfiu.  Mireyardka
be'erd'd, miripardmerdrika simarafiu”, kire kérika,
makaramarika kimako'omakaja.

6 Topi ikupaka Tuparite kire arika ate: “Namaji
topli poritird aperd Kka'lard miripardmeradte
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imarafu. Tora nimardka poto cuatro
ciento  rakakuri  wejejé'rdkard'0jird  nare
naja'mewd'imaririjarirdfiu.

7 TI'supaka simako'omakaja miripardmerdte
ba'iaja nabaardka wapa ba'iaja nare yibaarafu
yiro'si. Supa yibaamaka topl pe'rira‘atird
ika ka'lard miripardmerate etardfu ate. Tora
imatird famaji yire jiyipupaka Oriwa'ri yika
najairijarirdnu”, Tuparate arika mafieki Abraham
imaroyikakite.

8 Supabatirda ikupaka Abrahamre kérika
ate: “Mire yibojaika a'mitirip€atird, ‘I'supaka
yibaarafiu’, merirdkareka, mimakire po'ijiriraka
be'erd'd circuncision kire mibaabe. ‘Tuparariki
kime’, ariwa'ri 1i'supaka kire mibaardfiu”,
Abrahamre kérika. I'supaka Tupardte Kkire
arika simamaka, kimaki Isaacre po'ijirika
maekarakaotéfiarirakarimi seyawa'rika poto cir-
cuncision Abrahamre kire baaeka. Supabatirdoka
Isaac, kimaki Jacobre i'supakajaoka kibaaeka.
Jacobooka i'supakaja baaekaki kimakara
mafiekiard 1'poli'puarde'earirakamard imaekarare.

9Jacob makarad, nari' Josére jimaria na'mijiaeka,
(napakire wétatiyaekaki Kimamaka)®. Supa
imari Egiptokarare Kkire TJjitirA kiwapa nare
najéfieka.  Supa kire nabaamaka Egiptokara
naba'iraberimaji upaka kimaokaro'si Kkire
ne'ewa'rika.  I'supaka kire nabaako'omakaja
Tupara puri jia kika imaekaki.

10 Egiptord Josére ba'iaja jUartikia

* . <z ~
7:9 Esta frase es informacidn afiadida para ayudar los lectores
entender la envidia de ellos. Véase Génesis 37.3-4
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imakopekareka Tuparite kire tddeka. I'supaka
kire kibaamaka tokaki Ipi Faradn p0'ird Josére
imaeka. I'supaka kimaeka poto jia kiGriwarlrikia
Tuparate ja'ataeka Josére. Sapi ariwa'ri Faraonte
jijimaka Joséka imarijarika. I'supaka kika imawa'ri
“Egiptokara imaupatireje  yiwi'iakarareoka
ja'merimaji mimabe”, Faraonre Kire arika.

1 T'sia poto Egiptora ba'arika purika. Supabatird
Canaan ka'iarekaoka i'supakaja sajarika. Supa
imari ba'arika imabepaka'd késirabawa'ri, jimaria
ba'iaja najliacka. I'supaka najliacka mafiekiard
no'orad ba'arika tdopowartiberiwa'ri.

12 Supa imari mafeki Jacob, “Egiptord trigo
nawaruayu're”, aririka majaroka a'mitiriwa'ri, José
ma'merdre Kipliataeka “Samija wapaijiape”, ariwa'ri.

13 Supa imari torad ba'arika e'erl natuyarika.
Sabe'erd'd tordjaoka na'rika ate. I'supaka
nabaamaka ikupaka Josére nare arika: “Yire
mija Tawdrlibeyu, mija ri'fji fiime”, nare Kké&rika.
I'supaka Josére nare arika majaroka po'imajare
kire bojamaka, “Jee, hebreotataki kime ka'a”,
FaraOnre arika.

14Tordjird mae, kirird nimaupatiji kipakipitiyika
setenta y cinco rakamard imaekardte Josére
akartijeka Egiptora nimaokaro'si.

15 Tordjira mae, Egiptora imari, Jacobre
arika. Noaka tord kimaeka be'erd's kireyaeka.
Supabatird kimakard marfiekiard wasardoka tordja
reyaekara.

16 Nareyaeka rakakaja Siquem wéameird'Ord
nare ne'ewa'rika, ata wi'iard namajaka tarl
Abraham waésare Hamor makardte wapaijikard'o
simaeka nare nataekaro'd.
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17 I'supaka simako'omakaja rikimabaji Egiptora
mafiekiardte imarijarika. I'supaka nimeka'dja,
koyia sajaririjarika “Miripardmerdte ka'ia
Rijirdfiu”, driwa'ri Abrahamre Tuparate arika upaka
seyartkia.

18 I'supaka simarijarika poto Josére imaroyika
Oribeyuka, supabatird mafiekiarate imaroyikaoka
jiyipupaka Oribeyuka Egiptord mamaka Ipire

imaeka.

19 Tki 1pi imaekaki pakibaraka ba'iaja
mafiekiardte baaekaki. I'supaka baabaraka,
“ROmijare makaradritird, Imiriji kimajikareka kire
mija taabe kijifiaokaro'si”, nare kija'meka.

20 I'supaka kijd'meka poto jiyuritakijika Moiséte
po'jjirika. Supa imari maekarakamaki aiya Kkire
ja'atabekaja kipakiarate kire ba'iarika.

2122 Maraka'a = baatira  wi'lard  Kkire
ya'ewdrlberiwa'ri kipakore Kkire taaeka, topi
Faraon makore kire e'eeka komaki upaka
kire ba'iayaokaro'si. Koka kimarijayuka'dja
Egiptokardre  pupajoaikakaka jia  Moiséte

Oriwdarlieka. Supa imari jia jaiwartiki,
supabatirdoka  imatiyaika  oylaja  baaiki
kimaroyika. I'supaka kimamaka TIatird jia
jiyipupaka kire norika.

23 'pard po'imajarakakuri wejejé'rika keyaeka
poto “Matikuri yitd'omajare Tari ya'riye'e mae”,
kéripupajoaeka.

24 Tord keyaeka poto, kitd'omajire kipajeka 1'rika
Egiptoka'iakaki. Supa kibaamaka, rupuwapae'era
baakdri, Moiséte kire jadeka.

25 « ‘Egiptoka'iakarate ba'iaja mare baamaka
mare e'eru'awa'ririmaji Tupardte ja'mekaki
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Moiséte ime’, yitd'omajare  yire  arirQ”,
kéripupajoaeka. I'supaka kipupajoako'omakaja,
sayi'ribeyura upaka nimaeka.

26 Topi mae aperimi 1'pard Israelkard pajairate
kiaeka. Nare Iatird ikupaka nare kérika: “Mija
d'mitipe. ¢Dako baaerd i'rdtomaja imaripotojo mija
jifiu?”, nare kérika.

27T'supaka képaka'd, Moiséte turitatira ikupaka
pajabaraka imaekakite Kkire &rika: “¢Maki
‘Maipamaki mimabe’, mire arapaki?

28 sNo'oka Egiptoka'iakakire mijdarapaka upaka
yire jaderd mibaayuka'a?”, Moiséte kérika.

29 I'supaka kire képakd'd “Kopakaja Faradnte
sOrird baayu”, ariwa'ri Egiptopi Madian ka'ird'ora
Moiséte ru'riwa'rika. Tord mae romie'etird 1'pard
kimakararika.

30 Tordjira 1'pard po'imajarakakuri wejejé'rd
be'erd'd, T1'rdrimi Sinai wameika pusiwata
po'imajamatora Moiséte imaeka. I'supar('ord
imaripotojo, kiwd'tard 1'rdbi yapumakardka ji'réka
watopekapi dngelte kire pemakotowirika.

31-32 Yapumakardka jili'réika yoitird, Moiséte
pupataeka. Pupataripotojo jia TIatiyaokaro'si
sawa'tabajird ke'rika poto ikupaka Tupardte kire
arika: “Yi'l imaki Tupard. Mifiekiard Abraham,
Isaac, Jacobrdka jiyipupaka noriroyikaki”,
kire Kkérika. Sa@'mitiritird kipupaka Kikiwa'ri
yapumakardka jli'réka kiyoiberika. 33 Topi mae
ikupaka maipamaki Tupardte kire arika: “0'Oréja
Nima simamaka ba'iaja baartikimato sime. Supa
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imari mili'puko’a e'etatird yire mijiyipupayeebe.t

34Yirird Israelkard, Egiptord ba'iaja najliamaka
niayu. I'supaka imawa'ri ba'iaja najaijoamaka
Na'mitiyu. Supa imari ‘Egiptokard imard
judiordkare ru'rirl’, d&riwa'ri nare jeyobaari
yi'tako'o. Supa imari Egiptora mire yipliatayu
mae”, Tuparate drika Moiséte,— ariwa'ri Estebanre
bojaeka iparimarare.

35 Topi ikupaka kérika ate:

—Apika marika Moiséjeoka kime, mafiekiardte
kire yi'riberiroyikaki. “Yija ipamaki marika mi'i.
Supa imari ba'iaja yija baaika Iariririmajimarika
mime”, mafekiarte kire arika. I'supaka narika
simako'omakaja Tupardte Egiptord imaekarére
Moiséte e'ewa'rirlijeka nipamaki kimaokaro'si. Ika
Nafiua kiipajika yapua jii'réka watopekapi kidngelpi
Tuparate bojaeka Moiséte.

36 TI'sia poto rikimakaja  maikoribeyua
baabeabaraka Egiptora Moiséte imaeka. I'supaka
baarika pikowearitird mafiekiarate ke'era'aeka mae.
Topi i'tarijaparaka, riapakiaka Oko Jii'ayakareka,
supabatirdoka po'imajamatord maikoribeyua
Moiséte baabearijarika T'pard po'imajarakakuri
wejejé'rakar0'6jird. 37 Ikijioka imaekaki ikupaka
mafiekiardte bojaekaki: “Tupardte yire Aarika
upakaja kiro'si jaiijirimaji i'tardki apika. I'supaka
Tupardro'si baarimaji matd'omajijioka imaraki”,
Moiséte nare arika.

T 7:33Segunlas costumbres de los judios, para mostrar reverencia,
no se permitiallevar sandalias o zapatos en un lugar sagrado. Véase
Josué 5.15 % 7:37 Véase Deuteronomio 18.15,18. Pasaje referido
al futuro Mesias (Cristo).
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38 I'sia bojaekakijioka kimaeka mafiekiardka
Sinai wameika  pusiwdta  po'imajamatora
rériroyikaki. I'supaka imabaraka T1'rikaja
pusipemarad mariwa'ritird dngelka jairi ke'rika.
Tora Moiséte eyaeka poto Tuparate ja'meka angelte
kire bojaeka. Sabe'erd'd kire kibojaekakaka
mafiekiardte bojarimaji kimaeka Moisés. Supa
imari maimajipariikiakaka kibojaeka upakaja
simara'aeka maro'sioka.

9 I'supaka simako'omakaja kibojaeka upaka
ima mafekiardte yi'riberiroyika. I'supaka
imawa'ri, Egiptora pe'ririka nayapaeka ate.

40 T'supaka simaeka poto pusipemara
Moiséte imekd'dja, ikupaka kima'mi Aaronte

narika:  “No'ord kime miri'l, Egiptoka'iara
maimarapaka poto mare e'era'arapaki. Tord
kime moriberijiki kime mae. Supa imarj,

jérdka yija jiyipupayeeriikirdte§ mibaapo’ 1]1abe
Mare imaruputarimajaka maimajlkareka, jia
maro'si simarafiu. I'suparare imardkareka
ma'ririyapaird'ordja mare na'ririjerdfiu”’, Aaronte
narika.

41 T'supaka pupajoawari wa'ibikirawéko
makardka upaka ioika jérdka nabaaeka. I'supaka
sapo'ijiatird wa'iro'sia sanajoeijiroyika. Supabatira
nabaapo'ijiaeka jiyipupaka Oriwa'ri nabayaarika.

42 T'supaka nabaamaka Tupardte nare
arija'atacka, “Nayapayu upakaja nabaari”,
driwa'ri. Supa imawa'ri td'pia, aiyaka, fiamikaki
aiyateoka jiyipupayeebaraka nimaeka. Takori
je'e: Tupardro'si bojaijirimaji imaroyikaki Amos
ikupaka arikaki:

§ 7:40 Dioses idolos
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“Israelkara, yire mija a'mitipe  rupu.
I'pard  po'imajarakakuri  wejejé'rdka
po'imajamatord mija imatapaeka poto yire
jiylpupayeeberikard, wa'iro'sia yiro'si mija
joeijiberika.

43 Yire jiyipupayeerimariaja mija pupaka mijare
arika upakaja mija baaeka jiyipupaka ofiurd
mija ime. Takori je'e: Kiipajika wi'ia baatird,
sareka Moloc wameikite koketird mija
jiylipupayeerijariroyika. I'supakajaoka ta'pi
upaka mija baaekaki Refan wameikiteoka
jiyipupaka mija Oriroyika. I'supaka mija
baamaka, Babilonia a'riwa'rird mijare
yitaarafu”, Tupardte arika, — &riwa'ri
Estebanre bojaeka iparimarare.

44 Topi ikupaka nare kérika ate:

—Mariekiardte po'imajamatord imaroyireka
poto cabra ajeakaka baaeka wi'i wa'tard
imatird Tupardte najiyipupayeeroyireka. I'sia
imaeka “Tuparate makaja ime”, ariwa'ri Kire
najiyipupayeeriikir0'od. Pusipemara Tupardte Kire
sabeaeka upakaja po'imajamatora ruitird Moiséte
sabaarijeka.

45 Topi mae Moiséte reyaeka be'erd'd Josuére
kiG'toard o'aeka. Kio'aeka be'erd'd i'sia
wi'la namakard mirdrdte e'ewarika Canadn
Wameird'0ra. Na'rikar6'dc namajamara Kka'ia
simako'omakaja, naka jirikardte Tuparate
poataeka. Cabra ajeapi wi'ia nabaaroyika imaeka
rupu Davidre judiotatardte ja'meyukd'aja.

46 Jia jijimaka Tupardte imaeka mafiekiara
ipamaki David imaroyikakika. Supa imari
Tupardka jijimaka imawa'ri Kkitd'omajapitiyika
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Tuparate jiyipupaka kidfaokaro'si wi'ia
kiro'si baarika kipupajoakopeka. ['supaka
simako'omakaja Tuparate kire sabaartijeberika.

47 David maki Salomon puri Tupardro'si wi'ia
baaekaki mae.

48 ['supaka simako'omakaja po'imajare baaeka
wi'iard imabeyuka kime Tupard, pemawa'ribaji
imatiyaiki imari. Mia je'e ikupaka bikija kiro'si
bojaijirimajire 0'oeka:

49-50 “Ritajakaka Ipamaki fiime. Supabatira yi'iji
imaki ritaja po'ijiaekaki. Supa imari yiro'si
wi'ia mija baardka, ;yikoyiaja simardfiu bai
je'e?”, Tupardte arika,— driwa'ri Estebanre
bojaeka.

t51 I'supaka nare ariweatird, ikupaka nare kérika
ate:

—Mija a'mitipe, Tupardte yi'ririyapabeyura mija
ime. Supabatirdoka kirika a'mitiririyapabeyura
mija ime. I'supaka imawa'ri mafiekiard wasard
upakaja Espiritu Santore yi'ribeyurd mija ime mi-
jaro'sioka.

52 Ritaja Tupardro'si bojaijirimajare ba'iaja
jlarljerimaja mija fiekiardte imaeka. Supabatirdoka
Tuparite yapaika upakaja yi'ririjayuki etartkia
bojarimajare najddeka mija fiekiard. Supa imari
maekakaja ketaeka potojo “Kire najaar”, ariwa'ri
kire mija okabaaeka.

53 Tuparate ja'meika mija yi'ribeyu, dngelrakapi
driwa'ri mija fiekiardre Tupardte sabojaeka
simako'omakaja,— Estebanre arika Iparimarare.

Estebanre najddeka
>4 I'supaka képakd'a yaiwékoa boibayua upaka
nopia Estebanre nabeaeka, boebatakaja jariwa'ri.
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55 I'supaka nabaako'omakaja, Espiritu Santore
jla kire jeyobaaikaki imari, yu'awa'ri TIaerd
baakori, yaaboaika Tupararika kiaeka. Supabatira
Tupara ritapé'rdtord Jesure rikamarika.

561'sia Tatird, ikupaka iparimarare kérika:

—ijAyal Mabo'ikakurird fiiayu mae. Tupara
ritap@'rOtopl Po'imaja Ma'mire rikamayu, — Este-
banre arika.

57 Tordjirdja puri kopakaja kijaika &'mitiririka
yapaberiwa'ri, namukopea natdteka. I'supaka
baatird okajdjirokapi akaserebaraka Kkipd'ird
naririwa'rika.

58 Supabatird weje a'riwa'rird kire ne'ewa'rika,
dtapl Kkire jddriataokaro'si. Tord kire e'eeyatird
najariroaka pemakato e'etatird, Saulote sanijika
sakiarifiaokaro'si. Sakiarifiukd'dja atapi Estebanre
najaabareli'mueka.

59 I'supaka kire nabaayuka'dja, ikupaka Jesure
kérika:

—Nipamaki Jesus, yire me'etope,— kérika.

60  TI'supaka driweatird Aukurupatira,
akasererikapi,

—iNipamaki, ba'iaja yire nabaaika nareka
samiye'kariabe!— Jesure kérika.

I'supaka  kijaika  be'erd'djite = kopakaja
kipuparirika mae.

8

Jestire yi'yurdte ba'iaja Saulote baariyapaeka

13 Topi mae, jia Tupardte yi'yura imaekard
judiotatard Estebanre nayayeka. I'supaka
kire baatird fajoabaraka jimaria kire norika.
I'sirimijioka tokard Jesure yi'yurdka jiamaria



Los Hechos 8:4 x1 Los Hechos 8:9-11

imarijayurate ba'iaja nare baati'mueka. Iakori je'e:
Saulo, “Estebanre najdadpari”, aripupajoaekaki,
i'supakaja ba'iaja nare pupajoartijerd baaekaki.
I'rawi'i jariwa'ririmariaja mo'abaraka Jesure
yi'yurdte tOpotird Imirija, romijdteoka weékomaka
imariwi'iard nare kitaroyika. I'supaka simamaka
Judea ka'iard, supabatird Samaria ka'iara Jesure
yi'yurdte ru'riwa'rika. I'supaka aperdte baaeka
imako'omakaja apOstolrdka puri Jerusalénrdja
tuikara.

Samaria ka'iara Jesurika bojariroka Felipete
wdrdeka

4 Jerusalénrd'dpi ru'riwa'rikard imaripotojo
aperd'Ord eyatird Jesurika bojariroka nawardeka.

5 Felipe Jerusalénpi ru'riwa'ritird, Samari-
aka'iard imawejeard eyaekaki. Tord eyatir3,
“Po'imajare tddokaro'si supabatird nare ja'merimaji
kimaokaro'si Tuparate kire pliataeka”, ariwa'ri
Jesurikakaka Felipere nare bojaeka.

6 Tordjird mae, rikimardja po'imajare kipd'ird
rérika kire a'mitiririyapawa'ri. Supabatird, maiko-
ribeyua kibaabeamakaoka Tawa'ri kibojaeka jiapi
na'mitirika.

7T'supaka maikoribeyua baabeabaraka rikimara
po'imaja pupakard Satanarika ima fa'rijdikarareka
Felipete poataeka. I'supaka kibaamaka nareka
imaekard akaserebaraka porika. Supabatirdoka
rikimardja bitamajareoka kijieka.

8 Supa imarii'sia wejeakarare jijimaarika.

911 I'sia wejeard Simodnre imaeka. I'rdkuri
wejejé'rdmaria  ye'oiki  imarfj, kipupakapi
baabeabaraka  kimaroyika. I'supaka
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baarijaparaka “Yi'i imaki imatiyaiki”, tokarare
kériroyika. I'supaka nare kibaamaka rikimardja
imatiyaird, imatiyabeyurd pariji kire nayi'rika.
“Tuparate kire jeyobaamaka téritaki kime”, driwa'ri
jiyipupaka nofiuka kimaeka.

12 I'supaka nimako'omakaja Felipe puri Jesu-
cristorika bojariroka nare war0ekaki. “Tuparite
plataekaki kime Jesus. Supabatirdoka kire yi'yurd
puri jia Tupardte nare imaruputardfiu”’, ariwa'ri
nare kibojaeka. I'sia a'mitiritird Jesure Imirija,
romijdoka kire nayi'rika. I'supaka imawa'ri
Felipete narupuko'a najtijertijeka “Kopakaja Jestre
yi'yurd yija ime mae”, ariwa'ri.

13 Simonoka, ye'oiki imaripotojo, Jesurika
bojariroka  yiTitird rupuko'a  Kijljertjeka.
Tordjitepi mae Felipeka kijeyoarili'mueka. Kika
imarijaparaka Tupararikapi maikoribeyua
Felipete baabeamaka Iatird maraka'a
baaberijikar6'0jird Simonre jarika i'supaka ima
Takoriberikaki imarf.

14 ApOstolrdka Jerusalénpi, “Samariaka'iakard
rikimardja Tupardrika na'mitirip€ayu”, aririka
na'mitirika. I'supaka simamaka Samariara Pedro
supabatird Juanka 1'parate napliataeka.

1516 Samariaka'iard eyatird tord Jesure
d'mitirip8aird rupuko'a jljekard 1imaripotojo
“Tupardte plataekaki Espiritu Santore nareka
imabeyurd nime rupu”, nariwdrlieka. I'supaka
nimamaka “Espiritu Santore nare fa'rijairQl”,
driwa'ri Tupardte naro'si najéfieka.

17 Supabatird Jesure a'mitirip8airte 1'rikate
jariwa'ririmariaja  narupuko'a narabemaka
Espiritu Santore nare fia'rijaika.
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18-19 Pedrordka nare narabemaka Espiritu San-
tore nare fa'rijjdimaka SimoOnre Taeka. I'sia Tatird
nifierti nare jjirika yapawa'ri ikupaka nare kérika:

—Mija baaeka upaka yibaamaka Espiritu San-
tore nare fa'rijdirika yiyapayu yiro'sioka. Supa
imari ika sime i'supaka yire mija baartjertiki
wapa,— nare kérika.

20T'supaka képaka'a, ikupaka Pedrote kire arika:

—Wapamariaja Tuparate ja'ataika,
mawaspaijirlikimaria sime. I'supaka mipupajoaika
simamaka, minifierlipitiyika ba'iaja imarika
tiyibeyur6'ord me'rirti ariwa'ri.

21 Ba'iaja mipupajoaika Ofiuka Tupara.
Supa imari, yijaka aperdte Espiritu Santore
Na'ajddrimajimarika mime.

22-23 Kopakaja mae ba'iaja mipupaka mireka
Niawdrliyu. Mia, Tupardte téririka imakakapi yija
baarijayua mioakiyu. Supabatira ba'itakaja baari-
maji imari, mardka'a baatird ape upaka imarima-
jimarika mime. Ba'itakaja mipupajoaika ja'atatira
Tuparate m1]enebe “Ba'iaja yipupajoaika yireka
miye'kariabe”, ariwa'ri,— Pedrote Kire arika.

24T'supaka képakﬁ'é ikupaka Simonre kire arika:

—Maipamaki Tupardka yiro'si mija jaibe.
“I'supaka mijllardfiu”, vyire mefua jlarika
yapabeyuka yi'i puri,— Pedrordkare kérika.

25]'sia be'er0'd Jesure baaroyika niaeka miréka,
supabatird nare kibojaroyikakaka tokardre
nabojaeka. Po'imajare warOweatird, Jerusalénrd
periwa'rikdri  Samariaka'iard = wejerakakaja
Jesurika nawardrijarika.

Etioplaka'iakakire Felipete rupuko'a jiijeka
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26 I'sia be'erd'd Tupard Felipe pd'ird angelte
plataekaki ikupaka kire k&haokaro'si:

—Jerusalénrd me'pe. Tord meyardka poto, Gaza
wameika wejeard a'yu ma'ard me'pe. Yapumatopi
o'yuma'a sime i'sima’a,— Felipete kérika.

27 Supa imari kire kérika upakaja Felipete
arika mae. Topi a'ririjaparaka Etiopiaka'iakakire
Kiaeka. Etiopiaka'iakard Ipamakore nifierti
Tariririjeyobaarimaji imatiyaiki kimaeka.
Jerusalénrd Tupardte jiyipupayeeri turikaki,
tordjite kipe'rieyawa'rika.

Tupararo'si bojarimaji Isaias wasare o'oekakaka
Kiarijarika.

29 Tordjira mae, ikupaka Espiritu Santore arika
Felipete:

—Kire eyatird, kiwadtapiji me'ririjape,— Kkire
kérika.

30 Supa imari Kkire ririeyatird, Tupardte
bojaijirimaji Isalare o'oekakaka  Tabaraka
kijaipatemaka, kid'mitirika. Topi mae,

—Tord mijaipateika ¢yaje miOriwdrliyu? —
Felipete kire arika.

31T'supaka képaka'a,

—“I'supaka safu”, ariwarlibeyuka yi'i, maki yire
sabojabeyua simamaka,— Kkire kérika mae.

Topi mae,

—Yip0d'ird mimarijdibe yire samiwadrdkaro'si, —
Etiopiakakire kire arika.

32 Tsalas Tupararika o'oeka Kkijaipatekard'd
ikupaka bojaeka:

“Oveja jddokaro'si ne'ewa'yu upakaja T1'rikate
ne'ewa'rirdfiu. Kipoya nata'amaka oveja
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akaserebeyua sima upakaja ba'iaja kire
nabaako'omakaja kiakaserebesarariu.
nabaaranu. ‘Ba'laja baaiki kime’, kireka
napaka'a ki'yopi'rirdfiu ba'iaja baabesaraki
imari. Supabatird po'imajare kire jddmaka,
Kiripardmerd imabesardfurd”, ariwa'ri
0'0oekar0'd Etiopiakakire jaipateka.

34 Supa imari kipd'ird Felipete marijdika.

—Tupardro'si bojajjirimajite o'oekakaka Tatird
yire mibojabe. ¢Yaje kirikakakaja kio'oeka bai?
¢Apikareka pupajoawa'ri i'supaka kio'oeka ka'a?—
Felipete kérika.
ikupaka Felipete kire arika:

—Isalas 1i'supaka o'oekaki Jesure ba'iaja
juartikiakaka pupajoawa'ri.—

Supabatira jia Jesumajaroka kire kibojaeka.

36 Aririjari ma'arijerd pa'wa imaekar4'ord
neyaeka.

—Takori, 6'0rd sime okoa. Maekaka rupuko'a
yire mijljebe farijika ¢yaje rukuya jia simajifiu?—
Etiopiakakire kire arika.

37T'supaka képaka'a, ikupaka kire kérika:

—Yi'ritiyariji Jesucristore miyi'rijika, rupuko'a
mire yijljerdfiu.—

I'supaka képaka's,

—A'a, Tupard Makiji kime Jesucristo,—
Etiopiakakire drika.”

8:37 La mayoria de las traducciones de la Biblia no incluyen
versiculo 37 porque no aparece en las copias de la Biblia mas
antiguas.
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38 Supa imari “O'0rd mituibe”, tlriiriikia
tuarimajite aritird, sapl meririkatird pa'ward
natu'arikaeka Felipete Etiopiakaki rupuko'a
jUjeokaro'si.

39 Pa'wapi namaririkaeka poto, ikupard'opiji
Felipete Espiritu Santore e'ewa'rika. Sabe'erd'd
puri Etiopiakakire kire Taberika ate.  I'supaka
simako'omakaja jijimakapi Etiopiakakire o'rika.

40 Apewejeard Espiritu Santore kire e'ewa'rika
be'erd'd, “Azotowejeard fiimekd'a mae”, Felipete
aripupajoaeka. Topi o'riwa'rikdri wejerakakaja
Jesurika war0rijaparaka Cesareawejeard keyaeka.

9

Saulote yi'riti'mueka Jestire
(Hch22.6-16; 26.12-18)

1Saulo Jesure yi'yurate jadrika ri'kawa'ri ba'iaja
nareka kijairoyika rupu. Supa imari “Ba'iaja nare
yibaaerd”, ariwa'ri kurardka Ipamaki imatiyaiki
p0'ird ke'rika.

2 “I1 Saulo, vyipliataiki Jesure &'mitirip@airdte
kifii'arl”, ariwa'ri papera kio'ookaro'si
kijéfieka, Damascord judior@kare réririwi'ia
imaruputarimajare beaokaro'si.

—Ika mija'meikapi nare hiatOpordka upakaja
Imirfja, rOmijdteoka fii'atird Jerusalénrd nare
ye'era'ardfiu,— Saulote kire arika.

3 Supa imari ma'api a'ririjari Damasco
wejeard Kkeyaerd baaekar0'Ojite, ikupard'opiji
mabo'ikakuripi yaaboaika kire jdata'aeka.

4Topi mae mardka'd baaberiwa'ri sardja Saulote
Na'rika. Tordjite mae, ikupaka kire sarika:
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—Saulo, Saulo, ¢dako baaerd ba'iaja yire
mibaariwa'imafiu?— Kire sarika.

—¢Maki mime je'e Nipamaki?— kérika.

—Ba'iajamibaawa'imaririjayuka Jesus fiime,— Kire
kérika.

6I'supaka kire aritira,

—I'supaka baarikopakaja, mi'mitird, Damascora
me'pe. Tord meyardka poto, “Ikupaka mibaabe”,
I'rikate mire ariranu,— Saulote kérika.

7 Sauloka a'rikara, sajaikakite a'mitiriripotojo
kire niatdpoberika. Pupataekara imari tord na-
jiyirikataeka supabatira jaiberijikaoka najarika.

8 Sabe'erd'®0 mi'mirikatirda  yoibaotaerd
kibaakopeka. Tordjira mae 0Oibeyua Kkifiakoa
jarika simamaka Damascora kijeyomarare kire
titiwa'rika.

9 Tora kire ne'eeyaeka be'erd'd maekarakarimi
yoibeyuka, ba'abekaja, supabatird dakooka
ukurimariaja Saulote imaeka.

10 I'sia wejeard Jesure yi'yuka, i'rika Ananias
wameikite imaeka. Makararlfiuroka upakapi kire
pemakotowiritird,

—¢Yaje mime Ananias?— Jesure Kire arika.

—A'3 Nipamaki, 0'0ra fiime,— Kire kérika.

11 _A'4, mae Wijima'a wimeird'dpi me'pe.
I'sima'api a'ririjari Judas wi'iard meyaranu. Tord
eyatird “/Yaje 0'0rd Saulo, Tarsowejeakakire
ime?”, kire mepe. Mia, i'supaka merirafu yire
jéfiebaraka imaki kimamaka.

12 Makaréarlifiuroka upakapi ikupaka Kkiro'si
simako'o: I'rika Ananias wameikite kire yibeako'o.
Supa imari Kip0'ird kdkaeyatird mipitaka kipemara
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mija'apeardka poto, ate yoiki kijarirdka, Kkire
yibeako'o,— Ananiare kérika

13I'supaka kire képaka'd ikupaka Ananiare arika:

—Jimaria kimajaroka fa'mitiyu, Jerusalénkard
mire yi'yurate ba'iaja kibaarijayuakaka.

14 Supabatira kurardka TIpamardre Kkire
ja'mepliatamaka, 0'0rd Saulote etaeka. Supa imari
mire a'mitirip8aird yija imamaka, wékomaka yijare
baaokaro'si Jerusalénrd yijare e'ewa'ririmaji
kime,— Ananiare kire arika.

15T'supaka kériko'omakaja ikupaka Jesure kire bo-
jaeka:

—Mire fiafiu upakaja kipd'ird me'pe. Yimajaroka
po'imajare warlrimaji kimaerd kire yiwa'maeka.
Judiotatara, judiotatamarira, supabatira
niparimardteoka sawar0rimaji Kimarafiu.

16 T'supaka baarimaji kimamaka “Sapi
i'r@kurimariaja jimaria ba'iaja mijliardiu”, Kkire
Narirdfiu,— kireka Jesure arika Ananiare.

17 Tordjira Kkipd'irA Ananiare a'rika mae.
Kimaeka wi'ird Kkipd'ird eyatird Kkipitaka Saulo
pemara kija'apeaeka. Supabatird ikupaka Kkire
kérika:

—Yijeyomaki mia'mitipe. = Maipamaki Jesus,
mi'tarijarapaka poto mire pemakotowirapakiji,
yire  platako'oka  miflakoa  jiirdt  &riwa'ri.
Supabatirdoka Espiritu Santore mire fa'rijdirQl
driwa'ri pariji yire Kipliatayu,— kire kérika.

18 I'supaka kérikar0'Gjiteje, wa'ititi upaka Ioika
Saulo fiakoapi fa'rika. Tordjird puri jia kifakoa
jarika. I'supaka kire kibaamaka, kimi'mirikaeka
poto Ananiare kire rupuko'a jiijeka.
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19 I'supaka kijarika be'erd'd ba'atira okajdjia ki-
jarika. I'supaka jaritird fioapafiaka Jesure yi'yuraka
Damascora kimaeka.

Damasco wejeakardre Jesurika bojariroka
Saulote bojati'mueka

20 Tordjird mae judiordkare réririwi'iara kakatird,
Jesurika bojariroka wardbaraka “Tupard Maki kime
Jesus”, Saulote nare arika.

21 I'supaka kibaamaka, kopakaja po'imajare
pupataeka.

—Mia, 17ji kime Jesure yi'yurdte ba'iaja
baarimaji Jerusalénra. O'ora kime Jestre
yi'yurdte fii'atird, kurardka ipamard p0'ird nare
e'ewa'yaokaro'si,— po'imajare arika.

22 I'supaka napupajoako'omakaja Tuparéte kire
jeyobaamaka, jiibaji Jesurika bojariroka kibo-
jamiririkawa'rika. “Rita sime, Ja'mertikika Tuparate
wa'maekaki kime Jesus”, nare Kkériroyika. Jia
sakibojamaka, Damascokara judiordka Iparimara
mardaka'a kire nokatériwariiberika.

Judiotatardte Kkire jddrika ri'’kamaka Saulote
ru'rika majaroka

23 Damascora foatakaja sawdrObaraka Saulote
imamaka, “Kire majaderd”, judiordka Jesure
yi'ribeyuréte aripupajoaeka.

24 Supa imarf flami, Imioka kire napdfaroyika we-
jeapi poriwa'rirtikird'd koperekara kire jdaokaro'si.
I'supaka nabaako'omakaja Saulote sorika.

25 Kidrika simamaka kibojaeka yi'yurdte kire
jeyobaaeka, kiru'yaokaro'si. Tordjira mae,
Nami wejea nata'tekard'Opl imatird pi'i upaka
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foikard kire jaatird apepé'rOtord kire naruetaeka
kiru'yaokaro'si.

Jerusalénrd Saulote imaeka mae

26 Topi, ru'riwa'ritird Jerusalénra keyaeka mae.
Tord Jesure yi'yurdka jeyoaririka kiyapakopeka.
I'supaka kiyapako'omakaja “Jesure yi'ribeyuka
kime Saulo puri”, ariwa'ri kire nakikika.

27 I'supaka nimako'omakaja, Bernabé wameiki,
Saulote jeyobaaekaki. “Mi'tabe, apOstolrdkaka
majaird”, kire kérika. Sauloka napd'ird eyatird
ikupaka Bernabére nare arika:

—Saulo kime 11, ma'api Kke'ririjjayuka'a
maipamaki  Jesure kire pemakotowirika.
Supabatird kika kijaika. I'supaka Jesure Kkire
baaeka be'erd'd Damascord dako werikimariaja
po'imajare Jesurika bojariroka warorapaki kime,—
Bernabére nare arika.

28 T'supaka nare képaka'd “Maka imarikika
Saulote ime mae”, kireka narika. I'supaka
napaka'a, Jerusalénrd naka kimaeka. Naka
imarijari dako werikimariaja tokardre Jesurika
kibojaeka.

29 Judiotatard imaripotojo griego oka jairdka
Saulote jaibaraka imaeka. Tuparad majaropliiu
afiua nare bojabaraka, “Safnu upakaja Ja'mertikika
Tuparate wa'maekaki kime Jesus”, nare kérika.
I'supaka képakd'd &'mitiriwa'ri Kkire jaarika
nari'kaeka.

30 I'supaka kika nima a'mitiriwa'ri, Cesareara ki-
jeyomardre kire e'ewa'rika. Tord eyatira Tarsowe-
jeard kire nape'riwa'ririjeka.
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31 I'sia poto puri Judea, Samaria, supabatird
Galilea ka'iardoka ba'iaja Jesure yi'yurate
jlaberika. Supa simamaka Espiritu Santore nare
jeyobaamaka jijimakapi Jesure jiibaji yi'yura
nimamiririkawa'rika. Supa imari rikimabaji Jesure
yi'yurdte imarijarika. Supabatirdoka ritaja
jiyipupaka Maipamakire 0paraka nimarijarika.

Bitamajite Pedrote jieka

32 Supa imarl Jesure yi'yurdte T1'réweje
jariwa'ririmariaja Pedrote Tataparoyika. I'supaka
imawa'ri Lida wameir6'0rd napd'ird turiri
keyaeka.

33 Tord eyatird Eneas wéameikite kiaeka. Bita-
maji imari, maekarakaotéharirakakuri wejejé'raka
keyawa'rika kikarirtikir0'Ordja peyubaraka.

34 Tordjira mae, ikupaka Pedrote kire arika:

—Eneas, mia'mitipe, Jesucristore mire jieyu
mae. Supa imari mimi'mirikabe. Supabatird
mikaririikia mibupebe,— kire kérika.

I'supaka  kire  kérikar0'Gjiteje, bitamaji
imakopekakite mi'mirikaeka.
35 Rikimardja Lidakara supabatira

SaroOnka'iakardoka Taekard supa kibaaeka. Supa
imari nimaugpatiji Jesure yi'yura oyiaja najarika.

Reyaekakote Pedrote tddeka

36 T'riko Jope wameird'Okako Tabitd wameikote
imaeka, Jesure yi'yuko. Griego okapi puri Dorcas
wameiko koimaeka. Jiiko po'irdmo imari wayuoka
baairdte jia kojeyobaaroyika.

37 I'supaka imaripotojo ikupard'Opiji wamarla
jariwa'ri koreyaeka mae. Koreyamaka Tatird
reyairdte nabaaika wupakaja kopo'ia najljeka
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korira. Supabatird Imipé'rOtorda imaeka
kurarakara koro'siji kore nataeka.

38 T'supaka kore baatirda “Lidard Pedrote
ime”, po'imajare afiua Jopekard Jesure yi'yurdte
a'mitirika. Sa'mitiritird 1'pardte Pedrote akaril
napliatacka, Kkoyikurirdja kimaeka simamaka.
Kipd'ird eyatird ikupaka kire narika:

—Dajoa warlaja yijaka.—

39 I'supaka napakd'd @'mitiriwa'ri, naka Pedrote
arika Joperd. Tord eyatird Dorcas majaka
nataekard'ord kire ne'ewarika.  Supa imari
kop0'ird rikimardja natimiardte reyatapaekarare
oparaka imamaka kiaeka. Ketamaka Kkip0'ird
narérika kika jaiokaro'si.

—Dorcate reyaera baarapaka rupu rikimakaja
saya yijare kopu'ajjirape,— dparaka Pedrote san-
abeaeka.

40T'supaka kire napaka'a,

—Mija poriwa'pe rupu,— nare kérika.

Naporiwa'rika be'er6'd, fiukurupatird Tupardka
kijaika. Kika jaiweatird, reyaekakote jorowa'ri
Tatira,

—Tabita mimi'mibe,— kore kérika.

I'supaka kérika potojo kofiakoa wiritaeka. Supa
imari Pedrote Tatird komi'mirupaeka.

41 Topi mae, kopitakapi fii'atird Pedrote kore
mi'mataeka. Supabatird “Mija pope rupu”,
kérikarate kiakaeka.

—Kopakaja 0fiia kojayu. Ate kore mija larape
mae,— Jesure yi'yura natimiard reyatapaekar3,
supabatird apera najeyomarareoka kérika.
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42 T'supaka kojarika ritaja Jopekardre
d'mitiripataeka. S&'mitiritird rikimardja Jesure
nayi'rika.

43Sabe'erd'o tora fioaka Pedrote imaeka, wa'iro'si
ajea ba'iraberimaji Simon pd'ird.

10

Cornelio p0'ird Pedrote arika

1 Cesareawejeara Cornelio wameikite imaeka.
Tord rikimardja surarardka Italiakardkaki imatird
i'r@pitarakamard po'imajarakamaki surarardka
Ipamaki kimaeka.

2 Judiordkimarika  imaripotojo  Tupardte
jiyipupaka 0fiuka, kiwi'iareka imardapitiyika.
Judiordka wayuoka baairdte rikimakaja nifieri
jeyobaarimaji, supabatirdoka Tuparate jaijipaki
kimaeka.

3 I'supaka kimamaka T1'r@rimi tres rd'6jird
aiyate eyawa'rika poto makarartfuroka upakapi
Tuparate plataekaki angelte kipd'ird etaeka. Jia
Corneliore kire iatiyaeka. = Supabatird Kkip0'ird
kékaeyatird,

—Cornelio,— angelte kire arika.

4Topi mae, kireka fakoariji,

—Aya, ¢mardkd'd sime je'e Hhipamaki?—
pupatawa'ri kire kérika. I'supaka képaka'a

—Tupardte  mijefierijayu  rakakaja  mire
kid'mitiyu. Supabatird wayuoka baairéte
mijeyobaaikarekaoka jijimaka kime. I'supaka
mimamaka mireka pupajoajipaiki kime.

5 Supa imari Jopewejeard imaki Simodnre akari
a'rirtikirdte mipliatabe. Kiwdmeaoka Pedro.



Los Hechos 10:6 liii Los Hechos 10:14

6 Apika SimoOn wa'iro'si ajea ba'iraberimaji
riapakirijerd imaki p0'ird kime. Tord Simon
Pedrote natdpordfiu mipliatardfiurd, — angelte Kire
arika.

7 T'supaka Kkire dariweatird d&ngelte a'rika.
Sabe'erd'd 1'para kiba'iraberimaja, supabatira
I'rika surara jia Tupardte yi'yuka imaekakiteoka
kiakaeka.

8 Supa imari kipd'ird netaeka poto, angelte kire
arikakaka Corneliore nare bojaeka. Nare sabo-
jaweatird Jopera nare ke'ririijeka.

9T'supaka képaka'a a'ritird, aperimi wdjitdji aiya
simaeka poto Jope koyikurird neyaeka. I'tojite wi'i
rupututuara Pedrote mirika Tupardka jairi.

10 Tuparaka jaibaraka kimaeka poto kopakaja
kikésirabaeka. I'supaka kimamaka aperate ba'arika
kiro'si baayukd'dja ikupaka makararifiuroka
upakapi kiro'si simaeka:

11 Mabo'ikakurira Kkiacka poto sayapdia
jo'bato T'papé'rOto fi'atird maja'aruetaika upaka
saruira'aeka.

12 Satdsiard ritajakaka wa'iro'sia, wa'iro'siwékoa
pariji imaeka. Wa'ibikirdka upaka tuyua, wiyua,
supabatird yiibaraka tuyuaoka simaeka. *

13 Supa imari imipi ikupaka Pedrote sajaikorika:

—Pedro mimi'mibe. Samijddba'abe, — Kkire
sarikorika.

14T'sia oka &'mitiritird ikupaka kiyi'rika:

10:12 Fue prohibido enlaley de Moisés comer animales tal como
reptiles, culebras, marranos, perros, varios insectos, etc. Véase
Levitico 11



Los Hechos 10:15 liv Los Hechos 10:22

—Marakd'd baatird yibaaberijika Nipamaki,
Moisés wasare jdjibaaeka ba'akoribeyuka fime
rupu.—

15 Topi ate sajaikorika

—“J&jika yiro'si sime”, meria'si, Tuparite
ba'artijeika puri “Miba'abe”,— mabo'ikakuripi
sarikorika.

16 Maekarakakuri i'supaka Pedrote sabaaeka.
Sabe'erd'0pi mae sayapdia Tuparate e'eka.

17 TI'sia Tawa'ri “¢Dako baaerd supa yire
sabaayu jee?”, Pedrote aripupajoaeka. I'supaka
pupajoabaraka kimeka'aja, “No'ord Simonre ime”,
dparaka po'imajare jériarijariji, SimoOn wi'lara
neyaeka Corneliore pliataekara.

18 Tord eyatird ikupaka najériaeka:

—¢0'0rd yaje Simon Pedro wéameikite ime?—
narika.

19 Kiaeka mirdka pupajoabaraka kimeka'dja,
Espiritu Santore kire jaika,

—Mia'mitipe. = Maekarakamaki Imirija mire
mo'ari etaira.

Mae miruiwa'’pe, naka me'yaokaro'si
“¢Yaje  judiordkamarirdka  ya'rijifiu = je'e?”,
aripupajoabekaja mimabe. Yiplataird nime,—
Espiritu Santore kire arika.

21Supa imari, Corneliore pliatackard maekaraka-
maki p0'ird Pedrote ruiwa'rika.

—Yi'lji fiime mija mo'aiki. ¢Dakoa ariwa'ri mija
i'tako'o?— nare kérika.

22T'supaka képaka'ad ikupaka nayi'rika:

—Yija TIpamaki Cornelio mip6'ird yijare
platarapaki. Jilkka po'imaji kime Cornelio.
Supabatird Tuparate jiyipupayeeiki. Ritaja



Los Hechos 10:23 v Los Hechos 10:28

judiotatardoka Kire jiyipupayeeird. Supa imari
ikupaka dangelte kire &rdpe're:  “Mia'mitipe
Cornelio, Simon Pedrote miakapliabe. Supabatira
mire kibojardka jia mia'mitipe”, dangelte yija
ipamakire drape,— Simon Pedrote narika.

23 Supa napaka'a,

—0'0rd kakara'atird yipd'ird mija kdpe rupu,—
Pedrote nare arika.

Aperimi puri naka Pedrote a'rika mae.
Jopewejeakara 1'rdrimard Jesure yi'yurdoka, naka
jeyoariwa'rikara.

24 Aperimi Cesareawejeard neyaeka. Neyaerd
baaeka rupu, kirira supabatird kijeyomarapitiyika
réritira Corneliore imaeka, “Simoén Pedrote bo-
jardka ma'mitiriye'e”, driwa'ri nare kioyibojaeka.

25Tord neyaeka poto Pedrote e'etoriri Corneliore
porika. Supabatird Corneliore fiukurupaeka kire
jiylpupayeeokaro'si.

26 ['supaka kibaamaka kipitakara fii'atird,

—Mimi'mibe. Miupakaja po'imaji fime
yiro'sioka,— Pedrote kire arika.

27 I'supaka képakad'a kimi'mika mae. Supa
imari jaibu'arikapiji wi'iard nakakaeka mae. Tora
kdkawa'ritira rikimardja po'imaja rérikarate Pedrote
Taeka.

28 T'supaka nimamaka iatird, ikupaka Pedrote

nare bojaeka:

—Yija judiotatard apetatardpitiyika rukubaka
imarika, supabatird nap0'ird turirikaoka jdjibaaira
yija ime. I'siakaka driwdrQird mija ime. I'supaka
simako'omakaja Tupara purl ikupaka yire
bOJarapalq “ ‘]apbaanmarla sime’, fiafiua ‘Jajibaarika
sime’, mija aria'si”, Tuparate yire drape. Supa imari



Los Hechos 10:29 i Los Hechos 10:34

“Judiotataki imaripotojo apetatardka rukubaka
Nima jdjibaarQikimaria sime”, fariwdrlilyu maekaka
puri.

29 Supa imari Cornelio majaroka yire nabo-
jarapaka potojo fojimarlji mip0'ird yi'tarape. Supa
Pedrote nare arika.

30 I'supaka képakd'a, ikupaka Corneliore kire
arika:

—Botarakarimi sajaritiyu tres r6'Gjird aiyate
eyawarapaka  poto, Tupardka  jaibaraka
Nimarapaka be'erd's. Ikupard'Opiji angelte saya
yaaboaika jaatird yip0'ird kipemakotowirape.

31 Topi ikupaka yire kérdpe mae: “Cornelio.
Tupardte  mijéfieika  jijimakapi  Kkid'mitiyu.
Supabatird wayuoka baairdte mijeyobaaika
jlaoka kiro'si sime. Sapi ariwa'ri jia mire kibaayu.

32 Supa imari Jopewejearad imaki Simoén Pedro
wameikite miakartiijebe. Apika Simon wa'iro'si ajea
ba'iraberimaji wi'iard kime riapakirijerd”, angelte
yire arape.

33 TI'supaka vyire kibojamaka &'mitiriwa'ri,
Nojimarlji oka mire yipliatarape. Jia oka mi'tayu
0'0rd. Tupardte Taika wdjitdji yija rériko'o kioka
simaugpatiji 6fiaokaro'si. Tupardte mire bojaika yija
d'mitiririyapayu,— Corneliore Kkire arika.

Cornelio jeyomardre kiwdaroeka Pedro

. o~ s

34 Sa'mitiritird, ikupaka Pedrote jaili'mueka mae:

—“Aperimarare kiwataika pemawa'ribaji
'ratatareje watabeyuka kime Tupard”, fariwdrliyu
mae.



Los Hechos 10:35 lvii Los Hechos 10:42

35 Ritatojo wejeareka po'imajatata
imaupatirekaja jiyipupaka kire oriwa'ri, kiyapaika
upakaja baairdka jijimaka kimarijayu.

36 Yija td'omaja Israel wadsa ripardmerdro'si
Jesucristo, ritatojo wejeareka imara ipamakite
baaekapi ariwa'ri jila Tuparaka nimarikiakaka nare
kibojaeka.

37-38 Mamari Galileaka'iard, supabatird ritaja
Judea ka'iareka Jesus Nazaretkakire baaeka
Ofiurd mija ime. Po'imajare wdrGbaraka Juanre
narupuko'a jlijeyukd'dja, mae kirikapi baawartiki

Jesure kimatl'muriijeka Tupara. Supabatira
Espiritu Santore Kkire Kkija'ataeka. I'supaka
kibaaekaki imari, Galileakardre supabatira
Judeaka'iakardreoka jia kibaaeka. Supa

imari ritaja Satandre Dba'iaja jlarQjeroyikardte
kitdaroyireka. I'supaka kibaaroyireka, Tuparate
kika imaeka simamaka.

39Yija, apOstolrdka, Jerusalénwejeard, supabatird
judiotatard ka'iard@ ritaja Jesure baaeka Taekara.
Sabe'erd'd Jerusalénrd judiotatard Iparimarate
yapua tetaekara kire jaartiijeka.

40 T'supaka kire nabaako'omakaja
maekarakarimireka, Tupara  puri Jesure
Ofiia jarirdjekaki. Supabatird Jesure yijare
kipemakotowiataeka.

41 Judiotatardte nimaupatiremaria Jesure
pemakotowirird Tupardte baaeka. Mamaritaka
kiwd'maekard yija imamaka i'supaka kibaaeka,
“Ofiia Jestre ime ate”, yija ariwartiokaro'si. Ate dfiia
Jesure jaripe'rika be'erd'd kika ba'aekara yija ime.

42 « ‘Ofiia imardte supabatird reyaekardteoka,



Los Hechos 10:43 1viii Los Hechos 10:48

ba'iaja nabaaeka wapa nare jéferimaji mimabe’,
driwa'ri Tupardte yire ja'meka ariwa'ri po'imajare
mija bojabe”, Jesure yijare arika.

43 Tupararo'si bojaijirimaja imaeka rakamakiji
Jesure imartikiakaka pupajoawa'ri no'oeka. Supa
imari Jesure yi'yurdte ba'iaja baaeka wapa
Tuparate ye'kariartikiakaka no'oeka,— Pedrote nare
arika.

Judiotatamarirdteoka Esplritu Santore fia'rljdika

44 T'supaka dparaka Pedrote imeka'dja Espiritu
Santore nare fa'rijaika.

45-46 Supa imawa'ri T1'r@rokamaria po'imaja
oka noribeyuaja jaibaraka nimaeka Tupardte
jlylipupayeebaraka. Siatird “Judiordkamarirdteoka
Espiritu Santore fa'rfjdiyu mae”, dariwa'ri
napupataeka judiordka Pedroka 1'rdtiji etaekara.

47 Topi ikupaka judiordkare Pedrote arika ate:

—Mija a'mitipe yijeyomara. Mupakajaoka
Espiritu Santore nare fa'rijdimaka 0'0r@ imarate
i'rikaocka “Rupuko'a nare mija jijea'si”, aririka
imaberijifiu,— judiordkare kérika.

48 Supabatira,

—“Jesucristore yiriwa'ri Kkirird maime mae”,
driwa'ri rupuko'a mija jijertijebe,— Corneliordkare
kérika.

Supa 1imari narupuko'a najlijeka Pedroka
imaekara. Sabe'erd'o,

—Me'ria'si rupu.  Yijaka mimabe fojimardji
rupu,— Pedrote narika Cornelioka imaekara.



Los Hechos 11:1 lix Los Hechos 11:8

11

Jerusalénkard Jesure yi'yurd imaekardte Pedrote
majarobojaeka

1 Topi mae, apOstolraka, supabatira
Judeaka'iakara Jesure d'mitirip€aekardoka,
“Judiotatamarird imaripotojo, Jesure

na'mitirip8ayu're”, drika majaroka na'mitirika.
2-3 Supa imari Jerusalénrd Pedrote pe'rieyaeka
poto, ikupaka kire narika:

—iDako  baaerd  judiotatamarird — wi'iara
mikakarape?  Supabatirdoka ¢mardkad'a ariwa'ri
naka miba'arape?— Pedrote narika.

45 I'supaka kire napakd'a ikupaka wajirokapi
Pedrote nare bojajiika:

—Jopewejeard Tupardte jaibaraka himarapaka
poto ikupaka simarape. Makarartifiuroka upakapi
ikupaka yire sapemakotowirape: Mabo'ikakuripi
sayapdia jo'bato 1'papé'rOto fi'atird maja'aruetaika
upaka Toika ima yip0'ird etarapaka.

6 “;Dakoa  satOsiareka  ima?”, ariwa'ri
jla  safiatiyarape. Ritajakaka wa'iro'sia,
wa'iro'siwékoa pariji imarapaka. Wa'ibikiraka
upaka tuyua, wiyua, supabatird yiibaraka
tuyuaoka simarape.

7 Safiiawearapaka poto mabo'ikakuripi ikupaka
yire sarikorape: “Pedro mimi'mibe. Jaatird
samiba'abe”, yire sarikorape.

8 “Mardkd'a baatird yibaaberijika Nipamaki,
Moisés wadsare jdjibaaeka ba'akoribeyuka fiime
rupu”, ariwa'ri yiyi'rape.



Los Hechos 11:9 1x Los Hechos 11:16

“«

9 Supa fapaka'a ikupaka yire sarikorape ate:
‘Jajika yiro'si sime’, meria'si, Tuparate ba'artjeika
puri ‘Miba'abe’ ”, sdrikorape.

10 Maekarakakuri i'supaka yire sardpe.
Sabe'erd'opi mae Tupardte sayapdia e'emiarape
mabo'ikakurira.

11 Tkupard'opiji i'supaka simarapaka be'erd'd
maekarakamaki  po'imajare  fimarapard'ord
eyarape. Cesareawejeakaki Cornelio nare
platarapaki, yire ne'eayaokaro'si.

12 “Netaraka poto, ba'iaja puparibekaja naka
me'pe”, Espiritu Santore yire apakad'a, ya'rape.
Supabatird 1'rOtéfarirakamard Jesdre &'mitirip€aird
yika 0'0rd imard yijeyoa turapard. Naka mae
Cornelio wi'iard yija kakarape.

13 Yija kakaeyarapaka poto, ikupaka Corneliore
yijare bojarape: “Yiwi'iareka fiimarapaka poto
angelte yire pemakotowiririkarape. Mia je'e
ikupaka yire kérdpe: ‘Jopewejeard SimoOnre akari
a'rirtikirdte mipliatabe. Pedrooka kire nafiu.

14 Mija p0'ird eyatird, “Mire, miwi'iareka
imardteoka ba'iaja imarika tiyibeyur6'ord mija
a'rirtikiaimakopeikareka ikupaka Tupardte mijare
tadrdnu”, ariwa'ri mijare kibojaranu’, Corneliore
yijare drape”, angelte Kire arika bojabaraka.

15 T'supaka yire kérdpaka be'erd'd, yi'i ate nare
bojali'murapaki.  Nare yijaili'murapaka potojo,
ikupard'opi Espiritu Santore nare fa'rijdirape,
mare mamari kibaarapaka upakajaoka.

16 T'supaka simakaka Tawa'ri, Maipamakire
bojaeka yipupajoatdporape. Mia, ikupaka
kérika: “Bikijard puri okoapi Juanre rupuko'a
mijare jlijeka. Tupard puri Espiritu Santo mijare



Los Hechos 11:17 Ixi Los Hechos 11:21

Na'ajadrdki, kiyapaika upakaja baawadrliird mija
imaokaro'si”, i'supakajaoka mamarirdja Jesure
mare bojatika.

17 Jesucristore yi'yurda maimamaka, Espiritu
Santore Tupardte mare fa'ajddrapaka upakaja
judiordkamarird nimako'omakaja nareoka Espiritu
Santore kifia'ajadrape. I'supaka Tupardte nare
baamaka “I'supakamaria sime. Judiordkamarird
mija puri mardkd'a baatird yijaka imaberijird
mija”, ariberijika Nimarape,— Pedrote nare arika.

18 I'supaka képaka'a kire najériatiyika. Topi mae
ikupaka napupaka no'aeka:

—Jiitakaja baaiki kime Tupara.
Judiordkamarirdteoka ba'iaja nabaaika
naja'atardka, nare kiye'kariardfiu jia kika
nimajipart,— ariwa'ri narika.

Antioquiakard Jestire nayi'riti'mueka

19 I'sia rupubaji Jesure yiribeyurd Estebanre
jadekard. Supabatird apera kiupaka imaekara
Jesure vyi'yurdteoka ba'iaja nabaaeka. Supa
imari 1'rdrimard Jesure yi'yurd Feniciaka'iard,
Chiprejiimurikard imawejeareka, sSupabatird
Antioquia wejeardoka naru'riwa'rika. Tora
eyatird, judiordkare takaja Jesurika bojariroka
nabojaeka.

20 Apera puri, Chiprekard, Cirenekard
aritird Antioquiard eyaekara. Tord eyatird
judiordkamarird  imaekardteoka  maipamaki
Jesurika nabojaeka.

21 “Jia nabojawariirli”, ariwa'ri Tupardte nare
jeyobaaeka. Supa imari rikimardja Jesurika



Los Hechos 11:22 Ixii Los Hechos 11:28-30

nabojaeka a'mitiritird, mamari nayi'rikoperoyika
naja'ataeka, kire yi'riwa'ri.

22 Antioquiawejeard Jesure nayi'yua majaroka,
Jerusalénkard  Jesure  yi'yurdte  ad'mitirika.

23 Supa kire napakd'a ke'rika. Tord eyatira,
Tupardte jia nare baaeka Kkiaeyaeka. I'supaka ni-
maeka Tatird ikupaka jijimakapi nare kibojaeka:

—Ika mija ima upakaja jiibaji Jesure mija
yi'ririmiririkawa'pe,— nare kérika.

24 Espiritu Santore kire jeyobaaikapi jiipupaki
kimaeka. Tupardte yapaika upakaja oyiaja imaki
imari, jia Jesure yi'yuka Bernabére imaeka. Supa
imari rikimardja Kkibojaeka &'mitiritird, Jesure
nayi'rika.

25 I'sia be'erd'd Tarso wameika wejeara Bern-
abéte a'rika, Saulote mo'ari.

26 Kire tOpotira, “Dajoa Antioquiard”, Kkire
kérika. Supa kire képaka'a 1'para najeyoariwa'rika
tord.  I'rdkuriwejejé'rdka tord nimaeka, Jesure
yiririmajaka. Tord imatird rikimardre Jesurika
nawdrOeka. I'sia wejeakard Jesure yi'yuratejeoka
“Cristianoraka nime”, po'imajare ariti'mueka.”

27 T'sia potojo Jerusalénkard, Tupararo'si bo-
jajjirimajare eyaeka Antioquiard, Jesure yi'yurdte

réritird imaekard'ora. . _ _
28-30 Tord eyaekarakaki i'rika imaekaki Agabo

wameiki. Jesure yi'yurdte réritird imaekard'ord
eyatird, Espiritu Santore jeyobaaikapi pupajoatira,
ikupaka nare kérika: “Ritatojo  ka'iard
nakésirabarafiu, ba'arika tord purirdka simamaka”,

* . : . . ~
11:26 El nombre Cristiano quiere decir “Cristo es nuestro Sefior.”



Los Hechos 12:1 Ixiii Los Hechos 12:3-4

Agabote nare &drika. (Namajibaji ba'arika tord
purika Romawejea Ipamaki Claudiore imaeka
poto).  S@'mitiritird, “Judeakardre ba'iaja jliaerd
baayu're, nifierli nare mapliataye'e”, Antioquiakara
Jesure vyi'yurdte Aarika. Narika upakaja,
narikaeka Kko'apitordja Saulo, Bernabépitiyika
T'pardwa'taja nijika, “Judeakard Jesure yi'yurate
imaruputarimajare samija Ijibe”, ariwa'ri.

12

Santiagore najddeka, supabatird weékomaka
imariwi'iapi Pedrote porika

1 I'sia poto ritaja Jesure yi'yurd upatireje
ba'iaja Herodere kisurarardkare baartjeli'mueka.
Supa imari 1'rdrimard nare imaruputarimajare
wékomaka imariwi'iard nataeka.

2 Supabatird, Juan ma'mi Santiagore
nafi'apakd'd, “Kiwdmua mija toata'tabe”, nare
kérika.

34 T'supaka ké&rika  a'mitiritird,  jljimaka
judiordka Tparimardre jarika. Topi jijimaka
nimamaka Tawa'ri pan levadura rukeberika
naba'aroyikarimi Pedroteoka Kkifii'arlijeka w&komaka
imariwi'iara kire tayaokaro'si. Pedrote
rurikoreka jia Kkisurararakare Kilariririijeka

Herodes. Botarakatata imatird rakaka tatareka
botarakarimara nimaeka. I'sirakamara imarfi,
—Botarakamaki oyiaja mija o'arijarirdfiu kire
tuerikareka,— nare kérika.
Supabatird “Pascua baya o'riwa'rirdka poto,
po'imajare Tardka wa3jitdji Pedrote ba'iaja

jaiwd'imaritird, Kkire yijddrQjerdfiu”, Herodes
pupaka imaeka.



Los Hechos 12:5 Ixiv Los Hechos 12:10

> Supa imari 1'rarimi upakaja jiitakaja Pedrote
natueka. I'supaka nima &'mitiritird, Kijeyomara
Jesure yi'yurd jimaria Tuparate Kiro'si jaiijika.

6 Tord kimaeka fami simakopeka Herodete
I'pard surarardka kire tuerimaja watopekara
I'pamiji perumijiapi pi'pekaki Kkikaripafiaeka.
Tariritiyarlikir6'd simamaka aperd surarardka
koperekara tuekara.

7 Tkupard'Opiji, dangelte Kkip0'ira etaeka.
Supabatird kimaeka kurara yaaboaeka j3jia
jata'aird'd jarika. Topi mae, karika imaekaki
Pedrote dngelte rabetdrdtaeka. Kitlirtieka poto,

—Warliaja mimi'mibe,— kire kérika.

I'supaka kire kérika potojo perumijiapi kipita
arikaka napi'pekopeka kutueka.

8I'supaka kijarika poto,

—Mijariroaka mijdai'mube, mil'puko'aoka,—
Pedrote kérika.

Topi ikupaka kire kérika ate:

—Mijariroaka pemakatooka mijadabe.
Supabatird yibe'erd'd mi'tabe,— angelte kire arika.

9 T'supaka kire képaka'a, Pedrote kibe'erd'd
a'rika. I'supaka baaripotojo “Supa sime”,
mariwdrlberijika simaeka kiro'si. “¢Yaje ritaitaka
sime je'e?”, ariripotojo “Makarariifiuroka upaka
yiro'si sime je'e”, kéripupajoaeka.

10 A'ririjariji mamarikaki surarate tueird'o
o'ritird, apikate imar6'Ooka no'rika. Sa'riwa'ri
jiylakaka peruakaka baaeka wejekuraraka
koperekard neyaeka poto sOfiu upakaja
sawiritaeka. Topl poritird na'ririjayuka'aja
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ikupar6'opiji angelte ririwa'rika. I'supaka
simamaka 1'rikaja Pedrote tuika.

11 Topi mae, “Rita sime. Kararliribeyuka yi'i.
Herodete yire jddkoreka yire Kkipoaerd dangelte
kipliatayu Tupard. I'supaka simamaka judiordka
ipamarad ba'iaja yire nabaaripakatayuareka,
yiwapu'yu mae”, Pedrote aripupajoaeka.

12-13 I'supaka kipupaka imeka'dja Juan Marcos
pako, Maria wi'iard ke'rika. Satdsir0'0rd rikimardja
Tuparate jaibaraka po'imajare imaeka. I'supaka
nimaekard'ord eyatird koperekapi,

—¢Yaje mija ime?— nare kérika.

Sa@'mitiritird 1'rdko tord ba'iraberimajo, Rode,
koperekard eyarikaritird, &'mitirikako, “¢Maki
kime?”, ariwa'ri.

14 Sakowierd baaeka rupu, Pedrote jaika
kod'mitiriwarleka. S&'mitiriwdriitird  jIjimaka
jariwa'ri kopereka wiebekaja,

—Péterd Pedrote imakoyu,— Aariwa'ri torad
imaekardte bojari ko'rika.

15T'supaka nare kopaka'a,

—Miwejabiyu je'e,— kore narika.

Topi,

—Ritama fiafiu,— nare korika.

I'supaka nare kopakd'a,

—Kire Taririka mirdki angel kime je'e apeyari,—
kore narika.”

16 'supaka nariko'omakaja,

* 12:15 Algunos judios creyeron que Dios enviaba dngeles para
cuidar su gente. Creyeron que el dngel podia aparecer en una forma
similar a la persona que cuidaba. Posiblemente la gente en la
casa pensaron que un angel llegé para avisarles que Pedro ya fue
matado.
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—¢Yaje mija ime?— pétepl Pedrote dririkamarika.

I'supaka simamaka kopereka wiwatatira kire
fawa'ri kopakaja napupataeka.

17 I'supaka nimamaka, kipitaka kimimataeka
“Kareaja mija imabe”, ariwa'ri. Topi mae,
“Weékomaka imariwi'iard fiimako'ord'0pl ikupaka
Tuparate yire baako'o”, nare kérika. I'supaka nare
aritird,

—Majeyomard  Jesure yi'yurdte samija
bojabe. Supabatird i'supakajaoka mija ape
Santiagoreoka,— nare kérika.t

I'supaka nare ariweatird aperd'ora ke'rika.

18 Kiru'rika flamibikitojo tord Iariririmaja
imaekard surarardkare jimaria ba'iaja puparika
Pedrote imabepakd'd Iatird. “¢Mardkd'd Pedrote
baatiyako'o je'e? Ba'itakajama sime”, narika.

19 Kimabepaka'a Tatird, Herodete Kkire
mo'artijeka. Kire natopobepakd'd Herodete
nare jériapeatiyaeka. I'supaka nare kijépaka'a
mardka'd nayiriwarlberijika simaeka naro'si.

nare baatird Judeapi ke'rika Cesareara imarfi.

Tupard reyariijekaki Herodete

20 Tirowejeakara supabatird Siddnwejeakardka
jlamaria imawa'ri boebaka naka Herodete
imaeka. I'supaka tokardka imawa'ri, nifieri
e'eokaro’'si ba'arika nare pliatarika kika'iakarare

kijdjibaaeka. Herodes ka'iapi naba'arika
e'etoyurd nimaeka Tirowejeakard supabatira

T 12:17 Refiere a Santiago, el hermano de Jesus que era un lider
de los creyentes en Jerusalén. El otro Santiago (el ap6stol) habia
muerto (véase 12.2)
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Sidonwejeakardoka. Supa imari T1'rika upaka
pupajoawa'ri Herodes p0'ird okajieri po'imajare
napliatacka.  Herodete najaird baaeka rupu,
kijeyomaki imatiyaiki Blastoka najaika. ]1ap1
kire najaiéjemaka “Jia mika imariyapaird nime”,
driwa'ri Blastore kire arika. I'supaka képakd's,
“I'rarimi naka yijairdfiu rupu”, Herodete Kire
arika.

21 Naka kijaird baaekarimi, Ipi imari, jia
jariroaka Iparimardre jddroyika upakakaka
kijaaeka. Supabatird 1ipire ruparoyikard'ora
imatird, tora rérikardre kijaika.

22 Tordjira mae, sa'mitiritird,

—Mia, majiyipupayeeroyikite: mare ]alyu Imirfji
upakamaria kime,— aparaka jimaria po'imajare
akasereka jijimaka imawa'ri.

23 TI'supaka dparaka nimaeka poto, Tuparate
plataekaki angel, jimari ba'iaja Herodete
kimartjeka. “I'supaka yireka aribekaja Tuparate
mija jiyipupayeebe”, Kkériberiripareareka, wajua
Herodete ba'ariataeka.

24 T'supaka simaeka be'erd'd Jesure yi'yurdte
kirika bojamaka rikimabaji sayi'yurdte pubueka.

25 T'tojitejeoka  Bernabé, Saulopitiyika
Jerusalénkardre nifierd jiri na'rika. Nare fjiweatird,
Juanre Antioquiard ne'ewarika. Juanrejeoka
nawameyeeka Marcos.

13

Bernabé Saulopitiyika, Jesurika bojariroka nabo-
jatapaeka

* 12:22 Un dios
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1 Antioquiard Jesure yi'yurdte réribaraka
imaroyika. I'rrimard nakard jia Kkirika
bojawapu'atarimaja Tupardte nare imarujeka.
I'supaka imarad imaripotojo, “Ikupaka po'imajare
mija bojawapu'atarijape”,  ariwa'ri  Kkiro'si
bojaijirimaja pariji nimaeka. Mia, Bernabé, Simon
(kirejeoka narika Neika), Lucio Cirenekaki,
Menahem Galileakaki (ipi Herodespitiyika
pakiarikaki), supabatira Saulooka imaekaki naka.

2Maipamakika jaiokaro'si réritird tord nimaeka.
Supa imari Tupardte pupajoabaraka ba'abekaja
kire jaibaraka nimaeka. I'supaka nimaeka poto
ikupaka Espiritu Santore nare arika:

—Bernabé, Sauloteoka yiyapaika upakaja baari-
maja nimaokaro'si nare ye'erape. Supa imari
yimajaroka wardtapari nare mija pliatabe nare
yijd'metika upakaja,— nare kérika.

3 TI'supaka Kkérika a'mitiritird ba'abekaja
Tupardka jaibaraka nimaeka rupu. Supabatirg,
Bernabéro'si, Sauloro'sioka jailjibaraka napo'iara
napitaka naja'apeamomeka, Tupardte nare
jeyobaard dariwa'ri. I'supaka baatird nare
na'ririjeka.

Chipre wameika jlimurikard na'rika
4 Supa imari Espiritu Santore nare arika upakaja
Seleuciard Saulote arika, Bernabépitiyika.
Tord eyatird wapurupi na'rika Chipre wameika
jumurikard.
> Tord, Salamina wéameika wejea imaekard'ord
namarika. Tord eyatird judiordkare réririwi'iard
Tupararika nawaérdeka. Juan Marcos naka
imaekaki, nare jeyobaarimaji imari.
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6-8 I'sia jlimurikareka turitapabaraka Pafoswejea
wameir0'0rd neyaeka. Neyaekard'ord judiotataki
Barjesus wameikite imaeka.  Elimas wameiki
kimaeka griego okapi purl Maikoribeyua
beapakibaraka “Tupardro'si jairimaji fiime”,
po'imajare aririjayuka kimaeka. Jlimurika Ipamaki
Sergio Pauloka jeyoayuka kimaeka. Sergio
I'supaka imawa'ri Tupardrika a'mitirira Bernabé,
Sauloteoka kiakartjeka. Elimas, maikoribeyua
beapakirimaji puri Bernabé, Saulopitiyika
napupajoaika upakamaria pupajoaekaki. Supa
imari “Jesucristorika najaika mia'mitiripé€a'si”,
i'sia wejeakaki Ipire Kéririjarika.

9-10 Supa imari Espiritu Santore jeyobaaekapi
kire Tarikatira ikupaka Saulote Kkire Aarika
(kiwdmeaoka imaeka Pablo):

—Satandre yapaika upakaja baarimaji mime.
Supabatira ritaja jia ima yapabeyuka mime. Sapi
ariwa'ri pakibaraka ba'iaja po'imajare mibaari-
jayu. Maipamaki Tupardrika bojarirokamaria mi-
bojapakiyu. I'supaka mibaaika mija'atabe.

11 I'supaka mibaaika wapa maekakaja ba'iaja
Tupardte mire jlarljerd baayu. Supa imari
mifiakoa yarird baaika mae. I'supaka simamaka
fabeyuka mimatarafiu. Aiyate yaaika pariji
miabesardfiu,— Pablote Kkire arika.

I'supaka kérika potojo Kkiflakoa ta'sikd'dja
ririwa'rika mae. I'supaka imawa'ri kire titirimaji
1'rikate kiyapakopeka.

12 T'supaka kijapakd'd pupatawari jlmurika
ipamaki puri, Jesure kid'mitiripfaeka. “Ritaitaka
sime nabojaika”, ariwa'ri sakiyi'rika.



Los Hechos 13:13 Ixx Los Hechos 13:18

Pisidiareka imaeka Antioquiard Pablordkare eyaeka

13 Topi mae, Pablo Kkijeyomarapitiyika
Pafoswejeapl nakilimujdika Panfilia ka'ia, Perge
wameir0'0 wejeard a'yaokaro'si. Tord nare
maatatird Juan Marcos puri Jerusalénra pe'rikaki.

14 Topi mae, Pergepi imatird Antioquiawejeard
na'rika, Pisidiaka'iwdta imaekard'ora. Topi imatird
jéritaririmi simaeka poto, judiordkare réririwi'iard
nakakaeka.

15 Tord narupayukd'dja Moisés imaekakite
ja'mekakaka supabatird Tupardro'si bojaijirimajare
o'oekakaka Tabaraka I'rikate sajaipateka. Kibojaeka
be'erd'd, judiordka réririwi'i Iparimard Bernabé,
Pablopitiyika I'parate ikupaka naripliaeka:

—Yija jeyomar4d, jia majaroka yijareka mija bo-
jartikia simaye'e, maekaka samija bojabe,— nare
narika.

16 TI'supaka napakd'a, Pablote mi'mirikaeka.
“Jaibekaja mija &'mitipe rupu”, ariwa'ri kipitaka
kimimataeka. Tordjird ikupaka nare kérika:

—Yija jeyomard Israelkard,  supabatird
judiordkamarird  imaripotojo  jia  Tupardte
yi'yurdoka, jia samija a'mitipe.

17 Jiyipupaka kire mofiuka Tupardja, Israel
ka'iareka imard fekiardte wa'maekaki. ~ Nare
wa'matird jia Tuparate nare baaeka. Egiptoka'iara
nimaeka, naka'iardmaria  nimako'omakaja
rikimabaji nakaripoyaokaro'si nare kijeyobaaeka.
Narejeoka kirikapi Egiptoka'iard nimaeka poto
kiru'rirtijeka.

18 Topi ru'ritira, po'imajamatord T1'pard
po'imajarakakuri  wejejé'rdka  Israeltatarate
imaeka. Tord T'r@kurimaria kire &'mitirip€abekaja
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nimako'omakaja nare Tariririmaji Tuparate
imaeka.

19 Canaan wameika ka'iakara
I'potéiarirakatatardte Tupardte riataeka, naka'ia

Israeltatard fiekiardte Kijiokaro'si.

20 Supa imari Egiptoka'iard nimaii'mueka
be'erd'd Canaan  ka'ia  ne'maekard'djird
cuatrocientos cincuentarakakuri wejejé'rdka
sajarika.

Sabe'erd'd, Samuel, Tupararo'si bojaljirimaji ki-
maera baaeka rupu, Israeltatarate JarIririmaja ni-
maokaro'si i'r@rimardre Tupardte imarujeka.

21 Samuelte nare imaruputayuka'dja “I'rika yija
ipamaki yija yapayu”, mafiekiardte arika Tuparate.
I'supaka napaka'a, Saul, Quis maki, nipamaki ki-
maerd Tuparite kire wi'maeka. Supa imari i'pard
po'imajarakakuri wejejé'raka r6'0jira Ipi kimaeka.
Benjamin imaekaki ripardmera ripardmi kimaeka
Saul.

22 T'tojira be'erd'd Saulre poatatira Davidre
ipi Tupardte imarijeka. “David, Jesé maki,
yipupajoaika upakaja pupajoaiki imaki fiiamaka.
I'supaka 1maki imari vyiyapaika upakaja
kibaarafu”, Tuparate kireka arika.

23 David ripardmerd ripardmi kimaeka Jesus.
Bikija Tupardte bojara'atika wupakaja Israel
ka'iakarare kitddokaro'si Tuparate kire pliataeka.

24 Jesure etaerda baaeka rupubaji Juan,
Israelkardre Tupardrika warOekaki. Supa imari
ritaja tokarare ikupaka kérika: “Ba'iaja mija baaika
ja'atatird rupuko'a mija jijertijebe”, nare kérika.

25 Supabatird kireyaerd baaeka rupupafiaka
upakaja ikupaka Juanre arika: “ ‘Tupardte
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pliataekakiji Kime’, yireka mija arikopeyu. ]6no 0o
I'supakamaria sime. No'ojirdmariaja sajariwa'’yu
yire pemawa'ribaji imakite etartikia”, Juanre nare
arika're,— ariwa'ri Pablote nare boj aeka.

26 _Yijeyomara  Abraham  ripar@mer3,
supabatird judiordkamarird imaripotojo jia
Tupardte yi'yurdoka, jia mija a'mitipe. Jesure
yiTiwari ba'laja imarika  tiyibeyur6'ora
ma'ririkia imakopeikareka Tupardte mare
tddekakaka mare kid'mitirirQijeyu.

27 T'supaka simako'omakaja Jerusalénkard
supabatird niparimaraoka, “Mare tdarimaji kime”,
ariwdrliberikard. Supabatird jéritaririmi rakakaja
Tupardro'si bojaijirimajare 0'oeka Iatird aperate
sabojako'omakaja sanoriwdriiberika.  I'supaka
imawa'ri Jesure Iaripotojo, “Tupardte plataekaki
kime”, nariwdarlberika. Sapl ariwa'ri Jesure
najaarlijemaka, Tupardro'si bojaijirimajare 0'oeka
upakaja sajarika.

28 “Tkapi kipareayu”, ariwdrilibeyurd imaripotojo,

~~~~~ ebe”, riwa'ri Pilatore napakatarika.

29 T'supaka baawa'ri Jesure najddmaka,
Tupardro'si  bojajjirimajare = 0'oeka  upakaja
sajarika. I'supaka kire nabaaeka be'erd'd yapua
tetaekareka kimakopekard'opi aperate kire rueka.
I'supaka kire baatira ata wi'iara kire natarika.

30T'supaka kire nabaako'omakaja Tuparate dfiia
kire jaripe'ririijeka.

31 Galileapi Jerusalénrd kika a'rika mirardte
T'rdkurimarla kipemakotowirika. I'supaka nare

kibaabeaeka Taeka mirdrd nime maekakaoka “Rita
sime, Ofiia jarikaki Jesus”, ariwa'ri po'imajare bo-

jarimaja.



Los Hechos 13:32-33 Ixxiii Los Hechos 13:38-39

32-33 Supa imari Bernabépitiyika jia majaroka
mijare yibojaetayu. “Jia nare yibaardfiu”, ariwa'ri
mafiekiardte Tuparate bojaeka upakaja mare
kibaaeka naripar@merd mirdrda maimamaka.
Mia, Jesure najaddeka simako'omakaja 0Oflia
kire Kkijaripe'ririijeka. I'supaka Tuparate
baartikia pupajoaweibaraka Salmo segundo
wamelplifiurd ikupaka Davidre o'oeka: “Maki,
yimakitakiji mima simamaka, mae ritaja
po'imajare saforirlijeyu”, Tupardte drika Jesureka
pupajoabaraka.

34 “Kireyako'omakaja  0fiia  kire  yi-
jaripe'rirQijerdka simamaka reyarikimarika
kimardfiu mae”, Tupardte arika. I'supaka
simamaka ikupaka sdfiu kimajaroplfiurd:
“Davidre faritika upakaja, jia mijare baarimajiji
Nimardiu”, Tuparate arika.

35 Mia apea: “Jiyipupaka mire Ofiuka imari,
miyapaika upakaja baaiki fime. I'supaka
simamaka, yipo'ia rabakoreka 0fia yire
mijaripe'ririijerafiu”, dparaka Davidre o'oeka.

36 Ofiia kimaeka poto Tuparite yapaika upaka
baaiki Davidre imaeka. I'sia be'erd'6 kireyaeka.
Kireyamaka Kkifiekiardte nayayeka wa'tard Kire
nataeka. Tora kipo'ia rabaeka. Supa imari apikate
pupajoawa'ri majaroka kio'oeka.

37 Jesus puri rababerikaki Tuparate 0fiia kire
jaripe'rirtijeka simamaka.

38-39 Mija a'mitipe yijeyomard, ikupaka
mija Oririka yija yapayu:  Moiséte jd'meka
ma'mitirip8akopemaka, ba'iaja mabaaikareka
mare tddbeyuka Tupara. I'supaka simako'omakaja
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Jesure d'mitirip€airate takaja ba'iaja baarikareka
Tupardte ye'kariayu. Supa imari Jesure baaekapi
driwa'ri, ba'laja baakoribeyurd maime Tupara
Nakoareka.

40-41 Rakajekaja mija imabe, bikija Tupararo'si
bojajjirimajare bojaeka upaka mijare sima'si
ariwa'ri. Mia je'e, ikupaka sime:

“ ‘Jila mija A&'mitipe yire eebaraka, yire
jaiwd'imafiurdoka. Mija rupurd'ord ima
ikupard'opiji mijare pupatardka. I'supaka
baawa'ri, mijare sariatarafu. Mija
fardka wajitdji majérako'abeyua yibearafu.
I'rikate mijare sabojarikareka samija
Oriwdrtliberijddeka’, Tuparate arika”, ariwa'ri
kirika bojarimajire o'oeka,— ariwa'ri Pablote
wardeka Antioquiakardre.

42 T'supaka jaiweatird Pablordkare poriwa'rika
judiordka réririwi'iapi. Naporiwa'rika poto,

—Apea jéritarikareka ate yijare sawdar0ri mija
i'tabe,— nare narika.

43 Topi naporiwa'rika poto rikimardja judiordkare
Pablo, Bernabépitiyika nayejoariwa'rika.
Supabatird judiordkamarird imaripotojo Moiséte
jd'meka yi'riwa'ri judiordkare baaroyika upakaja
baarimajaoka naka a'rikard. I'supaka nabaamaka
ikupaka Pablordkare nare bojaeka:

—“Mare wayulariwa'ri Jesure reyaekapi ariwa'ri
jljimaka Tupardte maka ime”, ariwa'ri mijare yija
bojako'a mija yi'ririja‘'ata'si,— nare kérika.

44 T'sia be'er0'd jéritaririmi imaekareka,
rikimabaji i'sia wejeakardre tord rérika Tupararika
a'mitiyaokaro'si.
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45 T'supaka nabaamaka jiamaria simaeka
judiotatard Tparimaradro'si. I'sirokapi ariwa'ri
Pablote bojamaka &'mitiritird aperd'drd oyiaja
nayi'rika. Supabatird kiwardeka okae'ebaraka
ba'iupakaja kire najairiwd'imarika.

46 I'supaka nabaamaka, okajdjiapi ikupaka
Pablordkare nare arika:

—Judiordka mija imamaka Tupardrika mijare
yibojall'mutirape. I'supaka simako'omakaja
samija yiribeyu rupu. I'siapi ariwa'ri, Tupardka
Ofiia imajiparika yapabeyurd upakaja mija ime.
Mijare yija bojaika yapabeyurd mija imamaka
judiordkamarirdte Tupardrika yija bojaerd baayu
mae.

47 Mia, ikupaka Tupardte yijare arika:

“Judiordkamarird  p0'irdoka mire  yiplatayu
yimajaroka mibojaerd. ‘Ritaja po'imajare
Taartkikate yi'yurdte takaja Ofia kika
Tuparate imajipartjerdfiuv’, dparaka ritaja
po'imajare mibojabe”, &riwa'ri Tupard
majaroplifiurd sabojayu,— nare narika.

48 I'supaka napakd'd judiordkamarird imaekara
jljimaka imawa'ri “Jiitaka sime Tupardrika bo-
jariroka”, narika. I'supaka imawa'ri kika Ofiia
imajipartkirdte Kire a'mitirip8aeka.

49 Supa imari Pablo, Bernabépitiyika nabojaeka
d'mitiritird  tokard sakoyikuri imaekardoka
sabojapibaekara.

50 T'supaka simako'omakaja judioraka
iparimard puri i'sia wejeakard imatiyairate
supabatird judiordka pupajoaimiji yi'yura romija
imatiyairdpitiyika najaibu'aeka. Bernabé Pabloka
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boebaka imawa'ri, po'imajare naboibataeka.
I'supaka baawa'ri topi nare napoataeka.

51T'sia wejeapi naporika poto nu'puara ka'ia eika
napa] epateka “Tka wejeakara Jesurika bojariroka
d'mitiriripe'yoird 1mar1 ba'i 1a]a najlarikiareka
wapu'ribeyurd nime”, ariwa'ri i'supaka nabaaeka.
I'supaka baatird, Iconio wimeika wejeard na'rika.

52 I'supaka nabaako'omakaja Antioquiawejeard
nabojaeka yirikard puri jijimaka imaekara.
Supabatird Espiritu Santore nare jeyobaamaka
ritaja Tuparate yapaeka upakaja nabaarijarika.

14

Iconiowejeard imaekardte Pablordkare wirdeka

1 Iconiowejeara eyatird judiordkare réririwi'ird
Pablorakare kakaeka. Supabatird Jesurika
bojariroka nare nabojaeka. Sanabojamaka,
judioraka, judiordkamarirdoka rikimardja
sanayi'rika.

2 I'supaka simako'omakaja i'rdrimard judiordka
Jesure a'mitirip€aberiwa'ri judiorakamarird
imaekard Pablordkare naboebayaokaro'si nare
wapuju najaipakirijarika. I'supaka nabaamaka,
“Ba'ird nime”, nareka naripupajoaeka.

3 TI'supaka nare nabaata'ako'omakaja
Iconiora foaka Pablordkare imatapaeka. Torad

imatapabaraka okajdjird imari, “Po'imajare
wayuiawa'ri jia Cristore mare baaeka”, ariwa'ri
namajarobojatapaeka. “Ritatakama sime”,

po'imajare &faokaro'si, majérdko'abeyua pariji
Pablordkare beaera Tuparate nare jeyobaaeka.



Los Hechos 14:4 Ixxvii Los Hechos 14:11

4 TI'supaka simako'omakaja tokardre T1'rika
ta'iardja pupajoaberika. Mia je'e: I'rrimard
judiordka upaka pupajoaripotojo aperd Pabloraka
upaka pupajoaekara.

5 Supabatira Pablordkare ba'iaja
baaripupajoawa'ri, judiordka, judiordkamarird,
iparimardkaoka jaitird,  “Atapi  Pablordkare

majadye'e”, narika.

6-7 I'supaka nareka narika rakajewa'ri, Licaonia
ka'iard Pablordkare ru'riwarika. Tord eyatird
tokarare Jesurika bojariroka nabojatapaeka.
Listra wameir0'0 supabatird Derbe wameika
wejeardoka sanawarOtapaeka. I'supakajaoka
nabaaeka sawa'tard imaekardte.

Listrakard Pablote dtapi najddbareka

8-9 Listrarda T1'rika bitamaji turiwarlbekaja
po'jjirikakite imaeka. Tokardre Pablote jaimaka
kid'mitirirupaeka kiro'si. Kire Tarikatird, “ ‘Yire
jiejiki Tupard’, aripupajoaiki kime”, Pablote kireka
aripupajoaeka.

10 Topi mae,

—Mi'mitird jia meyarikape,— Pablote kire arika.

I'supaka kire kérika potojo bu'ririkatira
kituriQi'mueka.
11T'supaka nabaamaka fawa'ri,

—Yee]a a, 1'rd 1'para majlylpupayeeroywa nime.
Po'imaja PO lupakapl Na'rjjditird Tmipi map0d'ird
netayu,— ariwa'ri tokarare akasereka apetomaja
okapi.
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12 T'supaka imawa'ri Bernabére Zeus, narika,
supabatird Pablote Hermes™ narika, “Zeusro'si jia
bojawapu'atarimaji kime”, driwa'ri.

13 TI'sia wejeata'i a'riwari rd'ord Zeusre

jlyipupayeeriwi'ia imaeka. Tokaki kura
upaka naro'si imaekaki Pablorakare
jiyipupayeeriyapaekaki. Supa  imari

wa'ibikirdwékoard 0'Orika ja'apeatird, wejeaku-
raraka koperekara sake'ewa'rika. Tord eyatira
wa'ibikirdwékoa jdarika nayapaeka, Pablordkare
jlylpupayeeokaro'si.

14-15 T'supaka naro'si nabaariyapamaka Iatird,
Pablordkare najariroaka baibebaruika. “Jiamaria
mija baariyapayuma”, ariwa'ri i'supaka nabaaeka.
Supabatird, po'imaja watopekard jorobaraka
jajirokapi ikupaka nare najériaeka:

—iDako baaerd i'supaka mija baariyapayu?
iMija upaka po'imajajaoka yija ime! Tupararika
bojariroka mijare bojarl yija i'tayu, mija
Ofiu upakaja mija baapo'ijjiaekardte mija
jlyipupayeerija'ataokaro'si. I'supaka simamaka
Tupard Ofiia imajipakite mija jiyipupayeebe. Mia
je'e, iki imaki ka'ia, wejepema, riapakiakaoka,
supabatird ritaja sareka imaoka po'ijiaekaki.

16 Bikija imaekard nayapaika upakaja

wapuju imaja jlylpupayeera'aekara.
Sayapaberiko'omakaja, Tuparate nare
saja'atariijeberika.

17 Kire najiyipupayeeberiko'omakaja jia
nare Kkibaaeka, “Jia baaiki Tupardte ime”,

* 14:12 Zeus y Hermes eran dioses en la mitologia de los griegos.
Zeus era el capitdn de los dioses y Hermes el mensajero de los
dioses.
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nariwdrtiokaro'si. ~ Mia, okoa Kkijaririijeyu, jia
ba'arika bikiokaro'si.  I'supaka ima ba'atird
Na'pirika maimaera3, supabatird jijimaka maimaera
mare kijeyobaayu,— Pablordkare nare arika.

18 T'supaka nariko'omakaja wa'ibikirdweékoa
po'imajare jaariyapaeka Pabloradkare
jlyipupayeeokaro'si. I'supaka nabaamaka Tawa'ri,
“Yijare jiyipupayeewa'ri puri wa'ibikirdwékoa mija
jaad'sima”, Pablote po'imajare aritataeka.

19 Tordjird judiordka Antioquiakard supabatird
Iconiokardoka etaekara. Tord eyatird
tord imaekardre Kkire nokabaaeka Pablote
niaripe'yoerd. I'supaka napakad'd Pablote atapi
najaabareka. Topi “Kopakaja kire mariatayu mae”,
driwa'ri weje a'riwa'rird kire nayiewa'rika.

20 T'supaka nabaako'omakaja Jesure yi'yurdte
kipd'ird eyaeka poto Pablote jdjika.  I'supaka
imawa'ri wejeard naka kipe'riwa'rika ate. Aperimi
mae Derbe wameir('0rd ke'rika Bernabépitiyika.

21 Tora eyatird Jesurika bojariroka po'imajare
nawdrdeka. Sanabojamaka &'mitiritird rikimardja
sanayi'rika. Tord imatatird, Listrard, Antioquiard,
Iconiordoka ate nawi'ituririjarika pe'ririjaparaka.

22 Wejerakakaja neyarijarikard'ord Jesure
a'mitirip8airdpitiyika najaika. Sanajaimaka
d'mitiriwa'ri, jilbaji Jesure yiriwari okajdjia
tokarare jarika. “Jesure mija yi'yua mija ja'ata'si.
Tupardte ja'meir0'0rd maeyaera baardka rupu
rikimakaja ba'iaja jUarijarirlikird maime”, dparaka
nabojarijarika.

23 Wejerakakaja  neyarijarika  upakaja
Jesure yi'yurdte imaruputarimaja imarikirate
nawd'maeka. Maipamaki Jesure jiyipupayeewa'ri



Los Hechos 14:24 Ixxx Los Hechos 14:28

ba'abekaja rupu ikupaka kire najaika: “O'drd
mirirdte imaruputarimajare jia mijeyobaabe”,
Pablorakare kire arika.

Siria  ka'iakaka  Antioquiard  Pablordkare
periwa'rika

24 T'supaka nabaaeka be'erd'd Pisidiar0'Opi
o'riwa'ritird Panfiliaka'iard neyaeka.

25 Perge wameika wejeard Jesurika bojariroka
wardweatird, Atalia, riapakirijerd imaekard'ord
na'rika.

26 Ataliar0'Opi klimujditird Siria ka'iard imaeka
Antioquiar0'0rd na'ririjarika. Mamari i'sia
wejeard Jesurika bojariroka nabojatapaera
baaeka rupu, “Mirika ba'iraberika nare
mija'ataeka upaka oyiaja nabaawarlerd
nare mijeyobaabe”, Jesure a'mitiripaekardte
drika Tupardte.  Supa imari narika upakaja
baatapaweatira Antioquiara Pablorakare
pe'rietaeka.

27 Tora pe'rietatird Jesure Aa'mitirip8aekardte
narérirlijeka. Supabatird ritaja Tuparate nare
jeyobaaekakaka tokardre nabojaeka. “Jia
Tupardte yijare jeyobaarape. Supa imari
]udlorakamarlra imardoka Jesurika bojariroka
jla a'mitiyurd imari Jesure nayi'yu”, Aariwa'ri
nabojaeka.

28 Noaka tord Jesure d'mitirip@airdka Pablordkare
imaeka.

15

Jerusalénrd Pablordkare eyaeka poto apOstolriika,
imaruputarimajaka nareérika
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1 Antioquiard nimaeka poto Judeaka'iapi
judiordka Jesure yi'yurdte etaeka. Tora eyatird
Jesure yi'rikarate judiotatardkare baaroyika nare
nawaroeka.

—Bikija Moisés imaekakite ja'meka upaka cir-
cuncision mija baabesardkareka, Tupardte mijare
tdabesarafu,— nare narika.

2 T'supaka narika &'mitiritird Pablordkaro'si
jiamaria simaeka. Supa imari 1'pap€'rOtordja
jajiapl najaibu'aeka. Supa imarl “Ritamaria
simeje'e nawardika”, aripupajoawa'ri Jerusalénra
Pablote kijeyomaki Bernabépitiyika, supabatira
I'rdrimard naka imaekardteoka na'rirtijeka,
apOstolrdka,  supabatirdoka Jesure yi'yurate
imaruputairdka jaiokaro'si. “Tord eyatird ‘¢Dako
baaera circuncision baarika sime?’, ariwa'ri nare
mija jépe”, narika.

3 Topi a'ritird Fenicia, Samaria ka'iardoka
eyatird, Jesure yirikardte ikupaka nabojaeka:
“]udiorékamariré imaripotojo yija bojaika
y1 riwa’ r1 ]1y1pupaka norikopeka ja'atatira Jesure
y1 'yurd”, ariwa'ri nare nabojaeka. Supa narika
a'mitiritird jijimaka najarika.

4 Jerusalénrd neyaeka poto apOstolrdka,
supabatira Jesure yi'yura, nare
imaruputarimajaoka jia nare e'etorikard. Topi
mae, Tupardpi Aariwa'ri ritaja nabaaroyika
majaroka nare nabojaeka.

5> I'supaka napakd'd, T1'r@rimard fariseokaka
pupajoaira imaripotojo Jesure yirikard imari,
apera Jesure yi'yuraka jaird nami'mirikaeka.

—Judiotatamarird imaripotojo Jesure yi'yurateoka
circuncision baarika, supabatird Moiséte ja'meka
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upakaja yi'ririka sime,— narika.

6 Supa imarl apOstolréka, Jesure yi'yurdte
imaruputarimajaoka rérikard sajaiokaro’si.

7 Noaka jaibaraka  nimaeka  be'erd's,
mi'mirikatird ikupaka Pedrote nare arika:

—Yupaka imard, mija a'mitipe. Bikija
mijakakiteje e'etird, Tupardte yire pliatacka
judiordkamarirdte Jesus majaroka yibojaera.
S&'mitiritird  Jesure nayi'rirli Aariwa'ri nare
sayibojaeka. I'supaka mijare fafiua 0fiurd mija
ime.

8-9 Tupard imaki ritaja po'imajare pupajoaika
Ofiuka. I'supaka imaki imari “Judiordkamarirdoka
yirird nimarQi”, ariwa'ri Espiritu Santore nare
kifia'ajddeka, mare kifia'ajddeka upakaja. Supa
imari  “Judiordkamarird nimamaka ba'iaja
nabaaika nareka ylye'karlabesarél~ ”, kériberika.
Mugpakaja Jesure yi'yurd nimamaka klreyaekapl
driwa'ri ba'laja nima nareka j0jotatird jiipupara
nare kimarijeka.

10 T'supaka simako'omakaja “Jijimaka mijaka
Tupardte imaera mija baartikia jariwa'yua rupu”,
Jesure yi'yurdte mija aririjayu. I'supaka ja'mebeyuka
maekaka Tupara. I'supakamaria simako'omakaja
mija pakatayuapi Aariwa'ri jlamaria mijaka
Tupardte ime. Mia, Moisés imaekakite
jd'meka simaja yi'riwarlberikard mafiekiardoka.
Sanayi'ripatawdriberika upakajaoka maro'si sime
maekaka.

11 Tkupaka simatiyayu: Jia maipamaki Jesure
mare baaekapi ariwa'ri ba'iaja mabaaikareka
Tupardte mare taayu. I'supakajaoka
judiordkamarirdro'si sime,— Pedrote nare arika.
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12 T'supaka Pedrote drika a'mitiritird nimaugpatiji
nokata'rika. I'supaka nimaeka poto, Tupardpi
driwa'ri maikoribeyu upaka ima judiordkamarirate
nabaabeaeka, Pablo, Bernabépitiyika nare nabo-
jaeka.
13 Sabe'erd'djite Santiagote ikupaka arika:
—Nafiua jia mija a'mitipe yijeyomara.
14 Judior@kamarird majaroka Simoénre mare bo-
nimaerad jia Tupardte baali'mueka”, mariwartyu.
15T'supakajaoka Tupardro'si bojaijirimajare bikija
o'oeka:
16“David wi'ia™ po'imajare riatako'omakaja flamaji
ate jia sabaape'aokaro'si yetarariu.

17-18 T'supaka yibaardfiu ‘Tupardte mayi'riye'e’,
judiordkamarird yiwa'maekarate afiaokaro'si.
Yi'i, mija Ipamakiji, i'supaka fiafiu, bikijardja
yirirdte sOrirQijera'aekaki imari.”

19 Tka yijaiweaikapi ariwa'ri: Mata'omajamarird
imard ba'iaja nabaaika ja'ataird nime Tuparate
yi'riwa'ri. I'supaka simamaka, “Mafiekiardte
imara'aeka upakaja baarika sime”, nare
arirtikimaria sime.

2021 T'supaka nare aribekaja, papera nare
mapliataye'e  1kupaka nare  okajddokaro'si:
“Wapuju imaja jérdkat jiyipupaka Oriwa'ri
sawd'tard ri'la napddeka mija ba'a'si. ROmikird,
timiaird, rOmimarird, timiamarirdoka ba'iaja
baabekaja mija imabe. Supabatirdoka wa'iro'sia
sawamua namokoru'ataeka mija ba'a'si,
i'supakajaoka sariwea.”  Jé&ritaririmi rakakaja

* 15:16 El reino de David 1 15:20-21 fdolo
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judiordkare réririwi'iard i'supaka nabojara'aeka
nimatapaekard'ora. Supa imari, i'supaka
fafiu, jiyubeyua judiordkare naka jarikoreka,—
Santiagore nare arika.

Judiordkamarirdte papera napliataeka

22T'supaka képaka'd, apOstolrdka, Jesure yi'yurate
imaruputarimaja, supabatird kire yi'yura
nimaupatiji ikupaka Aarikard: “I'supaka mare
kibojaika simamaka, T'rdrimard maka imarate
mapliataerd Pablordkaka ika papera ne'ewa'rird”,
narika. Sayi'rikard imari Judas (kirejeoka narika
Barsabds) supabatird Silas nimaeka Antioquiard
Pablordkaka jeyoariwa'rirtikird. Jesure yi'yurdte
imaruputarimaja nimamaka i'supaka nare
nabaaeka.

23Tkupaka sabojaeka i'sia papera:

“ApOstolraka, supabatird  kire yi'yurdte
imaruputarimaja ika papera pliataird. Antioquia,
Siria, Ciliciard'ora imardro'si oka yija platayu.
Judiordkamarird imaripotojo Jesure yi'yura imari,
yija jeyomara mija ime.

24 Ikupaka sime, mia: I'rarimara yijakard mija
p0'ird eyatira rukubaka nare napupajoartjerape
aririka majaroka yija a'mitiyu. I'supaka mijare
war0ri nare yija pllatackamarird nime.

2527 T'supaka simamaka T'rika ta'iardja
pupajoatirda ‘Naka jairimajare mapfliataye'e’,
yija anu. [I'supaka pupajoawa'ri, Judas, Silas,
wayuoka mofiurd Pablo,  Bernabépitiyika
mija p0'ird yija platardfiu. Pablordka aperdte
nare jaarika yapakopeko'omakaja Jesurika
bojariroka bojarija'atabeyura imara nime i'para
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narupuko'amard. Mija p0'ird eyatird ika yija
o'oika upakaja mijare bojarimaja nime.

28 Espiritu Santore vyijare jeyobaaikapi
pupajoaird imari, ‘Marfiekiardte imara'aeka
upakaja  yiririka  sime’, mijare  yija
dripakataribeyu. Supa imari ika takaja mijare
yija afiu:

29 ‘Wapuju imaja jérdka jiyipupaka Oriwa'ri
sawa'tard ri'ia napadika mija ba'a'si. Supabatira
wa'iro'sia mija jddika poto sariwea juruikaoka
mija ba'a'si. Sawdmua namokoru'ataikaoka
ba'abekaja. Mia, romikird, timiaird, romimarird,
timiamarirdoka ba'iaja baabekaja mija imabe.’
Samija yi'rirdkareka, jia mija imardfiu, mijare yija
afu. Jia mija imabe”, driwa'ri no'oeka.

30 I'supaka nare aritird nare sane'ewa'ririijeka.
I'supaka na'pakd'd Antioquiard eyatird Jesure
yi'yurdte naréritacka. Narérika poto papera nare
nijika.

31 Nare nijika Tatird jijimaka tokardre jarika, jia
nare sabojaeka simamaka.

32 Supa imari Judas, Silasoka Tupardro'si bo-
jajjirimaja imari, tokara Jesure yi'yurad imaekarate
rikimardre kirika nabojawardeka. I'sia majaroka
d'mitiritird jiibaji Jesure yi'riwa'ri okajdjia najarika.

33 Tora nupaka imaekardka imatatira “Yijare
platarapard p0'ird yija perird baayu mae”,
narika. I'supaka napakd'd “Jia nimart mijare
platarapard”, nare narika Tupardte yi'yura.

34-35 Topi nape'riwa'rika poto Antioquiard Pablo,
Bernabépitiyika natuika Jesurika bojariroka bo-
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jari aperd najeyomarapitiyika.:

Pablote Jestirika bojape'art arika

36 Supa imari1'rarimi ikupaka Pablote arika Bern-
abére:

—Jesurika mawardekardte Tarl ma'rird, Jesure
yi'yurate maraka'a ime ariwa'ri.—

37 I'supaka képakd'a, “Jee, dajoa, supabatird
Juan Marcore maka ma'ewa'riye'e”, Bernabére
kire arika.

38 I'supaka kériko'omakaja, Pablote
yapaberika, “Panfiliard yija imaeka poto yijare
ja'atatird Jerusalénra Juan Marcore yijare
pe'ritapawa'rika”, ariwa'ri kibojaeka. Supa imari
Pablote kire akariyapaberika ate.

39 TI'supaka simamaka fioaka najaibu'aeka
simako'omakaja 1'rika upakaja napupajoaberika.
I'supaka imawa'ri pibitird rakaka oyiaja na'rika.
Juan Marcos, Bernabéka wapurupi, Chipre
wameika jiimurikard na'rika.

40 Pablo jeyomaki Silas imaekaki kika a'rirtikika.
Tord na'rirda baaeka rupu jia Tupardte nare
baarti Aariwa'ri, naro'si kire najéfieka tokara
Jesure a'mitirip€aird. I'supaka nabaaeka be'erd'd
kopakaja na'rika mae.

41 Tord a'ririjarikori Siriard, supabatird Cili-
ciard'Ordoka Jesurika bojariroka nabojaeka. Jesure
yi'rikardka jaitira jiibaji Jesure yi'paraka okajdjia
nimaerad i'supaka Pablordkare nare jeyobaaeka.

¥ 15:34-35 Algunos textos antiguos incluyen el versiculo 34: “0'Gra
yituirdfu”, kéripupajoaeka Silas.
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16

Pablordkaka Timoteore jeyoariwa'rika

1 Topi Pablordkare Derbewejeara a'ritird, Listra
wameika wejeard neyaeka. Tord eyatird Jesure
a'mitirip@aikite niatdpoeka. Timoteo wameiki Kki-
maeka. Kipako imaekako judiotatako, Jesure
yi'yuko. Kipaki puri griegotataki kimaeka.

2 Listrawejeakara, supabatird Iconiowejeakara
Jesure Aa'mitirip€aird jia pupajoabaraka najaika
Timoteoreka.

3 I'sia Oriwa'ri Timoteore naka a'ririka Pablote
yapaeka. Naka ke'rika rupubaji, circuncision
Pablote kire baaeka. “Judiotatamariki kipakire
imamaka circuncision Timoteore kibaariijeberika.
I'supaka kireka nimaupatiji nofiu”, ariwa'ri
i'supaka Pablote kire baaeka judiotatardte Kkire
faripe'yoa'si driwa'ri.

4 Listrard nimaeka be'erd'c apea wejeard
na'rika. Supa 1imari Timoteore naka
jeyoariwa'rika. I'rdweje jariwa'ririmariaja
ikupaka Jesure yi'yurdte nabojarijarika:
“Jerusalénrd  apOstolrdka supabatird Jesure
yi'yurdte imaruputarimajare réritird ikupaka
mijare nariplayu: ‘“Judiotatard Tfiekiardte
imara'aeka upakaja yiririka sime”, mijare
yija &ribeyu; I'rdriroka takaja mija yi'rijifiu”,
apOstolrdkare drdpakakaka nare nabojaeka.

> I'supaka napaka'da A&'mitiriwa'ri, Jesure
yi'rikatatarare jiibajikire a'mitirip€amiririkawa'rika.
Supabatira I'rarimi upakaja rikimabaji
napuburijarika.
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Makardrtifiuroka  upakapi  Macedoniakakire
Pablote Tacka

6 Asiaka'iard Jesurika bojariroka nabo-
jatapaarika napupajoako'omakaja, topi
no'rirtikimaria simaerd Espiritu Santore nare
Orirljeka. Supa imari Frigiaka'ia, Galaciaka'iara
Pablordkare o'ritapawa'rika.

7Topi 0'riwa'ritira Misiaka'ia ta'ir6'0rd neyaeka.
Topi Bitiniaka'iard a'ririka napupajoakopeka.
I'supaka simako'omakaja Espiritu Santore topi
nare a'rirtijeberika.

8 Misiaka'iapi o'riwa'ritird Tréade wameika we-
jeard natu'aeyaeka.

9 TI'sia wejeard eyatird i'sirimi flami
makararlifiuroka  upakapi  Macedoniakakire
rikamapaka'd Pablote Taeka.

—0'0rd  Macedoniard  mi'tabe, yijare
jeyobaaokaro'si,— Macedoniakakire Pablote arika.

10 “Tkupaka yikardriiriko'o”, Pablote dpaka'a
d'mitiriwa'ri, “Macedoniard kirika bojariroka
wiérdri Tupardte mare piiatayu”, yija ardpe.” Supa
imari a'yaokaro'si yija ba'irijia yija jierape.

Filipos wejearda Pablordkare etaeka

11 Tréade wejeapi klimujditird, wdjiaja Samo-
tracia wameika jimurikard yija arape. Aperimi
Neapolisra yija eyarape.

12 Topi Filiposra yija a'rape. Rikimardja Romawe-
jeakardre imarape tord. Macedonia ka'iareka

16:10 El uso de “nosotros” (yija) en los versiculos 16.10-17 indica
que el autor Lucas estaba presente con Pablo, Silas y Timoteo en el
viaje a Filipos.
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imatiyaiweje simarape. Noapafiaka yija imarape
tora.
13 J@ritaririmi simarapaka poto weje a'riwa'ri

imarapaka riakard yija turape. “I'sia
wejeara imardte Tupardka jairijayur6's sime
je'e”, vyija Orikoperape. Tord eyatird, yija

eyaruparimomerape. Topl rupariji, tord réribaraka
imarapard rOmijate Jesurika bojariroka yija
bojarape.

147'rdko Lidia wémeiko, Tiatirawejeakako, naka
imarapako. Supabatird sayapdia jia iyayapea Ioika
waruaka Jjirirdmo Kkoimarape. Judiordkamariko
imaripotojo Tupardte jiyipupaka Ofiuko imari,
Pablote jaimaka Tuparate kore @'mitirip8arUjerape.

15 Jesure kod'mitiripeamaka, rupuko'a kore yija
jUjerape supabatird korirareoka. I'supaka kore yija
baarapaka be'erd'd ikupaka yijare kojairape:

—“Ritaoka Jesure yi'yuko koime”, mija ariye'e,
mija i'tabe yiwi'iard,— jiapi yijare korape.

I'supaka kOpakd'a kowi'iara tuiri yija a'rape.

16 T'rarimi po'imajare Tupardka jairoyikar®'ord
a'rikorl bikirirdmore yija TatOporape. Satanarika
ima fa'rijaikako koimarape. I'supaka imarapako
imari, famaji wejeareka o'rirlikia kobojarape.
Supa imari Kkoiparimardre rikimaka nifierll
tOporape, i'supaka bojaiko koimamaka.

17 Tko bikirirdmo yija be'erd'dpi ririra'atird
ikupaka koakasererape:

—I'rd Tmirija imard imatiyaiki Tuparite yi'yura.
“Jesure mija yi'rirdkareka, mijare kitdarafnu”,
driwa'ri mijare nabojayu,— dariokaika ritaja
po'imajare kobojarape.
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181'rdrimi upakaja i'supaka kire koakasereririka.
I'supaka jajua kobaata'amaka iawa'ri, ba'iaja
simaeka Pabloro'si. Supa imari jororikatird
Satandrika ima koreka fa'rijiikakite ikupaka
Pablote arika:

—Jesucristorikapi koreka mire yiporirijeyu, —
Pablote arika Satandrika ima.

I'supaka kérika potojo kore fa'rijaikopekakite ko-
reka porika.

19 Koreka Kkiporitapaeka be'erd's, MHamajl
o'rirtikia kobojawarlberika mae. I'supaka
koimamaka Tatird, “Apekurioka ate niflerl
tOpobesarafiurd maime mae”, Kolparimarare
aripupajoaeka. Supa imari Pablote, Silareoka
naboebarika. Supa baatirda nare qii'atird
wejefie'metdji imatiyaird'é Iparimara p0'ird nare
ne'ewa'rika.

20 Iparimara wdjitdji nare e'eeyatird ikupaka
narika:

—Ir8 judiotatard mawejeakardre rukubaka
pupajoarijerimaja imard. I'supaka imard imari
mawejeard oka napo'ijiayu mae.

21 Romatatardre baaroyika upakamaria
nawarOrijayu. Supa imari nawdrfika upaka
mabaaberijifiu,— narika niparimarare.

22 I'supaka napaka'a a'mitiriwa'ri, Pablorakare ji-
maria naboebaeka po'imaja. Supa imari nare
napajeli'mueka. Topi jariroakat nare ne'etartijeka
i'sia wejeakard iparimard. Supabatird wajoapi
nare napajerijeka.

23 T'supaka jajiapi nare pajetird, we€komaka
imariwi'iard nare natartijeka. Supabatira,

T 16:22 Camisa
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—Jia nare miaripe naru'rikoreka,— wékomaka
imariwi'ia Tariririmajire narika.

24 T'supaka Tparimardre &paka'd a'mitiriwa'ri,
wékomaka imariwi'i tOsibajird imaeka kurarakara
maporiwarlberijird'0rd nare kitarika. Supabatird
nu'pua yapupdia koperu'aika watopekard
kipi'peka.

25 I'supaka kibaako'omakaja Pablo, Silaspitiyika
Tupardka jaitird flami poto nabayakoyaeka.
Aperda  weé€komaka  imariwi'ilara  imaekara
nabayakoyamaka a'mitirikara.

26 Tkupard'opiji ka'ia jajia iyika. Supabatird
weé€komaka imariwi'ia iyika. I'supaka sabaayuju
kopereka wiritapataeka. I'supaka sabaamaka
tord imaekardte perumijia nare napi'peka
kutupataeka.

27 T'supaka simamaka wekomaka imariwi'i
fariririmajire tlirQeka. I'rakopereka rakakaja
wiritapataeka imamaka, Tawa'ri, “Weékomaka
imariwi'iard imakopeirdte ru'ripatayu je'e”,
kéripupajoakopeka. Supa imari kisara e'etird
kiofiu upakaja jaaririra kibaakopeka.

28]'supaka kibaaerd baaeka poto ikupaka Pablote
kire arika:

—iMipo'ia jadbekaja! Yija imaupatiji 06'0rd yija
imapatayu.—

29 Supa imari yaaboaika wékomaka imariwi'ia
Tariririmajire j€fieka. Supabatird Pablordka pd'ira
ririkdkawa'ritird nawajitdji kilukurupaeka, Kikiwa'ri
tarabaraka.

30 Aper0'0rd nare e'ewa'ritird, ikupaka nare
kijériaeka:
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—:iMardkd'd yibaajifiu, ba'iaja yibaaikareka
Tuparate yire wayulaokaro'si?— kérika Pablordkare.

31T'supaka képakd'd, ikupaka nayi'rika:

—Maipamaki Jesucristore mia'mitirip€ardkareka,
Tupardte mire tadaranu, supabatird mirirdreoka,—
kire narika.

32 Supabatird maipamaki Jesucristorika
bojariroka kire nabojaeka. Kiwi'iara
imaekarateoka nabojapataeka.

33 TI'sifiamiji nare napajeka k@mia Kkijlijeka
Pablorakareka. I'supaka nare baaweatird
kirupuko'a Kkijiijertijeka, Kirirareoka.

34 T'sia  be'erd'd  kiwi'iard = Pablordkare
kiakawa'rika nare ba‘ariji'aokaro‘si. “Tuparate
yi'yurd yija ime mae”, ariwa'ri Kirirdpitiyika jia
jijimaka nimaeka mae.

35 Bikitojo i'sia wejeakard Iparimard
surararakare pllatackard, wékomaka imariwi'ia
Tariririmajire bojari,

—Nare mija'atabe mae, na'yaokaro'si.—

36 Supa imari wékomaka imariwi'ia Iariririmaji
ikupaka arikaki Pablote:

—Iparimardre  jd'meika upakaja  mijare
yija'ataerd baayu. Supa imari dakoa ba'iaja
puparibekaja mija a'pe mae,— kérika.

37T'supaka képaka'ad a'mitiriwa'ri, ikupaka Pablote
bojaeka surarardkare:

—Dakoa parea yijare imaberiko'omakaja

ika wejea Iparimard po'imaja wadjitdji yijare
napajertjerape. I'supaka yijare nabaartjerape
¢dakoa ba'iaja nabaako'o? apekaja. Supabatird
ika weékomaka imariwi'iard yijare natariijerape.
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Romakara# upaka yija imako'omakaja naja'meika
yiTibekaja i'supaka yijare nabaarape.  Supa
imarT maekaka po'imajare Orlbeyukaji yijare
naja‘atariyapakopeyu. Isupakamarla simarariu.
Nofiu upakaja yijare poari ni'tarii,— Pablote drika

surarardkare.

38 I'supaka képakd'a a'mitiritird Iparimarare
bojari surarardkare arika. I'supaka nabojamaka
d'mitiritird, Romakardja Pablordkare imamaka
Oriwariitird Tparimardare Kikika.

39 Supa imari Pablordka p0'ird okajieri
iparimardre a'rika. I'supaka baaweatird, nare
naja'ataeka. “Apea wejeard mija a'pe rupu’, jiapi
nare narika.

40  Wekomaka imariwi'iapi poritirda Lidia
wi'lard Pablordkare a'rika. Tord eyatird Jesure
d'mitirip€aekardte narérdtaeka. Jesurikakaka
nare nabojaeka jiibaji Jesure yi'paraka okajdjia
nimaerd. I'supaka naka najaika be'erd'sc apea
wejeard na'rika mae.

17
Tesalonica wejeard oka po'ijirika

1 Filiposwejeapi a'ritird,  Anfipoliswejea,
supabatird Apoloniawejeapi Pablordkare
oririjarika. I'sia be'er0'sc TesalOnica wameika
wejeara neyaeka. I'sia wejeard judiotatardte
réririwi'ia imaeka.

2 Pablo, kibaaroyika upaka baari, judiotatarate
réririwi'iard a'rikaki. Supabatird maekarakakuri
jéritaririmi Tupardrika bojariroka tora réritird
imaekarate kibojawapu'ataeka. Tupararo'si

¥ 16:37 Ciudadanos de Roma
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bojajjirimaja imaekardte o'oeka pupajoatirg,
ikupaka po'imajare kibojaeka:

3 —“Po'imajare Ja'meriikika, Tuparate pliatardfiuka
ba'iaja  jUardki. Supabatird Kkireyararfiu.
Reyakoperipotojo ate Ofia Kkijaripe'rirdiu”,
ariwa'ri Tupararo'si bojaijirimajare rio'oekakiji kKime
Jesucristo, mare Ja'mertikika Tupardte wa'maekaki,
— Pablote nare arika.

4 T'supaka k&pakad'a &'mitiriwa'ri, T1'rarimard
judiotatard Jesure yi'rikard mae. Supa imari Pablo,
Silaspitiyika 1'rika upakaja pupajoaekard imari
nare najeyoarika.  Rikimardja judiotatamarird
imaripotojo Tuparate jiylpupayeekarate
kibojamaka a'mitiritird, Jesureoka na'mitiripéaeka
mae. Rikimard tokard romijd imatiyaird Jesure
d'mitirip8ackard naro'si.  I'rdjaoka jeyoarikard
Pablote, Silaspitiyika.

5 Pablorakare rikimardja po'imajare
d'mitiripamaka Tawa'ri, tokard judiotatardte
Pablordkare d'mijiaeka. Supa imari i'sia wejeareka
imaekard ba'iaja baairdte narérataeka. “Yijare
mija jeyobaabe. Ika wejeareka imara wajitdji
Pablordkare ba'iaja  majairafiu, Pablorakare
naboebayaokaro'si po'imaja”, judiotatardte nare
drika. TI'supaka baawa'ri, rikimardja po'imajare
narérataeka. Supa imari Jason wi'iard Pablordkare
mo'ari na'rika, nare e'epoatird po'imajare nare
fjiriyapawa'ri.

6 Nare tdpoberiwa'ri, JasOnre, supabatird
I'r@rimard Jesure a'mitiripfaekardte Iparimara
p0'ird ne'ewa'rika. Ikupaka jdjirokapi Iparimarare
nabojaeka:
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—Pablo, Silaspitiyika rikimakaja wejeareka
rukubaka oka baataparapard imara.
Mawejeardoka rukubaka baari netayu.

7 I1 Jas6n kiwi'iard nare e'etorapaki. I'rika
Jesus wameikireka, “Iki kime Ipi imatiyaiki”, ariwa'ri
maipamaki Césarte jd'meka yi'ribeyurd nime,—
nipamardre narika.

8 I'sia oka Aa'mitiriwa'ri i'sia wejeakara,
niparimardpitiyika jiamaria naro'si simaeka.

9 “Mijare yija ja'atarika mija yapaye'e, yijare
mija wapaijibe”, narika JasOnrdkare. Supa imari
Iparimardre nawapaijika.

Pablordkare Bereawejeard imatapaeka
10 Sard'ika be'erd'ds fiami Jesure a'mitirip8aekard
Pablordkare napliatacka Bereawejeard. Tord eyatird
judiotatardte réririwi'iard nakakaeka.

1 Bereawejeareka imaekara
TesalOnicawejeakardre jiibaji Pablorakare
d'mitiririyapaekara. Tord Jesurika bojariroka

kibojamaka jia jijimakapi na'mitirika. Supabatird
yijare kibojayu?”, ariwa'ri Tupard majaropiifiu
niarijarika.

12 “Rita sime kibojaika”, ariwa'ri rikimardja
judiordkare Jesure yi'rika. I'supakajaoka 1'rarimara
judiotatamarird imatiyaird Imirija, romijapitiyika
Jesure yi'rikara.

13 “Bereara Pablote Tupararika bojarikaroka
bojayu”,  &riwa'ri majaroka TesalOnicakard
judiotatardte  a@'mitirika. I'sia  a@'mitiriwa'ri
naboebarika. Supa imari Bereawejeard a'ritird



Los Hechos 17:14 XCVi Los Hechos 17:18

po'imajare rukubaka napupajoariijeka. Supa imari
Bereawejeakara Pablote boebarikara.

14 T'supaka nimaeka a'mitiriwa'ri, fojimariji
I'r@rimard tokard Jesure &'mitirip8aird Pablote
riapakirijerd e'ewa'rikard. Silas, Timoteopitiyika
puri tuikard, naka a'ribekaja.

15 Riapakiakara tu'aeyatirda wapurupi Atenas
wameika wejeard Pablote ne'ewa'rika. Tord kire
taritird Bereard nape'rika ate. Naka Pablote
majaroka plataeka, “Silas, Timoteopitiyika
Nojimaripafiakaja ni'tarii”, ariwa'ri.

Atenawejeard Pablote imatapaeka

16 Silare, Timoteopitiyika ta'abaraka
Atenawejeara latapari Pablote a'rika. I'sia wejeara
rikimaka wapuju imaja jérdka najiyipupayeeika
fawa'ri ba'iaja kipuparitiyaeka.

17 Supa imari judiordkare  réririwi'iard

Jesurika Pablote bojaeka judiotatarate,
supabatird judiotatamarird imaripotojo Tuparate
jlyipupayeekarate. I'supakajaoka T1'rarimi

jariwa'ririmariaja wejefie'metdji* turitaparéte
i'sirokajaoka Pablote bojaeka.

18 Tokara epicureoskaka warlirimaja, Supabatira
estoicoskaka warlirimajaoka Pabloka nokatotoeka.
Jesus majaroka, supabatird reyakoperipotojo ate
oOfiia kijaripe'rika majaroka nare kibojaeka. Supa
imarii'rarimard ikupaka arikara:

—c¢Dakoakaka Oripllabeyukate i'supaka jaiyu?—
narika.

Apera puri:

—Apeto wejeakard najiyipupayeeroyirarekat ki-

* 17:17Enla plaza delaciudad ¥ 17:18 Dioses de extranjeros
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jaiyu je'e apeyari,— narika.

19 Supa imari “Aredpago: wameir6'0rad dajo ma-
jaiari”, ariwa'ri Pablote ne'ewa'rika. Tora réritird
imaekara Iparimarare ikupaka arika:

—Mamaka majaroka mibojaika &'mitiririka yija
yapayu.

20 Yija a'mitirikoribeyua majaroka miwardyu.
¢Mardka'd aririka miwdrdyu? Yijare mibojabe
rupu,— kire narika.

21 Atenakard, supabatird apeto ka'iakard
tora imaekara mamaka pupajoariroka
pupajoabaraka jaikard, apea baabekaja. Supa
imari mamakukukaka majaroka Pablote bojarika
na'mitiririyapaeka.

22 Supa imari nawatopekapi mi'mirikatird
ikupaka Pablote nare bojaeka Aredpago
Wameir0'0ra:

—Mija d'mitipe Atenareka imabayurd. Rikimaka
jérdka jiyeka mija jiyipupayeemaka fiayu.

23 Mija wejeard, turitapabaraka jéraka
jiyipupayeeri mija  réririjayur0'6  rakakaja
fiataparape. 1'rdkd'rimato ikupaka Aario'oekard'd
yitdporape: “O'6  sime Maikoribeyukate
jlyipupayeeriikir0'0”, ario'oeka simarape. Mija
Oribeyuka majaroka yibojaerd baayu mae.

24 Tka ka'ia, ritatojo ika wejeareka ima
po'ijiaekaki Tupard. Ritaja ika ka'iareka imar4,
mabo'ikakurird imard ipamaki imari, po'imajare
baapo'ijlaeka kire jiyipupaka Oririwi'iardmaria
kime.

¥ 17:19 Una corte compuesta de jueces griegos para decidir, més
que todo, questiones de religién o moralidad.
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25 Dika jariwa'ribeyua kiro'si. Kiro'si mabaar-
ijjitokopeika yapabeyuka. Iki imaki ritaja Ofiia
maimaritikia mare ja'ataiki.

26 Mamaritaka TImirijite takaja Tuparate
po'ijjiaeka. IKipi ariwa'riji ritaja po'imajatatardte
Tuparate karipoaeka. Ika ka'lard rakakaja
nimaokaro'si Tupardte nare pibataeka kiyapaeka
upakaja. Iki imaki “Ika ka'iareka nimararfiu,
Supabatird i'tojird wejeareka Ofiia nimardfnu”,
arirtikika.

27T'supaka Tuparate baaeka “;Maraka'a Tuparate
morijifiu je'e?”, po'imajare arirl ariwa'ri. “Yire
Oririyapawa'ri yirira po'imajare imart”, Tuparate
arika. Kire moririyapajikareka puri, yoerdmariaja
Tuparate ime. Makaja imaki kime.

28 “Tupardpi ariwa'ri Ofiia maime, mari'meyu,
Ssupabatird 1ika ka'iard mare Kkimarijeyu.
Kimaberirikareka maimaberijddeka.”S Ikupaka
dparaka 1'rrimard mijaro'si majarobojarimajare
o'oeka: “Tupard makard maime”, driwa'ri.”

29 TI'supaka simamaka “Ikupaka Kkime
Tupard”, Aaripupajoawa'ri, Aatakaka, orokaka,
platakakaoka najiyipupayeeriikika po'imajare
jla baapo'ijiako'omakaja, Tupard makard imari
“I'supaka nabaapo'ijiaeka Toiki Tuparate ime je'e”,
maripupajoaberijifiu.

30 T'supaka po'imajare jia Oripliaberiripotojo
ba'iaja baaeka wapa Tupardte nare jéfeberika
rupu. I'supakamaria sime maekaka. Supa imari

§ 17:28 En600a.C.el poeta griego Epimenides escribié esa poema
en que alguien dijo estas palabras pensando en Zeus, el capitdn de
losdioses.  17:28 Dos poetas griegos escribieron esta frase (300
a.C.) pensando en Zeus.
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maekaka ritaja ba'ilaja mabaaika ja'atarika
Tupardte mare ja'meyu.
31 Namaji ba'iaja po'imajare baaika wapa

kijénertikirimi Oritiiki Tupara. Jia oyiaja
baaiki imari, nabaaeka takaja sawapa nare
kijéfierafiu. I'rika kiwd@'maekaki i'supaka

baardki. “Reyakoperipotojo 0fiia Tuparadte Kire
jaripe'rirlijeka simamaka Cristo imaki Tuparate
wa'maekaki”, ritaja po'imajare ariwarlyu,— Pablote
nare arika.

32 Ofiia jaripe'ririkakaka a'mitiriwa'ri eebaraka
Pablote T1'rArimardre boiwa'imarika. I'supaka
nabaako'omakaja apera puri ikupaka arikara:

—Ate samijaipe'arika a'mitiririka yija yapayu,—
Pablote narika.

33 Supabatird réribaraka nimaekard'dpi Pablote
poritapawa'rika.

34 Trarimard Kkiupaka pupajoatird Jesure
a'mitirip@aekard.  I'rika Dionisio wameiki naka
imaekaki, AreoOpago rériroyikardkaki. I'rdko
Dé&maris wameikooka Jesure &'mitirip€aekako.
Supabatird aperdoka kire yi'rikara naro'si.

18

Corintowejeard Pablote imatapaeka

1T'sia be'erd'dc Atenawejeapi Pablote a'rika, Cor-
intowejeara.

2 Tora eyatirda Trika Aquila wameiki,
Pontoka'iakakika Pablote tOpobu'aeka. Aquila
kirtimu Priscilapitiyika Italiaka'iapi a'ritird Pablo
rupubaji Corintord neyaweika. Romakaki
ipi Claudio wameiki Italiaka'iard judiotatardte
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imarika yapaberiwa'ri, nare kipoataeka. Supa
imari Corintord Aquilate a'rika kirtimupitiyika,
judiotatard imari. Sabe'erd'éd napd'ird wi'ituriri
Pablote a'rika.

3 Pablo upakaja sayapdia mo'riakakapi Aquilate
wi'ia* baaeka Kkirlimupitiyika. Supa imari
1'r@kd'rimatordja ba'irabeokaro'si naka Kkituika
nawi'iara.

4 I'rakuri jéritaririmi jariwa'ririmaria
judiordkare réririwi'iard Jesurika bojariroka
bojari Pablote a'riroyika. Judiotatard supabatird
judiotatamarirdteoka Jesurika na'mitirip8aokaro'si

5 TI'sia be'erd's, Macedoniapi  i'tatird,
Silas, Timoteopitiyika neyaeka Pablo p0'ird
Corintowejeard. Neyaeka poto kiba'iraberika
ja‘atatird Jesurika bojarirokatakaja bojabaraka
Pablote imaeka. Ikupaka judiotatardte war0baraka
kijaika: “Ja'mertikika Tupardte wa'maekaki,
kirejeoka yija afiu Jesus”, kérika.

6 T'supaka keériko'omakaja, aperd apeupaka
pupajoawa'ri, jajua kire baata'aekara. Supabatira

ba'iaja kire napipeka. I'supaka napaka'a
d'mitiriwa'ri, kijariroaka kijadpateka “Kopakaja
mijare  yokajadkopeko'o”, dripupajoawa'ri.

Supabatird ikupaka kérika:

—Tupardte vyire jd'meka upakaja kirika
bojariroka mijare yibojakopeyu. Supa imari mija
reyardfiurimi ba'iaja imarika tiyibeyurd'ord mija
a'riraka, oka yire imabesaraka. Supa imari mija
d'mitiririyapabeyua Tawa'ri, irimipi judiotatamarird

* 18:3 Tiendas de campaifia
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imardte Jesurika bojariroka yibojal'muerd
baayu,— kérika.

7 Topi poriwa'ritira Ticio Justo wi'iard Pablote
arika po'imajare war0ri. Judiordkamariki
imaripotojo Tuparate jiyipupaka Orikaki kimaeka
Ticio Justo. Kiwi'l wa'tard simaeka judiordkare
réririwi'ia.

Crispo  wameiki imaekaki judiordkare
réririwi'i Ipamaki.  Iki, Kkirirdoka maipamaki
Jesure a'mitirip€aird nimaeka. I'supakajaoka
Corintowejeakara Jesurika &'mitiritird rikimardja
kire a'mitirip€aekara. Supabatird rupuko'a
najijertjeka.

910 T'vifiami makdrdriifiuroka upakapi Jesure
jaika Pablote,

—Mikaja fiime. Supa imari mikikia'si. Aperad
ba'iaja mire baawdariibesardfiurd. Okajdjia jari-
tird yimajaroka po'imajare mibojajipabe. Ika we-
jeareka rikimardja yire a'mitirip€artikird imamaka,
samibojarija'ata’si,— Pablote kérika.

11 Supa imari Corintora TI'rdkuri wejejé'rd
apejé'rd Ne'metdjird po'imajare Jesurika bojariroka
bojabaraka kimaeka.

12 T'sia be'erd'd Galién wameiki Acaya ka'iard
ipit kimaeka poto 1'rika upaka oyiaja pupajoawa'ri
Pablote judiotatardte fi'aeka. Supabatird Galion
widjitdji kire ne'ewa'rika.

13Tkupaka kire nabojaeka:

—“Tkupaka Tupardte majiyipupayeeyu”, ariwa'ri
Moiséte yijare ja'meka upakamaria kiwarotape 1',
— Galionre narika.

T 18:12 Gobernador
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14 Pablote jaird baaeka potojo ikupaka Galidnre
nare arika:

—Ba'iaja baaiki kimarikareka, supabatird Ro-
matatarare ja'meika yi'ribeyuka kimarikareka, mi-
jare fa'mitirijifiu imakopeyu.

15 Mija 0fiu upakaja mija jd'meika simamaka,
mija pupayariji oka mija jiebe. Yi'i puri i'sia oka
jlerimaji marika imarika yapaiki,— judiotatardte
kérika.

16 Supabatira judiotatardte Galidnre poatariijeka
surarardkare.

17 Supabatird judiordkare réririwi'i Tpamaki
SOstenere nafi'aeka po'imaja. I'supaka baatira
Galion w@jitdji kire napajeka. I'supaka
nabaako'omakaja, “¢Dako baaerd Kkire mija
pajeyu?”, Galionre dariberika. “Mard imabeyua
yire”, kéripupajoaeka.

Antioquiard pe'rieyatird ate Tupard oka Pablote

bojatapaeka
18 Corintora matikuri  Pablote _imaeka
rupu. I'sia_be'erd'd Jesure &'mitirip€aekardte

kimajaroka kibojaeka a'yaokaro'si. Supabatird
Aquila, kirtmu Priscilapitiyika Siriaka'iara
a'yaokaro'si, Cencreaswejearé natu'awa'rika.
Cencreaswejeapi na'rird baaeka rupu, “Tupara
m1wajitéji mire yibojarapaka upakaja yibaako'o”,
ariwa'ri kirupua Pablote wi'epatertijeka.

19 Wapurupi a'ritird FEfesowejea papitakard
neyaeka. Tord eyatird Aquila, Kkirimu
Priscilapitiyika tord natuika. Pablo puri
mariwa'ritird, judiordkare réririwi'iard eyatirg,
“Ja'merlikika Tupardte wa'maekaki kime Jesus”,
driwa'ri nare jaiéjeri.



Los Hechos 18:20 ciii Los Hechos 18:26

20 Matikuriji naka kimarika judiotatardte
yapakopeka. I'supaka simako'omakaja Pablo puri
yapaberikaki.

21 Supa imari ikupaka nare kimajarobojaeka
topl o'yaokaro'si:

—I'rdrimi Tupardte yapardkareka, mijare Tari
yi'taranu ate,— nare kérika.

I'sia be'erd'd wapurupi Efesowejeapi ke'rika.

22 Cesarea papitakard eyatird Jerusalénkard
Jesure d'mitirip€aekard p0'ird Pablote
V\{i'ituriwa'rika. Naka imatird Antioquiara ke'rika
ate.

23 Tord kimatapaeka be'erd'd ke'riti'mueka ate.

Galaciaka'iard imatird, topi Frigiaka'iardoka
keyaeka. I'sia ka'iareka Jesure a'mitirip€aird
imaekardte Jesurika bojariroka kiwdaroOtapaeka.
I'supaka kiwarOmaka a'mitiriwa'ri, jiibaji Jesure
yi'riwa'ri okajdjia najarika.

Efesord Tupard oka Apolore wirdeka

24 T'sia poto 1'rika judiotataki Apolos wameiki
Ffesord eyaekaki. Alejandriawejeakaki kimaeka.
Supabatird Tupard majaropiifiu 0'oeka jia kidrika.

25 “Jesure yapaika upakaja maimajifiu”, aperate
warOmaka, jia a'mitirip€aekaki kimako'omakaja
Juanre rupuko'a po'imajare jljekakaka takaja
Ofiuka kimaeka rupu. Téritaka Jesus majaroka
Oriberikoperipotojo Kidrikard'djird kireka wajiaja
okajdabaraka jijimakapi po'imajare kibojaeka.

26 T'rarimi judiordkare réririwi'iard, dakoa
Kikirimariaja jia po'imajaka kijaika. Aquila kirtimu
Priscilapitiyika kijaimaka &'mitirikard.  Kijaika



Los Hechos 18:27 civ Los Hechos 19:3

be'erd'd kika jaiokaro'si apepafiar0'Ord Kire
ne'ewa'rika. Jesurika jia kiOripliawdrlberikakaka
jia kire nabojawapu'ataeka.

27 I'sia be'erd'd Acayaka'iakardre Jesurika bo-
jariroka bojari ke'ririyapaeka. “Jia sime. Me'pe”,
narika Efesokard Jesure a'mitiripBaekard. Supa imari
“Apolore jia mija e'etope”, ariwa'ri papera no'oeka
Acayaka'iakararo'si. Tord eyatird jia nare Kijey-
obaaeka. “Jesure mija yi'pe”, Tupardte arikard ni-
maeka.

28 Po'imaja wadjitdji, Tupard majaropiifiu
o'oekakaka bojabaraka,

—Ja@'merlikika Tupardte wa'maekaki kime,—
driwa'ri judiotatardre kKiwar0eka.

I'supaka jiitaka nare kibojamaka,
“I'supakamaria sime”, judiotatardte ariwdriiberika.

19

Efesord Pablote imatapaeka

1 Apolore Corintowejeard imafiujuju, pusi
watopekard imaeka ka'ia o'riwa'ritird Efesowejeard
Pablote eyaeka. Tora eyatird Jesure a'mitirip€aekard
{'r@rimarare kiatdpoeka.

2 Supa imari ikupaka nare kijériaeka:

—Jesure mija a'mitirip8arapaka poto ¢yaje Espiritu
Santore mijare fia'rijdirape?— nare kérika.

I'supaka képaka'a ikupaka kire nayi'rika:

—“Espiritu  Santore 1ima”, maki vyijare
bojaberapaki,— kire narika.

3 Supa imari Pablote nare jériaeka:

—¢Makire yi'riwa'ri rupuko'a mija jUjerlijerape?—
nare kérika.



Los Hechos 19:4 cv Los Hechos 19:10

—Juanre warbeka upakaja rupuko'a vyijare
najlijerape,— narika.

4I'supaka napaka'ad ikupaka Pablote nare arika:

—Po'imaja  ba'iaja nabaaika ja'ataekardre
rupuko'a Juanre jljeka.  Supabatird ikupaka
Juanre nare bojaeka: “Yibe'er6'0 etariikikate mija
yi'ririjape”, driwa'ri Kiwdrdeka. I'supaka kérikakiji
kime Jesus,— Pablote nare arika.

5 I'supaka a'mitiritird, narupuko'a najtijerlijeka
“Maipamaki Jesure yi'yura yija ime”, ariwa'ri.

6 Supabatird kipitaka Pablote napo'iara
ja'apeaeka poto Espiritu Santore nare fa'rijdika.
I'supaka simamaka noribeyua imakopeka oka
najaika.  Supabatird Tuparite nare Orirlijeka
nabojaeka.

71'poli'puarie'earirakamaki ro'Gjird nimaeka.

8 Maekarakamaki aiya jéritaririmi rakaka
judiorakare réririwi'iard nare  kibojaeka
na'mitirip8aokaro'si  po'imajare  jaiéjeriyapaiki
Pablote imaeka. “Ikupaka Jesure yi'yurdte
jd'mebaraka Tupardte nare imaruputarafu”,
driwa'ri Kikirimariaja nare kibojaeka.

9 I'supaka simako'omakaja 1'r@rimard kijaika
a'mitirip8aberikard, apekurioka  sd'mitiririka
yapaberikard ate. Po'imaja wdjitdji Jesure
po'imajare taddika majaroka ba'iaja najaika. Supa
imari nare a'ritapatird Jesure &'mitirip€aekarate
kika ke'ewa'rika, Tirano wameiki war0Oriwi'iara.
Tord 1'r@rimi jariwa'ririmariaja nare kiwaroroyika.

10Tord 1'pakuri wejejé'raka warlbaraka kimaeka.
Supa imari Asia wameika ka'iakard, judiotatard,



Los Hechos 19:11 cvi Los Hechos 19:18

judiotatamarird imaekardoka maipamaki Jesurika
bojariroka a'mitiripataekara.

11 Pablopi driwa'riji rikimakaja maikoribeyua
Tuparate beaeka.

12 Supa imari Pablote rabeka mirdka sayapdia,
jariroakaoka po'imaja jifiurd p0'ird ne'ewa'paka'a
narisirika o'riroyika. Supabatird Satanarika ima
Na'rijdikardteoka porikara.

1314 T'sia  poto  T'rrimard  judiotatard
po'imajareka Satanarika ima fa'rijaika imaekarate
napoatatapaeka. Pablote Taji'awa'ri, “ ‘Jesus,
Pablote kireka bojaiki wameapi nareka mija
pope’, marili'mukoyeye'e”, narika. I'supaka baaira
upakajaoka Esceva, kuraréka ipamaki makarate
baatapaeka. T'potéflarirakamaki nimaeka.

15 T'rarimi i'supaka nariko'omakaja, ikupaka Sa-
tanarika ima nare yi'rika:

—Jesure Nofiu, supabatird Pabloteoka yijérako'ayu.
Mijare puri fiawdrlibeyu. ¢Mard je'e mija?— nare
kérika.

16 Supabatira Satandrika ima fia'rijaikite napd'ird
teritaeka. Téririkaja jdjiapl ba'iaja nare kibaaeka.
Supabatird najariroakaoka kibaiwa'ruika. Supa
imari riwejuparaka wi'iapi naru'riwa'rika.

17 Ffesowejeakard nimaupatiji, judiotatard
supabatird judiotatamarirdoka 1i'sia majaroka
d'mitiripataekard. Sa'mitiritird nakikika. “Té&riritaki
kime Jesus”, ariwa'ri rikimar@ maipamaki Jesure
jiyipupaka Orikard mae.

18 I'sia majaroka d'mitiriwa'ri ba'iaja nabaaika
rikimardja Jesure a'mitirip8aekardte bojaeka.



Los Hechos 19:19 cvii Los Hechos 19:24

19 Supabatira ikupaka ye'okirdre baaeka
I'rdrimard ye'oroka koririmajare: Ye'orokakaka
bojaika napapera, po'imaja wdjitdji e'ewa'ritird
najoeka. I'sia papera najoeriataeka cincuenta mil
rakato plata ro'jird wapaja'ria ririka.*

20 T'supaka simamaka maipamaki Jesus ma-
jaroka 1'rdkd'rimatomaria sapibimaka, rikimardja
Jesure na'mitiripéaeka.

21T'supaka so'rika be'erd'd Jerusalénra pe'ririka
Pablote pupajoaeka. “Macedoniaka'ia, supabatira
Acayaka'ia yo'riwa'rirdfiu. Jerusalénrd fimardka
be'erd'd, Romawejeard a'ririka ima yiro'si”,
kéripupajoaeka.

22 I'supaka aripupajoatird Timoteo supabatird
Erastoka kire jeyobaarimajare kirupu kipliataeka
Macedoniaka'iard. Iki puri Asiaka'iara matikuriji
kituika rupu.

Efesord rukubaka napupajoamaka oka po'ijirika

23 Pablote Efesord imaeka poto, “Jesus T'rikaja
imaki po'imajare taarimaji”, ariwa'ri po'imajare
yapabepaka'd jimaria oka napo'jiaeka i'sia we-
jeara.

24 Demetrio wameiki kimaeka i'sia oka bita-
matatli'muekaki. Artemisare: najiyipupayeerikiwi'i

upaka loikarijaka platakaka baarimaji kimaeka.
Aperdoka Kkiupaka baarimaja imari, aperate
sijibaraka rikimakaja nifierll natdporoyika.

19:19 Cincuenta mil dracmas. Una dracma (moneda) valia un
dia de trabajo. T 19:22EnFfeso ¥ 19:24 Artemisa era la diosa
principal de Efeso. Los Romanos la llamaba Diana. Su templo en
Efeso era magnifico.



Los Hechos 19:25 cviii Los Hechos 19:29

25 Supa imarfi kire jeyobaarimajare, supabatird
nupakajaoka ba'iraberimajareoka Kkirérataeka.
Supabatird ikupaka nare kérika:

—Maa, ika ba'irabeird puri, rikimaka nifierl
t0poird maime.

26 ;Pablote po'imajare bojaika a'mitirikoribeyurd
mija bai? “Mija 0fiu upakaja baatird mija
jiyipupayeeika,  jiyipupayeeriikimaria  sime”,
kéfu. Kijaika a@'mitiritird rikimardja po'imajare
kire d'mitiripdayu. Ffeso wejeakard takajamaria
kire &'mitirip€aird. Ritaja Asia ka'iard imara kire
d'mitirip€aird oyiaja nime.

27 Ba'iaja maro'si simarafiu. Supa imari
mabaapo'ijiaika po'imajare waruaribesaranu.
Supa simamaka sawapa matOpowariibesardfiu.
Supabatird  Artemisare jiyipupayeeriwi'iara
po'imajare a'ribesarariu. Ritaja Asiaka'iarg,
supabatird ritatojo wejeareka Artemisare
jiyipupaka Ofiurd.  I'supaka simako'omakaja,
Pablote d'mitirip@awa'ri “Imatiyaikamariko
Artemisare ime”, po'imajare  arirafiu, —
Demetriore nare arika.

28 I'supaka képakd'd d'mitiritird, jimaria naboe-
barika. Supabatird ikupaka dparaka nakasereka:

—iEfesokardre jiyipupayeerijayuko, Artemisa ji-
itako koime!— narika.

29 Nakasereka a'mitiritird, rikimar@ po'imajare
napd'ird a'rika. I'rdoka boebaritird, akaserekara.
Supa imari ritaja wejeareka oka po'ijirika.
I'supaka simamaka Gayo, Aristarco Pabloka
jeyoariwa'rikardte nafi'acka. ~ Macedoniakara
nimaeka. Po'imajare réririwi'iard nare ne'ewa'rika.



Los Hechos 19:30 cix Los Hechos 19:35

30 Kijeyomardre jaijeyobaari tora Pablote
kékariyapakopeka. Kdakarika kiyapamaka Iatird,
“Mikaka'si”, Jesure 'mitiripBaekardte kire arika.

31T'rdrimara i'sia ka'ia iparimarare$ tord imaeka.
Pablo jeyomard imari, majaroka kiro'si pliatackara:
“Naka 1'ratiji baabekaja”, ariwa'ri.

32 Rérirlikikd'rimatorda rukubaka nakasereka.
Apeupaka, apeupaka nakaseremomeka. I'rika
upaka pupajoaberiwa'ri rukubaka pupajoabaraka
nimaeka. “¢Dakoa baaerd vyija rériko'o?”,

nariwariberika.

33 Judiotataki naka imaekaki Alejandrore
po'imaja wajitdji naro'si kire jairtijekard judiordka.
Tord réritird imaekardte jaiokaro'si, Alejandrote
kipitaka mi'mataeka “Mija jaia'si rupu”, ariwa'ri.
I'supaka  kibaako'omakaja  nokata'riberika.
“Dakoa oka imabeyua judiordkaro'si”, ariwa'ri
nare kibojaera baakopeka.

34 Judiotataki kimaeka Oriwa'ri judiordkamarirdte
tériwa'ribaji akasereka,

—iEfesokardre jiyipupayeerijayuko, Artemisa ji-
itako koime!—

['pakuri aiyajérdr0'djird 1'supaka i'rika upakaja
akaserebaraka nimaeka.

35 I'rika tokaki imaruputarimaji po'imajare
okata'rirtijekaki, supabatird ikupaka nare kérika:

—Mija a'mitipe Ffeso wejeareka imard. Ma-
jiyipupayeeiko Artemisa wi'ia Iariririmaja maime
ika wejeareka imard. Supabatird kopo'ijérdka
imipi Na'rika maiariririjayu. “I'supaka imara nime”,
ritaja po'imajare ariwarlipatayu mareka.

§ 19:31 Oficiales de la provincia



Los Hechos 19:36 cxX Los Hechos 20:1

36 Nird po'imaja “Pakirika sime”, aribeyurd. Supa
imari mija jo'ria'si, i'tojirdja samija ja'atabe.
Ba'iaja mija baa'si, jia mija pupajoabe.

37 Ird Imirija mija e'era'aird majiyipupayeeiko
Artemisarika karee'ebeyurd. Supabatird ba'iaja
koreka jaibeyura nime.

38 Demetriore kika ba'irabeirdpitiyika aperéte
nare okabaajikareka, niparimard pd'ird oka
jierl nare e'ewa'ritird jia simajifiu. OKka naro'si
imajikareka, Tparimardre nabojajifiu. Iparimar3,
jd'merimaja nime oka jierimaja.

39 Apea oka bojarika mija yapajika, Romakarare
jd'meka afu upakaja Iparimardre rérirdka poto

40 Mia, ¢mardkd'a Romatatard Tparimarate
pupajoardfiu ruku i'supaka po'imajare oka
po'ijjiamaka? Ikupaka napupajoarafiu je'e
apeyari: “Mare boebariwa'ri 1'rdpé'rOtordja mare
nabaariyapayu Efesokard”, naripupajoarifiu je'e.
I'supaka simamaka werika maro'si simajifiu.
Supa imari “¢Mardkd'd oka imamaka, i'supaka
plpebaraka mija ime?”, Romatatarate arirdkareka,
mardka'd nare yiriwarlberijtka maime,— tord
imaruputarimayjite arika.

41 Sabe'erd'dc “I'tojirdja simard”, daritirda nare
kipe'rirtijeka.

20

Macedoniard Pablote arika

1 Tsupaka oka imaeka be'erd'dc Jesure
d'mitiripBaekardte Pablote akaeka. Ke'rira baaeka
rupu “Jesure yiririjariwari jia mija imabe”,



Los Hechos 20:2 cxi Los Hechos 20:7

ariwa'ri naka kijaika. I'supaka aritird, nare
kimajaroka kibojaeka a'yaokaro'si. Supabatira
Macedoniaka'iard ke'rika.

Macedoniaka'iard a'ririjaparaka T1'rdweje
upakaja Jesure a'mitirip€aekard p0'ird Kkituriri-
jarika. Napd'ird eyatird “Jia Jesure a'mitirip8abaraka
okajdjia mija imabe”, nare kérika. I'sia be'erd'd
Greciaka'iard keyaeka.

3 Maekarakamaki aiya tord kimaeka
be'erd'd Siriaka'iard wapurupi a'rird kibaaeka.
I'supaka simako'omakaja judiotatarate Kire
jdderd nari'kaika majaroka Kkid'mitirika. Supa
imari “Yi'tarapar0'ord Macedoniaka'iara
yipe'riwa'rirafiu bo'ipi”, Pablote aripupajoaeka.

4 Kika jeyoariwarapara ikarakamaki vyija
imarape: Sopater Bereakaki Pirro maki, Segundo
supabatird Aristarco, TesalOnicawejeakard, Gayo
Derbewejeakaki, Timoteo supabatird Tiquico,
Tréofimo Asiaka'iakard, supabatird yi'i Lucas.
I'siarakamara Pabloka yija jeyoariwa'rape.

5 Filiposwejea eyatird, yijaka imarapardte
a'riweirape Troadewejeard yijare ta'ari.”

6 Pan levadura rukebekaja ba'aribayara yija
imarapaka be'erd'd Filipospi yija a'rape wapurugpi.
I'rdpitarakarimi be'erd'd Trdéadewejeard yija
eyarape. Yija rupu a'rapard, yija jeyomaradre tora
yija eyarape. Tord 1'potéfarirakarimi yija immarape.

Troadewejeard Pablote imatapaeka

7 Ba'irabel'muririmit  yija rérdpe Jesure
yi'yurapitiyika. Maro'si Jesure reyaeka

* 20:5 El uso de “nosotros” (vijare) indica que el autor Lucas
estaba presente con Pablo hasta versiculo 21.25 T 20:7 Domingo
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pupajoabaraka kija'meka upakaja pan pibaba'aera
yija rérape. Yija ba'aerd baarapaka rupu Pablote
yijare bojarape. Aperimi Kke'rird baarapaka
simamaka yijare Kkiwardyuju Tfami Tfie'metdji
seyarape.

8 I'sia wi'ia maekarakakuku yuraika ima
wi'ireka, pilyikukur6'ord réritird yija imarape.
Rikimakaja yaaboaika imarapaka i'sia kurarakara.

9 Supa imari T1'rika bikirimaji Eutico
wameiki Imird kurarakapi yoiriikia kopereka #
imarapard'ord ruparapaki. Noaka Pablote jaimaka,
kopakaja 00maka bikirimajite riarapaka. Kopakaja
karitiyawa'ri kifia'rdpe mae. Poriwa'ritird kire yija
koae'ekoperape. Kopakaja reyaekaki kimarape.

10 Supa imari ruiwa'ritird, kimajakara
eyapafaritird  Pablote = kire = wa'wojl'arape.
Supabatird ikupaka yijare kérape:

—Mija pupata'si. Ofiia jaripe'yuka kime,— yijare
kérape.

11T'sia be'erd'd Pablopitiyika yija miriwa'rape ate.
Tord mirieyatird pan Kipibarape. Yija ba'arapaka
be'erd'd jairiji Pablote warape. I'sia be'erd'd Asowe-
jearad turitaparike'rape.

12 Jia jajika bikirimajite japakd'd, kiwi'iara
po'imajare kire e'ewa'rape. I'supaka kimamaka
jia jijimaka najarape.

Miletowejeard Pablote arika
13 Pablote ardpaka upakaja wapurupi Asowe-
jeard yija a'rape. Topi wapurupi a'ritird kire yija
ta'arape, ma'api ke'rapaka simamaka.

t 20:9 Ventana
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14 Asord keyarapaka poto wapurupi kire yija
jdatorape. Kire jadtoritird Mitilene wameika we-
jeard yija a'rape mae.

15 Aperimi topi yija a'rapaka be'erd'sc Quio
wameika jlmurika yija o'rape. Aperimi Samos
wameika jimurikard yija eyarape. Topl a'ritird
aperimi Miletowejeara yija eyarape.

16 “Asiaka'iard Jesure a'mitirip8aird p0'ird

ya'rijikareka  yiba'ejifiu”, Pablote  dpakd'a
a'mitiriwa'ri, Efesowejea Wwdjiaja yija o'ritapawa'rape.
“Jerusalén wejearad Pentecostés baya

Taokaro'si Wéruaja ma'rijikareka jia simajifiu”,
drlpupajoawari, “Jajuaja ma'riye'e”, Pablote yijare
drape.

Efesokard ~ imaruputarimajare  piyia  jia
kiokajddeka Pablo

17 Miletord imatird, Ffesowejeard Jestre
d'mitiripBairdte imaruputarimajare Pablote oka
pliatarape: “Mija i'tabe 6'0rd. Efesord a'riberijika
Nime”, ariwa'ri nare kibojapiiarape.

18 Supa imari yija p0'ird neyarapaka poto
ikupaka Pablote nare arape:

—Mamari Asiaka'iard eyatird jia mijaka
Nimaroyirapaka mija 0fiu.

19 Mijaka fiimarapaka poto Maipamakiro'si
ba'irabeijibaraka, “Mija tériwa'ribaji Ofiuka Hime”,
driberapaki yi'i. Supabatirdoka po'imajare Jesure
d'mitiripabeyua Tawa'ri yorape. Supabatira
judiotatardte ba'iaja baaokaro'si yire nari'kamaka
ba'iaja yijliarape.

20 Jesurika bojariroka mijare yibojarapaka poto,
dakoa jia bojarika mijaro'si ma'rdpadberapaki



Los Hechos 20:21 cxiv Los Hechos 20:26-27

ege g~ se

yi'l. “Kirika bojariroka &'mitiritird jia nimard”,

driwa'ri mijare sayibojapatarape. Rikimara
wajitdji, supabatird mija wi'lardoka mijare
sayibojaroyirape.

21 “Ba'iaja mija baaika pupajoariwa'ri samija
ja‘'atabe. I'supaka Tupardte yi'ririka yapawa'ri
maipamaki Jesucristore mija a'mitirip€abe”,
ariwa'ri  judiotatard supabatird judiotatamarird
imardteoka yibojaroyirape.

22 Espiritu Santore vyire ja'meika upakaja
maekaka Jerusalénrd ya'rird baayu. Tora yire
o'rirtikia Oribeyuka yi'i.

23 Tkatakaja mijare yibojawariyu. Ritaja
wejeard vya'ririjayurd'ord ikupaka Tupardro'si
bojaijirimajare yire bojayu Espiritu Santore nare
sOrirlQijemaka: “Wekomaka imariwi'iara mire
natardfiu. Supabatird ba'iaja mijlarafiu”, yire
nafiu.

24 Maipamakiro'si  yiba'iraberiikia  yire
kija'ataeka jia simaupatiji yibaaweardka be'erd'd
yire najddjikareka mard imabeyua. “Po'imajare
wayulawa'ri Kimakire Tupardte reyarijeka
mare tddokaro'si”, driwa'ri po'imajare yibojaera
maipamaki Jesure yire pliataeka.

25 “Kire a'mitirip@airdte Tupardte jia ja'merdfiu”,
driwa'ri ritaja mijare yibojarape. @ Mae puri
“Apekurioka yire niabesardfiu”’, mijareka
Naripupajoayu.

2627 Ritaja  Tupardte  po'imajare  bo-
jariyaparapaka upakaja mijare yibojarape, kiipajI
ma'rdpadbekaja. Supa imari ika mijare yibojayu:
I'rika mijakaki Tupard p0'ira eyabesarakareka,
kireje oka imardka, yiremaria.
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28 Supa imari rakajekaja mija dfiu upakaja jia
mija pupajoabe, Jesure yapaika upakaja mija
baarijayaokaro'si. I'supakajaoka Efesowejeard
pe'rieyatird, Espiritu Santore mijare ja'meika
upakaja jia Jesure a'mitirip8airdte mija Taripe.
Maipamaki Jesure maro'si riwejurubaraka
reyaekapi ariwa'riji, Tupardrird maime. Supa
simamaka jia nare mija imaruputabe, oveja
Tariririmajare Tarifiu upaka.

29 Yipupajoaikareka, ya'ritapardka be'erd's
aperd, pakirimajaroka bojarimajare etarafu.
Yaia oveja saba'ariataika upaka Jesure
d'mitirip@airdte  pakirimajaroka nawardrafiu,
Jesure nayi'ririja‘'atari ariwa'ri.

30 Mija watopeka T1'rrimard imard pariji
pakirimajaroka Jesure yi'yurdte war0rafurd.
“Yija pupajoaika upaka napupajoarii naro'sioka”,
ariwa'ri Supa nabaaranu.

31Supa imarirakajekaja mija imabe Jesurika bo-
jariroka imatiyaika mija &'mitirip€arija'atakoreka.
Maekarakakuri wejejé'rdka, fiami, Imioka mijare
yiwéardrapaka mija Oririjape. I'rikurimaria oparaka
mijare yokajdaroyirape.

32Yijeyomard, mijaro'si Tuparaka yijaira baayu,
mijare Kiarifiaokaro'si. “Mare wayuiawa'ri ba'iaja
mabaaika wapa, Tupardte ye'kariayu”, ariwa'ri
mija pupajoamaka, jiibaji kirika bojariroka mija
d'mitirip€aerd Tupardte mijare jeyobaarafu. Supa
imari “Yirirdte jia yibaarafu”, Kkérika upakaja
Tuparate baarariu.

33 Apera nifier(, najariroakaoka oakiriberapaki

yi'l
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34 [kupaka simarape: Nofiu upakaja ba'irabetira
ba'arika, jariroaka yitdporape. Supabatird yika
imaraparateoka yitdpoijirape. I'sia 0fiurd mija ime.

35 Ritaja yiba'irabeka Tapatawa'ri, “Pablote
baaika upaka, jia maba'irabejifiu sawapapi
wayuoka baairdte majeyobaaokaro'si”, mija
driwdrilieka. Ikupaka maipamaki Jesure bojarapaka
mija ye'kariria'si: = “Se'etoyukate tériwa'ribaji
jljimaka kime sijirimaji”, Jesure arika,— Pablote nare
arape.

36 I'supaka Pablote ardpaka be'erd'dc naka
Aukurupatird Tuparaka kijairape.

37 Tuparaka kijaiwearapaka poto oparaka kire
nawa'oji'arape, supabatira kiye'teara nu'surape.

38  “Apekurioka yire Tabesardfiurd mija
mae”, Pablote arika simamaka, jimaria ba'iaja
napuparape. I'sia be'erd'd papitakard Kkire
najeyoariwa'rape.

21

Jerusalénrd Pablote arika

1 Jesure  a'mitiripBairdte  a'ribojaweatird
wapururd yija jdirape. Supabatird wédjiaja Cos
wameika jimurikard yija arape. Aperimi Rodas
wameika jlimurikard yija a'rape. Topi Patarard yija
eyarape.

2 Supa imari marirtikird'ord yija 1marapaka
poto, “Feniciaka'iard sa'rird baayu ika wapuru”,
napaka'g, i'sia wapurupi yija a'rape.

3 Aririjari Chipre wameika jﬁmurika yija Tao'rape.
Wejeririka pé 'rOtopl y1]a oTrape i'sia jUmurika.

eey N ae

Siriaka'i wajitdji yija a'ririjarape. = Wapurupi
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ne'ewa'rapaka ba'irijia Tirowejeard namaataera
tord yija paarape.

4 Tord Jesure a'mitiripBairdte TatOpotird
I'potéiiarirakarimi naka yija imarape. “Jerusalénra
Pablote ba'iaja jliarafiu”, ariwa'ri Espiritu Santore
nare Orirljemaka, “Jerusalénrd me'ria'si”, Kkire
narika.

5 I'supaka nariko'omakaja 1'pot€farirakarimi
be'erd'd a'rird yija baaeka ate. Tord Jesure
d'mitirip€aird imarapard, nardmia, namakaraoka
yijaka wejeapi jeyoariwa'ritira papitakard
eyarapard. PO'sir0'0Ord eyatird i'rdk6'rimatordja
Nukurupatird Tupardka yija jairape.

6I'sia be'erd'd nare yija majaroka yija bojarape
a'yaokaro'si. I'supaka baaweatird wapurura yija
jairape. I'rd puri topi pe'rapara.

7 Tirowejeapi a'ritird Tolemaidawejeara yija
eyarape. Tord eyatird Jesuire a'mitirip€airdte
fatOpotird “/Yaje mija ime?”, nare yija ardpe.
Supabatird 1'rdrimi naka yija imarape.

8 Aperimi topi a'ritird Cesarea wameika wejeard
yija eyarape. Tord eyatird Jesurika bojariroka
bojataparimaji Felipe wi'iard yija arape. Iki
imaekaki  1'pot@farirakamardkaki  Jerusalénrd
Jesure a'mitirip€aird apOstolrakare jeyobaariikika
naja'mekaki.

9 Botarakakora  makardmiki = kimarape.
Timiamarird nimarape. Supabatird Tupardte nare
Oririijeikakaka aperate bojarimaja romija nimarape.

100 Tord T'rarimimaria yija imatirapakarad,
Judeaka'iapi Tupardro'si bojaijirimaji, Agabo
wameikite etarape.
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11Yija p0'ird eyatird Pablo wa'eyoka kiwarerape.
Sapi kidfiu upakaja kili'pua, kipitaka Kipi'perape.
Supabatird ikupaka kibojarape:

—“Jerusalénrda ikupaka judiotatardte ika
wa'eyoba'ipite  pi'perafiu. Kire pi'petird
judiotatamarird imardte Kkire nijirdfiu”, ariwa'ri
Espiritu Santore yire bojayu,— Agabote ardpe.

12 T'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri “Jerusalénrd
me'ria'si”,  Aariwa'ri  Pablote yija bojarape
Cesareakarapitiyika.

13 T'supaka yija ariko'omakaja ikupaka Pablote
yi'rape:

—Mija oria'si. Mija opaka'd Tawa'ri, yirfomayu.
I'supaka  simako'omakaja  yipupaka  puri
simaupakaja ima. Jerusalénrd yire napi'perdka
takamaria, yire jaarika nari'kardkareka, “Yire mija
jad'si”, Naribesardfiu. Maipamaki Jesure ja'meka
upakaja baarimaji fiime,— Pablote yijare arape.

14 Yija ardpaka upaka kiyi'ribepaka'a, i'tojirdja
kire yija jai8jerija'atarape. Supabatird ikupaka kire
yija arape:

—Maipamakire yapaika upakaja simart.—

15 T'supaka ariweatird yija ba'irijia jieweatird
Jerusalénra yija a'rape.

16 Cesareawejeakard  T1'rarimaki  Jesure
d'mitiripBairdka yijaka jeyoariwarapard. I'rika
Mnason wameiki wi'lard vyijare ne'ewa'rape
tord tuiokaro'si. Chiprekaki mirdki kimarape.
I'rdj8'rdmaria Jestre d'mitirip€atiki Kimaragpe.

Santiago p0'ird wi'ituriri Jerusalénrd Pablote
eyaeka
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17 Jerusalénra yija eyarapaka poto jia jijimakapi
Jesure @'mitirip8airdte yijare e'etorape.

18 Aperimi bikitojo Santiago p0'ira wi'ituriri
Pabloka yija a'rape. Nimaupatiji Jesure
d'mitirip@airdte imaruputarimaja imapatarapara
Santiago pd'ira.

19%sYaje mija ime?”, ariweatird, “Judiotatamarirdte
Jesurika bojariroka yibojamaka, jimari jia
Tupardte baarape”, dariwa'ri ritaja o'rikakaka
Pablote nare bojarape.

20 I'sia &'mitiritird jijimaka imawa'ri, “Jiitaka
baaiki kime Tupard”, nardpe. Supabatird ikupaka
Pablote narape:

—Yija jeyomaki, matatard rikimardja imara
Jesaure yi'yura. Kire a'mitirip€aird imaripotojo
Moiséte ja'meka upaka oyiaja mabaarijayu rupu.
I'sia midiiu.

21 Aperd puri 0'0ra imardte ikupaka bojaira:
“Judiotatamarira ka'iard Pablote imatapapoto
‘Moisés imaekakite jd'meroyika mayi'rija'atajifiu’,
ariwa'ri  judiordka tord imarate Kkibojayu.
I'supakajacka ‘Mija makara circuncision
baarika, supabatird matatarate baarijariroyika
yi'ririja'atarika sime’, kéfiu”, I'rdrimardte aririjayu,
— Pablote narape.

22 _Metaika norirdfiu. “Kireka po'imajare bo-
jakopeika majaroka ritamaria sime”, nafiaokaro'si
¢mardka'a mibaarafu?

23 Tkupaka mibaajikareka jia simajifiu. O'6rd
maka botarakamaki imirija imard, “Miaika
widjitdji ikupaka yija baarafu”, Tupardte arikard
nime. “Tuparate yija drika upakaja, yija baarape”,
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ariwa'ri, Tupardte jiyipupaka Oririwi'iard narupua
wi'epateriijeri na'rirafu.

24 Mi'ioka naka me'pe. Ba'iaja nabaaikareka
jUjerika yapawa'ri judiotatarre baaroyika upaka
naka mibaabe. Oveja joeijiokaro'si mijaro'si sami-
waruape. Tupardro'si sajoeijitird, kurardkare mija
rupua mija wi'epaterlijebe “Tupardte yija arika
upakaja, yija baarape”, ariwa'ri. I'supaka mibaa-
maka Tawa'ri, “ ‘Moiséte jd'meroyika yiribeyuka
Pablote ime’, aperdte afiua puri pakirika sime.
Simaupakaja kiyi'yu”, matatarate arirafu.

25 Judiotatamarird Jesure a'mitirip8airdte papera
yija platarape. Ikupaka bojabaraka naro'si yija
o'orape: “Tkatakaja mijare yl]a b0]apuayu Wapuju
imaja jérdka jiyipupaka Oriwa'ri ri'ia napadikakaka
mijaba'a'si. Riweaoka mija ukua'si. I'supakajaoka
wa'iro'sia wdmua namokoru'ataeka ri'ia mija
ba'a'si. Supabatird romikird, timiakird, romimarird,
timiamarirdoka ba'iaja baabekaja mija imabe”,
driwa'ri yija o'orape,— Pablote nardpe.

Tupardte jiyipupaka Oririwi'iard Pablote nafii'aeka

26 Supa imari aperimi botarakamaki imaekarate
Tuparate jiyipupaka Oririwi'iar@ Pablote e'ewa'rika.
Ba'iaja nabaaika najlijeroyika upaka naka
kibaaeka. I'supaka baatird, ikupaka kurardkare
kibojaeka: “Ikarakarimi sajariwa'yu rupu ba'iaja
yija baaika yija jlijeweartikia. Piyirimi seyardka poto
Tupardro'si oveja mija joeijirika yija yapayu, yija
imarakamakiro'si”’, nare kérika.

27 T'pot@farirakarimi seyaerd baaeka poto
Tuparate jiyipupaka Oririwi'iard Pablote imamaka,
T'rdrimard  Asiaka'iakard@ judiotatardte Kkire
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ey e

iatOpoeka.  Jdjirokapl po'imaja wadjitdji ba'iaja
kireka akaserebaraka kire nafii'aeka.
28 Tkupaka kire nokabaaeka:

—Yija td'omaja, Israeltatard, yijare mija
jeyobaabe. I" imirfji imaki ba'iaja mare
jaitaparimaji. I'supakajaoka “Moiséte ja'mekakaka
mayi'ririkimaria sime”, &paraka po'imajare
kibojapibayu. Supabatird ika Tuparate jiyipupaka
Oririwi'ia ba'iaja jaiyuyeiki kime. Judiotatamarirate
pariji Tuparate jiyipupaka Oririwi'iard ke'eetamaka
ba'ia sakimariijeyu Tupard hakoareka, — ariwa'ri
aperate nabojaeka.

29 (I'sia rupubaji T'raririmi wejefie'metdji
Trofimo wameikipitiyika Pablote imamaka niaeka.
Efesowejeakaki kimaeka Tréfimo. Supa imari, “Kika
kime je'e”, aripupajoakopewa'ri “Judiotatamarikate
Tupardte jiyipupaka Oririwi'iard Kke'ewa'yu”,
narikopeka).

30 Tuparate jiyipupaka Oririwi'iard oka po'ijirika
majaroka a'mitiriwa'ri, i'sia wejeareka imaekarate
tord ririwa'rika. Pablote fi'atir@ Kkire nayiepoaeka.
I'sia wi'lapi poritird, simaupatiji kopereka
natatepataeka, tord oka po'ijirikoreka.

31 T'supaka kire jdderd nabaaeka poto,
Jerusalénwejeareka imaekardte oka po'ijiaeka
majaroka Romakaki surarardka Ipamakire
a'mitirika.

32 T'sia majaroka &a'mitiritird Kkisurararakare,
Supabatira kirokajitekara Iparimara
imaekarateoka  kiakaeka. Supabatira
ririwa'ritird rukubaka pupajoabaraka po'imajare
boebarikard'ord neyaeka.  Surara Ipamakire
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kisurarardkapitiyika ketamaka Tawa'ri, Pablote
napajerija'ataeka.

33 Supa imari surara ipamaki Pablote fii'arljekaki
kisurarardkare. Kire fii'atird, I'pamiji peruml]lapl
nare Kkire k1p1 pertijeka. Supabatird po'imajare
kijériaeka: “¢Maki kime 11? ¢Dakoa kibaako'a?”,
kérika.

34Rakaka oyiaja pupajoawa'ri akasererikapi na-
jaika. Nakaseretarupamaka &'mitiriwdriiberiwa'ri,
“I'supaka oka kireka ime”, kériwdrlberika. Supa
imari surarardka wi'iard Pablote ke'ewa'ririijeka
surara ipamaki.

35-36 Surara wi'iard kire ne'ewa'pakd'd Iatird
rikimardja po'imajare kibe'erd'd a'rika. “Kire mija
jdapabe”, dparaka nakasereri'rika. Surara wi'ia
mirirlikird'0ré neyaeka poto, ]apbap boebariwa'ri
okajdjia najarika. Supa imaripo'imajare kire jaa'si
driwa'ri Pablote surararakare e'emiawa'rika.

y-27)

Po'imajare Taeka wdjitdji, “Dakoa oka Yyire
imabeyua”, Pablote drika

37 Surara wi'iara kire ne'ekakaera baaeka poto,
ikupaka nipamakire Pablote drika griego okapi:

—Mika jairika yiyapayu,— kérika.

I'sia a'mitiritird,

—¢Yaje griego oka jaiki mime?

38 “Bikitakamaria Egiptokakite cu-
atro mil  rakamaki  ba'iaja  baairdka
jeyoariwa'ritird po'imajamatora ki-
maruputaeka. Roma Iparimardre 1'rdpé'rOtordja
kibaariyapakopeka. I'supaka baarapaki
kime”, mireka Hfaripupajoako’'o. I'supaka
yipupajoakopeko'omakaja griego oka
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mijaikareka, Egiptokakimarika mime,— Kkire
kérika.

39T'supaka képakd'ad ikupaka Pablote kire arika:

—Jéno'o apika fiime. Judiotataki fiime yi'l puri.
Tarso wameika wejeakaki fiime. Imatiyaiweje
Ciliciaka'iard sime. ¢Yaje po'imajaka yire mi-
jairijejifiu?— Pablote kire arika.

40T'supaka képaka'a,

—Naka mijaibe,— kire kérika.

Supa imari  mirirlikird'6rd  rikamaritird

po'imajare wiriwirijayaokaro'si kipitaka
kimi'mataeka. Po'imajare okata'rika be'erd'd
hebreo okapi Pablote jaika:

22

1 —Yijeyomara judiordka, pakiarimardoka mija
d'mitipe rupu. “Dakoa oka kire imabeyua”, mija
dfaokaro'si yimajaroka mijare yibojaerd baayu
rupu,— Pablote arika.

2 Nokapi kijaimaka &'mitiriwa'ri, wiriwiri najari-
tiyaeka. Ikupaka Pablote nare bojaeka:

3 —Judiotatakiji fiime yiro'si oka. Cilicia
ka'ia, Tarso wameika wejeareka po'ijirikaki
fime. Supabatird 0'0 Jerusalénrd yipakiarika.
Gamaliel wameikipi ariwa'riji papera yiwariirape.
Mafiekiardte  jd'mekakaka  jia  yiwarlrape.
Maekaka Tupardte mija yi'yu upakaja yi'ririka
yiyaparoyirape yiro'si oka.

4 “Jia Tuparate yi'yuka fime”, driwa'ri, Jesure
d'mitirip€airdte ba'laja jlaerd supa yibaarape.
Ni'awa'ritird =~ we€komaka  imariwi'iard  nare
yltarujerape.
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> Kurardka TIpamaki imatiyaiki supabatira
Iparimara imatiyarimajaoka “I'supaka
kibaarape”, yireka ariwdrdiird. I'rdjaoka papera yire
baajjirapard, matd'omaja Damascowejeakardre
yibeartkia imakoperapaka. I'sia papera
e'etoritird, so'oeka yire ja'meika upakaja Jesure
a'mitirip8airdte mo'ari ya'rikoperape. Jerusalénrd
nare e'era'atird iparimardte wékomaka nare
baariijerd yibaakoperape.

“Ikupaka Jestire yiyi'riti'murape”, driwa'ri Pablote
bojaeka
(Hch 9.1-19; 26.12-18)

6 I'supaka baari imi fie'metdji ma'api ya'rapaka
poto, Damascowejewa'tard Hfimarapaka poto,
ikuparo'opiji wejepemapi jdjia yaaboaika yire
yaarapaka.

7 Supa imari ka'iard yifia'rdpe mae. Supabatird
ikupaka yire sajaikorapaka fa'mitirape: “Saulo,
Saulo, ¢dako baaerd ba'iaja yire mibaarijayu?”

81'sia &'mitiriwa'ri ikupaka yiyi'rape: “;Nipamaki,
maki mime?”, fardpe. ['supaka fiapaka'ad ikupaka
kiyi'rape: “Yi'iji fiime Jesus, Nazaretkaki. Ba'iaja
mibaarijayuki fiime”, yire kérape.

9 I'supaka sayaaboamaka Tatird yika a'raparére
pupatarape. I'supaka sayaaboamaka Tiatird
yika a'rapardre pupatarape. I'rd puri i'supaka
yaaboarapaka Iakoperipotojo yire jairapaki oka
na'mitiriberape.

10 T'supaka yire kijaimaka a'mitiriwa'ri Kkire
yijériarape: “¢cMardkd'a yibaarika miyapayu
Nipamaki?”, fiardpe. I'supaka fiapakd'd ikupaka
yire kiyi'rape: “Mi'mitird Damascorad me'pe. Tora



Los Hechos 22:11 CXXV Los Hechos 22:17

I'rikate mire bojarafiu ritaja mibaartikia miro'si
yija'ataeka”, yire kérape.

11 I'sia yaaboaika fiiarapaka poto yifiakoyarape.
Supa imari yika a'rapard Damascord yire
titieyarapara.

12 Tord 1'rika Ananias wameikite imarape. Moisés
imaekakite ja'mekakaka simaupakaja yi'ripataiki
kimarape. Tokard judiotatard, “Jia baaiki kime”,
ariwa'ri kireka najairape.

13 I'sia wejeara yeyarapaka be'erd's yipd'ird
Ananiare etarape. Yiwa'tard rikamaritird ikupaka
yire kérdpe: “Yijeyomaki Saulo, miyoibe ate.”
Ikupard'opiji kire fiarape.

14 Supa imari ikupaka yire kérdpe: “Tuparad,
mafiekiardte jiyipupayeeroyikakite wa'maiki mime
kiyapaika wupakaja mibaartikia miGfiaokaro'si.
Supabatird kipfiataekaki, ba'iaja baakoribeyukate™
miaerd, supabatird kijaika mia'mitiyaokaro'si
Tuparate mipd'ird Kire pliatarape.

15Jesus majaroka mibojataparijarirafiu. Miaeka
mirdka, mia'mitirikaoka ritaja po'imajare mibo-
jataparanu.

16 Miba'ea'si.  Jesure a'mitirip8atird, ba'iaja
mibaaika Kkijlijerd kire mijéfiebe.  Supabatird
rupuko'a mijljeriijebe”, yire kérape.

17 Noapafiaka  Jerusalénrd  imakopeka
yipe'riwa'rape. Tord 1'r@rimi Tupardte jiyipupaka
Oririwi'iard Tupardka jairiya'rape. Tuparaka jaikori
makararifiuroka upakapli Maipamakire jaimaka
Niarape.

* 22:14 Refiere a Cristo, el Mesias
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18 Topi ikupaka yire kérdpe: “Nojimariji Jerusalén
wejeapi me'pe. 0'0rd imard po'imaja yimajaroka
nare mibojakopemaka a'mitirip€abesardiiurd”, yire
kérape.

19 T'supaka képaka'a a'mitiritird ikupaka Kkire
yiyitape:  “Maipamaki, 0'0rd@ imard ritaja
yibaaeka mirdka O6fiurd. Mire &'mitirip8abaraka
judiordkare  réririwi'iard imardte e'epoatird
wékomaka imariwi'iard nare yitaroyirape.
Supabatird nare yipajewa'imariroyirape.

20 Mimajaroka bojarimaji Estebanre najadmaka
yiyoirikamardpe. Kire jadbaraka jariroaka
nawaratarapaka TIariririmaji Timarape. Supa
imari Estebanre jdaweatird, ‘I'supakaja Kkire
mabaajika jia sime’, faripupajoarape yiro'sioka”,
Maipamakire fardpe.

21T'supaka fhariko'omakaja ikupaka yire kiyi'rape:
“Me'pe. Yoerd mire yipliatayu judiotatamarirdte
miwardkaro'si”, yire kérdpe,— ariwa'ri po'imajare
Pablote bojaeka.

Surararaka teamaki Pablote fii'arlijekaki

22 T'supaka judiotatamarirdreka kérika poto
po'imajare kire a'mitiritiyika. ~Ate boebariwa'ri
akasererikapi kire napipeka.

—Kireyaparti. Ofiia imaberijiki kime,— narika.

23 Na'riyaarimariaja napipeka. Supabatird na-
jariroaka pemakatot waratatird ka'ia uyuakaka
imird nabaremiaruika. “Boebaka yija ime”, aririka
i'supaka nabaaeka.

24 T'supaka nabaamaka Tawa'ri, surara
ipamaki  kisurarardkare nawi'iard  Pablote

T 22:23 Mantos
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ke'ekdkawa'rirlijeka. “¢Dakoa oka imamaka,
po'imajare mire d'mijiayu?”, ariwa'ri, “Pablote ajeapi
mija pajebe”, surara ipamakire nare arika.

25 Kire pajera napi'perikaweaeka poto ikupaka
Pablote jaika tokaki ipamakire:

—c:I'rika Romatatakite mija pajejika jia simajifiu
ruku? ¢Ba'iaja yibaaika Takoribekaja yire mija pajera
baayu bai?— Pablote kire arika.

26 I'supaka képaka'd a'mitiritird, kipamaki pd'ird
a'ritird, ikupaka kire kibojaeka:

—Jia mirakajebe, i'supaka mibaariiki rupu. I
imirfji mipajerijeiki Romatataki kime,— kérika
surara ipamakire.

27 T'supaka képaka'd d&'mitiriwa'ri surara
Ipamakire ikupaka Pablote jériaeka:

—¢Yaje rita sime Romatataki mima?—

—Ikijioka fiime,— Pablote arika.

28 —Rikimaka  yiwapaijirape =~ Romatataki
imaokaro'si,— surara ipamakire Kire arika.

I'supaka képakad'a,

29 Supa imari kire pajerika yapakopekara
kikiwa'ri ~ aper0'0Ord  Kkire na'ritapawa'rika.
“Ba'laja Romatatakite yipajeriijekopeyu”, ariwa'ri
surarardka Ipamakioka Kikikaki.

30 “sDakoa oka imamaka, po'imajare Pablote
d'mijlaeka?”, ariwa'ri aperimi, kurardka ipamar3,
judiotatard Iparimard imatiyaitataoka surarardka
ipamakire rérataeka. Supabatird Pablote perumijia
kutetird, nawdjitdji kire e'ewa'ritira Kkire
kija'arikaeka.
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23

1Judiotatard Tpamarare Iarikatird ikupaka Pablote
arika:

—Yitd'omaja, Ofiia Nimatiyikuriji Tuparate yapaika
upaka baarimaji fiime. Supa imari kiwgjitdji jaju-
mariaja fiime,— Pablote nare arika.

2 I'sia @'mitiritird kurardka Ipamaki imatiyaiki,
Ananias™ wameiki Pablo pd'ird rikamarikardte “Kiri-
jea mija paape”, kérika.

3I'supaka nabaamaka ikupaka Pablote kire arika:

—*“Jia baaiki fiime”, dfiuka imaripotojo, ba'iaja
mibaayu. Supa imari sawapa ba'iaja mijliaerd
Tuparate ba'iaja mire baardfu. “Moiséte ja'meika
yitibeyuka mime”, yireka meriko'omakaja
kija'meika yi'ribekaja yire mipemapaarijeyu, —
Pablote arika kurardka ipamaki imatiyaikire.

4T'supaka képaka'ad a'mitiriwa'ri, tord imaekarate
ikupaka Pablote arika:

—Tupardte wa'maekaki kurardka TIpamaki
imatiyaikite ba'iaja mijaiyu.—

5> I'supaka napaka'a a'mitiritird, ikupaka Pablote
arika:

—Yitd'omaja, “Kurardka Ipamaki imatiyaiki

kime je'e”, Hhariwdriibeyu. “Mija Ipamakire
jaiyuyebekaja”, d&riwa'ri Tupard majaropifiu
bojaika. “Ipamaki imatiyaiki kime”,

Nariwdrlrikareka, Kkire vyijaiyuyeberijadeka, —
Pablote arika.

6 Judiotatard iparimara rakaka oyiaja pupajoaird
nimaeka. I'rdrimard saduceokaka pupajoaekara,

* 23:2 El sumo sacerdote de los afios 48-58 d.C.
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aperd fariseokaka pupajoaekard. I'sia Oriwa'ri
ikupaka jdjirokapi Pablote jaika:

—Yitd'omaja, fariseokaka pupajoaiki fiime
yiro'sioka. Yirirdoka i supaka]a pupa]oalra imara.
“ReyakOperlpotOJO po 'imajare Ofiia jaripe'rirdiu
ate”, arlpupajoaiki fiime. I'supaka pupa]oalkl

mmamaka mija wdjitdji “Oka kire ima”, arIwa'ri
i'supaka yire mija jériayu,— Pablote nare rika.

7 I'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, saduceokaka
pupajoaira okatotoii'muekard fariseokaka
pupajoairdka, rakakaja pupajoaekara imardi.

(Ikupaka nafiu saduceokaka pupajoaira:
“Reyaird po'imaja ate Ofia jaripe'ribesarafiurd,
angelrdkaoka imabeyurd, supabatird Satandrika
imaoka imabeyua”, naripupajoayu. Fariseokaka
pupajoaira puri, i'supaka aripupajoabeyura).

9 Supa imari rakaka oyiaja pupajoaird imari,
jdjirokapi nokatotoeka rupu. Topi mae Moiséte
jd'meka warOrimaja mi'mirikaekard jaiokaro'si.
Fariseokaka pupajoaird nimaeka naro'sioka.

—Dika ba'iaja baabeyuka kime 1'l. Damascora
ke'rapaka poto angelte Kkire jairape je'e apeyari.
“I'supakamaria sime”, mariberijifiu,— ariwa'ri na-
jaibu'aeka.

10 Jimaria  jajirokapi  okatotobu'abaraka,
boebaitaka nimamaka Tawa'ri, “Pablote ba'iaja
baawd'imaritird  kire najaariatardfiu  je'e”,
surara Ipamakire aripupajoaeka. Supa imari
kisurararakare akatird ikupaka nare kija'meka:
“Pablote nawatopekapi e'epoatira mija wi'iara kire
mija tape ate”, nare kérika.
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11 T'sifiami Pablo p0'irdA maipamaki Jesure
pemakotowirika. Kiwa'tard eyarikaritird, ikupaka
Jesure kire arika:

—Okajdjia mimabe Pablo. Jerusalénrd mima poto
yimajaroka mibojaika upakajaoka Romawejeara
mimardka poto mibojardfiu,— Pablote kérika.

Pablote jadrika napakatarika
12 Aperimi T'rdrimard judiotatard takaja kareaja

réritird, “Pablote majddjifiu”, naripupajoaeka.
“Oniia kimarakard'6jird maba'abesardafiu,
supabatird okoa mukubesarafiuoka. Kire
majadabesardkareka,  Tupardte mare jaarl”,
natiyiaja naribu'aeka.

13 Trika upakaja i'supaka jaibu'abaraka
imaekara I'pardpo'imajarakamara
t8riwa'ribajir0'0jird nimaeka.

14 T'sia be'erd'd kurardka ipamara, judiordka
Iparimaradka jairi na'rika. Napd'ird eyatird ikupaka
narika:

—Yija 1'rika upaka pupajoawa'ri, “Pablote 0Ofiia
imardkar0'0jird, ba'abekaja, okoa ukubekaja
maimaye'e. Kire majdabesardkareka, Tupardte
mare jaard”, yija ariko'o.

15 Mija, judiotatard Iparimard imatiyaitatardoka
ikupaka mija baajikareka jia simajifiu: Maekakaja
surara Ipamakire oka mija pﬁatabe waeroka bik-
itojo mija p0'ird Pablote ke'era'arii. “Yaje rita oka
parea kire imarika yija Oririyapayu. Supa imaril
0'0rd Pablote me'era'abe”, aripakitird oka kire mija
platabe. I'supaka mija arirdkareka 0'0ra Pablote
etabeyukajiji kire yija jdatorirafiu,— narika.
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16 Pablo paka'imaki i'supaka oka imamaka
Orikaki. Supa imari i'sia oka Pablote bojari, surara
wi'iara kikakaeka.

17 Tord eyatird Pablote kibojaeka. Supa imari
tord imaekaki 1'rika surara rupuko'amakite Pablote
akaeka.

—I'1 bikirimajire mipamaki p0'ird me'ewa'pe.
Oka bojaera kibaarijiyu,— Pablote kire arika.

18 T'supaka képakad'a a'mitiritird surararaka
ipamaki p0'ird kire ke'ewa'rika. Ikupaka
kipamakite kibojaeka:

—Yija Tarifiuka Pablo yire akatir, “I'ire mipamaki
p0'ird me'ewa'pe”, k8paka'd kire ye'era'ako'o. Mire
oka bojarika kiyaparijiyu,— kire kérika.

19 T'supaka képakd'd da'mitiriwa'ri, aperd'd
pafiakard Kire e'ewa'ritird Kkire kijériaeka,

—c¢Dakoa yire bojarika miyapayu?— kérika.

20 Supa imari ikupaka kire kibojaeka:

—Judiotatard 1'rika upakaja pupajoawa'ri
niparimard wadjitdji Pablote mija e'ewa'yaokaro'si
oka pliatardfiurd. “Yaje rita oka kire imarika Oririka
yija yapayu”, naripakiraiiu.

21 T'supaka mijare narikopemaka miyi'ria'si.
Naka imara I'para po'imajarakamara
t8riwa'ribajir0'0jird ma'a fie'metdji Pablote jaderd
nata'aranu. “Pablote 0fiia kimardkard'6jird,
ba'abekaja, okoa ukubekaja maimardfiu. Kire
majaabesardka, Tupardte mare jaarl”, afiurd nime.
Mire najéfierdka upakaja mijd'meriikia ta'atikaja
nime,— surara Ipamakire kérika.

22 _Me'pe. Yire mibojaika aperate
mibojapiba'si,— surara ipamakire kire arika.
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Félix p0'ird Pablote ne'ewa'ririijeka

23 Supa kibaaeka be'erd'd surarardka ipamaki,
kirokajite imaekard iIparimard 1'pardte akatird
ikupaka nare kibojaeka:

—Ire fiami nueve ro'Gjird aiyate eyawa'rirdka
poto Cesareara Pablote mija e'ewa'rirafiu. Ikaraka-
maki mijaka a'rirdfiurd: Doscientorakamara
imarafiurd U'puapl a'Tirdfurd. Supabatira
setenta rakamard a'rirdfiurd kawaru pemaspi.
Supabatira doscientorakamara  imardfurd
bejoarikawa'ririmaja.

24 Supabatird kipemapi Pablote a'yaokaro'si
kawaru tdpoweitikaja mija imabe. Ipi Félix pd'ird
Ofiikaja Pablote eyarika yiyapayu,— nare kérika.

25 Tkupaka dariwa'ri naka surara Ipamakire
papera pliataeka Félixre:

26 “Yi'i Claudio Lisias ika papera pliataiki. ¢Yaje
mime Félix, Tpl imatiyaiki?

27 Judiotatard 11 Pablote fi'atird kire
jdderd nabaakoperape. ‘Romatataki kime’,
napakd'da a'mitiriwa'ri, Kkire najad'si ariwa'ri
yisurarardkapitiyika a'ritird kire yija &'marape
nareka.

28 ‘T'siakaka oka kire ima’, napaka'd
d'mitiyaokaro'si, judiotatard Iparimard imatiyaitata
p0'ird Pablote ye'ewa'rape.

29 ‘Yija fekiardte ja'mekakaka yi'ribeyuka
kime’, ariwa'ri kire naboebarape. Pablo puri
Romakarad iparimarare ja'meika yi'ribeyukamarika
imari, wékomaka imariwi'iard imaberijiki,
majadaberijikioka.

30 Judiotatard Kkire jaarika nari'kaika Oritird
mip0'ird Kire yipliatayu. Kire okabaarimajareoka
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yipllatayu. Supa imari tord na'yu ‘Ikupaka sime
oka kiro'si’, mire nafaokaro'si. I'tojirdja sime”,
ariwa'ri Félixre papera Kipliataeka.

31 Supa imari surara ipamakire ja'meka upakaja
Pablote e'ewa'ritird Antipatriswejeara neyaeka.

32 Aperimi surarardka U'puapi a'rikarate
nawi'iard pe'rieyaeka ate. Cabaru pemapi a'rikara
takaja Pablopitiyika o'rikara.

33 Cesareara eyatira 1pi Félixre papera
naja'ataeka. Supabatird Pablote kip0'ird natarika.

341'sia papera Taweatird ikupaka Pablote kijériaeka:

—¢No'okaki mime?— Kire kérika.

I'supaka képakad'a,

—Ciliciaka'iakaki fiime,— Pablote arika.

I'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri,

35 —“Mire parea ima”, arirl mire okabaari-
majare etardka poto nare mijairika fa'mitirirdfiu
rupu,— Félixre kire arika.

Supa imari, Ipi Herodes wasare baariijekawi'iara
kisurararakare kire kiaririrQijeka.

24

Pablote drika

1 I'rapitarakarimi be'erd'd6 kurardka Ipamaki
imatiyaiki Ananias, supabatird judiotatard
pakiarimardpitiyika Cesarearda neyaeka. Nare
jaiijirl Térbulo wameikite naka eyaeka. Cesareara
eyatird ipi p0'ird na'rika, “Pablote oka ima”, ariri.

2 Supa imari 1pi Félixre akaeka Pablote. “Oka
Pablote ima”, driwa'ri ikupaka Tértulote arika Félixre:

—Jia mibaayu hipamaki. Mi0fiuapl ariwa'riji,
werika imabeyua maro'si. Supabatird jia
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mijérdko'aikapl ritaja jiibaji simamaka ika
ka'iareka imardte jia mijeyobaayu.

3 TI'supaka mibaarijayua Oritirda ritaja
po'imajare jijimaka mika ime. “Nipamaki jia yija
jlyipupayeeiki, jia mibaayu”, yija afiu.

4Ima apea miba'iraberika je'e. Supa imari fioaka
mika yijaiberijifiu miba'iraberika yiriatakoreka.
Nojimariji yijaika mia'mitipe rupu.

517 imaki, Pablo kiokapi po'imajare rukubaka
pupajoartjeiki. I'rdwejerdmaria  turitird
judiotatardte rukubaka Kipupajoariijetape. Jesus
Nazaretkakire &'mitirip€aird rupuko'amaki kime.

6 Tupardte jiyipupaka Oririwi'ia Tupara fiakoareka
ba'iaja  baariijeriyapawa'ri tord kakaberijird
upardka tord kikdkarape.* Supa imari kire yija
Ni'arape. Yija fekiardte ja'meka upaka, “Oka kire
ima”, aririka yija yapakoperape.

7T'supaka baarika yija yapako'omakaja surara
Ipamaki, Lisias yija p0'ird eyatird, okajdjia baatira
yijareka Pablote ké'marape.

8 Tkupaka yijare kérdpe: “ ‘Oka Pablote ima’,
aririka mija yapardkareka, ika ka'i jpamaki Félix
p0'ird mija a'pe”, yijare kérdpe. Supa imarij,
fipamaki Félix, midfiu upakaja kire jériakori je'e
parea kire imakaka. I'supaka mijériardka be'erd'd
“Kire nokabaaika rita sime”, meriraiiu,— Tértulote
arika Félixre.

9 Torad judiotatard kika imaekardoka “Rita sime”,
arikara.

* . cl o
24:6 La segunda parte de la frase es informacién afiadida para
ayudar los lectores entender a que refiere el abogado Tértulo.



Los Hechos 24:10 CXXXV Los Hechos 24:15

10Supa imari Félix jérabaaekaki Pablote kipitakapi,
“Mijaibe”, ariwa'ri. I'supaka kibaamaka 7atird,
Pablote jaili'mueka,

—Noﬁu ika ka'iara bikija Ipi imali'muekaki mime.

yiro'si”, ariwa'ri jijimakapi yijaird baayu.

1 T'poﬁ'puarée'earirakaﬁmi rd'djirdja seyawa'yu
rupu ]erusalénrﬁ Tupardte jiyipupayeeri
yiturapaka be'erd'd. “Rita sime je'e”, merirdkareka,
aperate mijépe.

12 Marapateoka Tuparate jiyipupaka Oririwi'iara
réritird imardka yokatotomaka Tiaberapara 1'ra.
Supabatird simaupatiji judiordkare réririwi'ia
yituriroyiraparo'ora rérdparare rukubaka
pupajoariijeberapaki yi'i. Jerusalén wejeareka oka
yipo'ijiaberapaka simamaka, “I'supaka Pablote
ba'iaja baarapaka poto kire yija larape”, maki
ariwariberijiki.

13 Supa imari “Pablote yija okabaaika ritataka
sime”, nariwarlberijifiu.

14 Tka mijare yibojawapu'aerd baayu. Tupara,
yifiekiardte jlyipupayeekakite jiyipupaka flofiu
yiro'sioka. I'supaka imaripotojo Jesure yijare
wardeka upakaja Tuparate yijiyipupayeeyu.
Judiotatard Tparimard puri “Jesurika bojariroka
pakirimajaroka sime”, afiurd. Tuparate yi'yuka
imari, Moisés imaekakite ja'mekakaka, supabatira
Tupardro'si bojaijirimajare 0'oekaoka yi'yuka fiime.

15 “Nimaupatiji reyairdte ate Tupardte Ofiia
jaripe'rirtjerdfiu”, 1'rdrimard 0'0Ord imardte &afiu
upaka dafuka fime yiro'sioka. Ba'iaja baaira
reyairdte, jia baarijayurd reyairdteoka i'supaka
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kibaarariu.

16 Supa imari jia oyiaja yibaariyapayu, Tupard
wdjitdji, po'imaja wdjitajioka, yire oka imakoreka.

17 Tvaj8'rdmaria, apea wejeard turitapatird,
Jerusalénrd yipe'rietarape. Tord pe'rieyatira
wayuoka baairdte nifierli yipibarape. Supabatira
Tuparate jiyipupayeebaraka wa'iro'sia kiro'si tord
yijoeijirlijerape.

18 Tuparate jiyipupaka Oririwi'iareka i'supaka
baabaraka fiimarapaka poto 1'rdrimard judiotatard
yire fatOporaparad. Yija tatard ba'iaja nabaarijayua
najljeika upakaja yibaawearapaka poto, yire
niatoporape. I'sia poto rikimard imaberapard
po'imaja yika, supabatirdoka, oka imaberapaka.

19 Aperd judiotatard Asiaka'iakard puri yire
fatOpotird oka po'ijiarapard. I'supaka imard imari
“Oka kire ima”, ariwa'ri, bojari ni'tarti maekakaja.

20 Bojari ni'tabesardkareka, ird 0'0Ord imardja
bojart. I'poli'puarie'earirakarimi  rd'djirdja
seyawa'yu rupu Jerusalénrd yija judiotatard
Iparimard imatiyaitata Wajitéji yimajaroka nare
yibojarapaka be'erd's. 0'6rd imard, sd'mitirapara
imari “Ikupaka Pablote ba'iaja baarape”, ariwa'ri
yijare nabojajikareka jia simajifiu.

21 Apeyari “Reyaripotojo ate 0fiia jaripe'rirafiurd
po'imaja”, ika takaja jajirokapi tora fardpaka
a'mitiritirdja “Oka kire ima”, mija afiuje'e,— Pablote
arika.

22 Jesure po'imajare a'mitiripfaika majaroka
Oritikaki Félixre imaeka imari ikupaka nare kérika:

—I'tojirdja fa'mitirirdfiu rupu. Surara Ipamaki
Lisiare etardka poto, “Oka kire ima, oka imabeyua
kiro'si”, Nariranu,— Félixre arika.



Los Hechos 24:23 CXXXVii Los Hechos 24:27

23 Supa imari ikupaka surara ipamakire kérika:

—W&ékomaka imariwi'iard Pablote mija Taripe.
Tord timariji kire mija baa'si.  Kijeyomarare
etardkareka kire najeyobamaka mija jdjibaa'si, —
kérika.

24 T'sia wariwa'ri aperimird'djird be'er6'd Félixre
etaeka ate kirtimu Drusilapitiyika. Judiotatako
koimaeka. Tord eyatird Pablote kiakartjeka. Ke-
taeka poto, Jesucristore a'mitirip€arikakaka kiboja-

maka Félixre 8'mitirika. _ _
25 Tkupaka Pablote kire bojaeka: “ ‘Jia 1'ratiji

pupajoawa'ri 1i'supaka mija imabe’, ariwa'ri
Tupardte mare bojayu. Ba'iaja baarika mare
jitoko'omakaja ba'iaja baabekaja maimajifiu.
I'rdrimi ba'iaja mabaaika wapa Tupardte mare
jéfierdniu”, Pablote drika. I'supaka képakad'a
d'mitiriwa'ri, Félixre pupataeka.

—Me'pe rupu. Dakoa baabekaja fimaradfurimi
ate mire yakaranu i'siakaka rikimabaji
Na'mitiyaokaro'si,— Pablote kérika.

26 “Nifierli yire Kijirdkareka, kire yija'atarafiu”,
dripupajoawa'ri, Niemeaja Pablote kiakaeka, kika
jaira. I'supaka simako'omakaja Kkiyapaeka
upakamaria Pablote baaeka.

27 I'supaka kibaayuka'dja i'pakuri wejejé'rdka
sorika. I'sia be'erd'sd ipi kimaekareka Félixre
porika. Supabatird Porcio Festo wameiki KiG'toard
ipi jaikaki. Félix ipamaki kimaeka Kiporird baaeka
rupu judiotatardpitiyika jia imarika yapawa'ri
Pablote kija'ataberika rupu.

25

Festo wadjitdji Pablote jaika
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1 Festo 1pi imari kikdkaeka be'erd's
maekarakarimi simaeka poto Cesareapi imatird
Jerusalénra turiri ke'rika.

2 Tora keyaeka poto Kkuraraka Ipamarad
supabatird, judiotatard Tparimara imatiyaira “Oka
ima Pablote”, ariwa'ri Festore bojari netaeka.

3 _Jia yijare mibaabe. 0'G Jerusalénrd Pablote

etaerd kire miakapliabe, — ariwa'ri Festore
napakatarika.

Sarupubaji  natiyiaja  ikupaka  najaika
simamaka: “Pablote kiakardka poto ma'a

Ne'metdjird'0rd kire majdaye'e.”

4T'supaka napaka'a, ikupaka Festore nare arika:

—Cesareard wékomaka imariwi'iara Pablote ime.
“Supa imari fojimariji yipupayariji tord ya'riranu”,
Naripupajoayu.

SYikana'rirli1'rdrimard Iparimara mijaka imara.
Oka kire imardkareka puri, yika a'ritird, “Oka kire
ima”, naririi,— Festore nare arika.

6 T'papitarakarimi  Jerusalénrd  imatir3,
Cesareard Festore pe'riwa'rika ate. Aperimi oka
jieriwi'iard ke'rika. Tord eyatird Pablote kiakaeka.

7 Pablote kdkaeyaeka poto judiotatard Jerusalénpi
i'taekardte kip0d'ird nardkutoririkaeka. “Rikimakaja
oka kire ima”, arikoperipotojo, “I'siakaka oka kire
ima”, nariwapu'awdriberika.

8 I'supaka napakad'a a'mitiritird, “Oka vyire
imabeyua”, ariwa'ri ikupaka Pablote arika:

—Yijajudiotatardte ja'meika &' mitirip€abeyukamariki
nime.  Tupardte jlylpupaka Oririwi'iard ba'iaja
baari kdkaberapaki yi'i. Supabatird Tpi Césarte™

* 25:8El emperador de Roma
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yi'ribeyukamariki yi'i,— Pablote d&rika tord
d'mitirirupaekardte.

9 Judiotatardka jia imarika yapawa'ri, ikupaka
Pablote kijériaeka Festo:

—¢Yaje Jerusalénrd me'ririyapayu? Jerusalénrd
driwa'ri yijériarika, “¢Yaje miyapayu?”’,— Festore
kire arika.

10T'supaka képaka'd a'mitiriwa'ri, ikupaka Pablote
yi'rika:

—J@no'o. 0'6rd miwdjitdji yirikame “Oka mire
imabeyua, oka ima miro'si”, yire mefaokaro'si.
I'supaka ©0'0rd baarimaji Ipi Césarte mire
imartjemaka, 0'0rdja yire mijériabe. Judiotatardte
ba'iaja yibaaberapaka jia midfiu.

11 Ba'iaja yibaaeka midrirdkareka puri, yire
mijaarijebe. “Yire mijaarQjea'si”, ariberijiki
yi'l “Oka Kkiro'si ima”, yireka nokabaaika
ritamaria simarakareka, 1'rikaoka judiotatard p0'ird
yire mija pliatawdrlberijifiu.  Supa imari, Ipi
César kipupakardja, “Oka mire ima, oka mire
imabeyua”, yire kéririka yiyapayu,— Pablote arika
Festore.

12 T'supaka képaka'd a'mitiriwa'ri, Kkire jaijey-
obaarimajaka Festore jaika. Supabatird ikupaka
Pablote kérika:

—Supa sime, “Ipi Césare yire aririka yiyapayu”,
mepakad'd a'mitiriwa'ri, Kipd'ird mire yija pliatardfiu,
— Festore kire arika.

Al A~

Ipi Agripare lacka wdjitdji Pablote jaika
13 I'sia wériwa'ri aperimird'djird Tpi imatiyaiki
Agripa wameiki kibe'erd'dkako Berenicepitiyika,
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Cesareard neyaeka. Festore mamaka ipi jaika
simamaka, “Jia mimabe”, kire arirl na'rika.

14 Noapafiaka tord imatird Pablo majaroka Fes-
tore bojaeka ipi Agripare.

—Ipi Félixre imaeka poto wékomaka imariwi'iara
1'rikate kitaeka, 6'0rdja kime rupu.

15 Jerusalénra fimarapaka poto kurardka
ipamard supabatird judiordka Iparimard, “Oka
kire imamaka kire majadjikareka jia simajifiu”,
yire narape.

16 Tkupaka nare yiyi'rape: “Yija Romatatardte
jad'meika ikupaka sime: ‘Oka Kkire ima’, &furd
yire imabeyua’, nare Kkeéribeyukaji kire jdarika
imabeyua”, nare fiarika.

17 Supa imari 6'0ra judiotatarate etarapaka poto,
yiba'eberape. Aperimi Iparimardre oka jieird'ord
naka eyatird, Pablote yakarijerape.

18 Yipupard'opi, “ ‘I'siakaka ba'iaja baarapaki
kime’, 0'0rd etaird judiotatardte kireka arirdfu
je'e”, Marlpupajoakoperape. I'supakamaria
simarape. Apeakaka oyiaja kire nokabaarage.

19 “Tupardte vyija jiyipupayeerijayu upaka
yi'ribeyuka kime”, riwa'ri “Oka kire ima”, kireka
narape. Supabatird 1'rika Jesus wameikireka
“Reyakoperipotojo ate 0Ofia  Kijaripe'rika”,
Pablote dpaka'a kire nokabaarape. I'sia takaja
nabojarape.

20 Maraka'a i'siakaka nare jériawdriiberiwa'ri
ikupaka Pablote yijériarape: “ ‘Jerusalénrd, oka kire
ima, oka kire imabeyua’, ariwa'ri, oka najieir('ora
(yaje me'ririyapayu?”, kire farikoperape.
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21 “Jéno'o, Romakaki ipi César, ‘Oka kire ima,
okakire imabeyua’, yire kéririka yiyapayu”, Pablote
arape. I'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, “Romawe-
jeara klpo ird mire ylpuatarakaro 0jira wékomaka
imariwi'iard mimardafu rupu”, kire hardpe,— Fes-
tore arika Agripate.

22 Supa imariikupaka Agripate arika Festore:
—Yi'ioka Pablote jairika &'mitiriyapaiki.—

—Jee, waeroka bikitojo kijaimaka
mia'mitirirdfiu,— Festore kire arika.

23 Supa imari bikitojo Agripa, Berenicepitiyika,
Pablote jaimaka a'mitirirl neyaeka. Tora
eyatird “Téririkaja imatiyaird nime”, po'imajare
dripupajoaokaro'si jia jariroaka wapajd'riakaka
jaatird, rérirliki wi'lard nakakaeka. Surararaka
Ipamarapitiyika, supabatird i'sia wejeareka
Iparimara imatiyairdpitiyika nakakaeka.
Nakakamaka Tatird, Festore akartijeka Pablote.

~ o~ o~

. 24Pablote etamaka 1atird, tord réritird imaekarate
ikupaka Festore arika:

—Nipamaki Agripa, supabatird yijaka réritird
imard, mija Tabe, 11 kime Pablo. Rikimardja
judiotatard “Oka kire imamaka, Kkireyapajifiu”,
driwa'ri akaserebaraka kire nokabaarijayu vyire,
Jerusalénrd supabatird 6'0 Cesareardoka.

25 Yipupajoaikareka, oka imatiyaika imabeyua
kiro'si. Supa imari “Kireyapar”, fariwdribeyu.
“Maipamaki César wajitdji, ‘I'siakaka oka mire ima,
i'sia oka mire imabeyua’, yire kéririka yiyapayu”,
kérdpaka upakaja “Ipi p0'ird kire yipliatardfiu”,
Naripupajoayu.
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26 “I'siakaka Pablote oka imatiyaika”, ariwa'ri
Nipamakiro'si papera yo'owdrlbeyu. Supa
imari Pablote yakako'o, kire mijéfiaokaro'si
rita bojarikareka fhipamaki Agripa. I'supaka
mijériardka be'erd's i'sia oka &'mitiritir@ Tpi César
ro'si yo'oranu.

27 Wapuju “I'siakaka oka kire ima”,
ariwarliberikoperipotojo, Pablote yipliatajika wapuju
Oripliabeyuka upaka yibaajifiu,— Festore kire arika.

26

“Yibojaika mia'mitipe, Tpi Agripa”, Pablote drika

1 T'supaka képakd'a a'mitiriwa'ri, Pablote
kijairtijeka Agripa.

—Mioiiu upakaja, “Oka yire imabeyua”, ariwa'ri
mibojabe,— kérika.
mi'mataeka jiyipupaka Ipire Oriwa'ri. Supabatird
ikupaka kijaika mae:

23 _Nipamaki Agripa, mia'mitiyaokaro'si
jljimakapl yijaird baayu. Yija judiotatardte
baarijayua jia midfiu. Pupajoatira yija jaikaoka jia
midfu. Supa imari judiotatardte, “Oka kire ima”,
dfiuakaka mae sayibojaera baayu. Jia jajumariaja
ritaja yibojaika mia'mitipe,— Pablote kire &rika.

4 —Yitd'omaja judiotatard ritaja fiimaeka mirdka
Ofiurd nime. Yiwejeareka me'ri fimaeka
supabatird Jerusalénrd fimatapaeka mirdkaoka jia
nofiu. “Me'rdrirdja mafiekiardte baaroyika upakaja
kiyi'rika”, yireka nafiu rupu.

> Yitatara fariseokaka pupajoaird, 1'rd imara
téririkaja Moisés imaekakite jd'meroyikakaka
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yi'yurd.  Me'rl fiimaeka potordja fariseokaka
napupajoaika yipupajoaroyika. “I'supaka
kimaroyika”, narfijika, rita sime.

6 “Reyairdte ate 0fiia yijaripe'rirtijerafiu”, ariwa'ri
Tuparate bojapliacka yija fiekiardte. Mia, i'supaka
yipupajoamaka, “Oka kire ima”, ariwa'ri 0'0ra yire
ne'era'ayu.

7 “Tupardte arika upakaja kibaarafiu”, ariwa'ri
nata'ayu  judiordka  1'poli'puarde'earirakatata
imara. Supa imarl Imi, famioka Tuparate
jlyipupayeebaraka nime. Nupakaja i'siakaka
yipupajoako'omakaja “Oka kire ima”, yireka nafu.

8 “Reyairdte Ofiia Tupardte jaripe'rirlijerafiu”,
afurd imaripotojo ¢dako baaerd “Jesure Ofia
jaripe'riberika”, mija afiu je'e, judiotatard 0'Ord
imara?— Pablote arika.

“Jestire yi'yurdte ba'iaja yibaarape rupu”, Pablote
darika

9 Apea ikupaka Pablote jaika:

—“Jesus Nazaretkakire a'mitirip€airate ba'iaja
yibaaparl”, fariroyirape rupu mamari.

10 I'supaka yipupajoarapaka upakaja yibaarape
Jerusalénra. Kurardka Ipamardre jd'memaka,
Jesire a'mitirip€airdte We€komaka imariwi'iara
yitariijeroyirape. Jesure yi'yurdte najdamaka,
“I'supaka mabaapajifiu”, aripupajoarape yiro'si.

11 T'rdkurimaria Jesure &A'mitirip@airdte ba'iaja
yibaarape, “Jesure yiribeyurd yija ime”, naririi
ariwa'ri. Ritaja judiordkare réririwi'ird nare
e'ekakatird i'supaka ba'iaja nare yibaaroyirape.
Supabatird, jimaria nare boebariwa'ri apewejeara
ya'rape ba'iaja nare baaokaro'si.
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“Ikupaka Jestre yiyi'riii'murape”, Pablote nare drika
(Hch9.1-19; 22.6-16)

12 Kurardka TIpamardre jd'meika yi'riwa'ri
i'supaka baari Damascowejeara ya'rape.

13 Nipamaki Agripa ma'api ya’ririjarapaka
Tmifie’ metdji seyawa'rapaka poto. ['supaka
yaaboarapaka aatika yire jadta'arapaka supabatird
yika a’raparéteoka

14 Supa imarT yija imarakamardja yija fia'rdpe
ka'iara. Supabatlra hebreo okapi ikupaka yire
sajaimaka fa'mitirape: “Saulo, Saulo, ¢dako baaera
ba'iaja yire mibaarijayu?”, ariwa'ri sajaikorape
Imipi. “I'supaka mibaakopeika mipo'iaja ba‘iaja
mibaayu. Pota miterujikareka, mire say1 aranu.
I'supaka baariupaka mibaayu”, ariwa'ri yire sa-
jaikorape.

15 T'supaka sajaimaka, “¢Maki mime je'e
Nipamaki?”, fiardpe. I'supaka fiapakd'd ikupaka
Maipamakire yire arape: “Yi'iji oka fiime, Jesus
ba'iaja mibaaiki.

16 Mimi'mirikabe. ‘Yiyapaika upakaja kibaari’,
driwa'ri, mip0'ird yipemakotowiyu. Supa imari
yimajaroka po'imajare mibojapibardfiu. Maekaka
miaika, supabatird fhamaji mire yibearikiaoka
po'imajare mibojapibaraiiu.

17Judiotatard, supabatird judiotatamarird imardte
mire jddrika ri'kardka poto mika fimardfiu. ‘Ri-
tajapo'imajare yimajaroka Pablote bojart’, ariwa'ri
nap0d'ird mire yipliatayu.

18 Nap0'irda mire yipliatayu,  apeupaka
napupajoaokaro'si. Supa imari pakirimajaroka



Los Hechos 26:19 cxlv Los Hechos 26:23

yi'ribekaja, rita imakaka noriwartrafu.
Supabatird Satanare T1'rdpé'rOtordja baatird,
Tupardte yapaika upakaja nabaaranu. I'supaka
Tupardte na'mitiripéardka ba'iaja nabaakopeika
kiye'kariarafiu. Supa imari kirird nimajipardfiu”,
driwa'ri yire sajaikorape,— Pablote drika Agripate.

“Jestire ja'merapaka simaupakaja yiyi'rape”,
Pablote dritka

19 _Nipamaki Agripa, i'supaka imipi kijaimaka
d'mitiriwa'ri, kér@paka upakaja Jesure yiyi'rape.

20 Kérapaka upakaja Damascokardre Jesurika
bojariroka yibojali'murape. I'sia be'erd'd
Jerusalénkard Judea ka'iakardre nimaupatiji,
supabatird  judiotatamarirdteoka  Kkimajaroka
yibojataparape. “Ba'iaja mija baaika ja'atatirg,
Tupardte yapaika upakaja mija pupajoabe.
Supabatird jia baabaraka mija imabe, ‘Tuparate
yi'yurd nime’, aperdte Aariwdrliokaro'si”, nare
Nardpe.

21 TI'supaka yibojamaka a'mitiriwa'ri, Tuparate
jiylipupaka Oririwi'iard judiotatardte yire fii'arape.
Supabatird yire najaariyaparape.

22 I'supaka nabaariyapako'omakaja, Tuparate
yire jeyobaarape. Maekakaoka Tuparate
yire jeyobaayu rupu. Supa imari 0'0rd
po'imaja imatiyarimajare, supabatird wapuju
imabayurdteoka Tupardrika yibojayu. “I'supaka
simarafnu”, Moisés imaekakite bojatika upakaja,
supabatird Tupardro'si bojaijirimajare bojatika
upakaja i'siakaka mijare yibojayu.

23 Moisés supabatird Tupardro'si bojaijirimajaoka
ikupaka narika: “Tupardte pliatardfiuka ba'iaja
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jlatird, reyarikika. Iki imardki reyakoperipotojo
mamariji Ofiia jaripe'rirdki. Ate Ofiia jaripe'ritird
Judiotatard, judiotatamarirateoka Kitddrlikia nare
kiGrirlijerafiu”, ariwa'ri no'oeka. Nabojaeka
upakaja simarape,— Pablote nare arika.

Cristore kid'mitirip€aokaro'si Agripate
Jjaiéjeriyapaekaki Pablo

24T'supaka “Oka yire imabeyua”, ariwa'ri Pablote
jaiyuka'aja jdjirokapi Festore jaita'taeka,

—iWapuju jaiwejabiyuka mime Pablo! Téritaka
papera  miwarlieka simamaka  rukubaka
mipupajoayu,— Festore kire arika.

25T'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, ikupaka Pablote
yi'rika:

—Jéno'o fipamaki Festo, wapuju jaiwe-
jabiribeyuka vyi'i. Jia pupajoatird yijaiyu,
Supabatird ritaitaka oyiaja sime.

26 Maipamaki Agripa, vyijaikakaka jia
Oriplaiki. Supa imari Kikirimariaja i'siakaka
kiwdjitdji yijaiyu. WAadar0'Ordja Jesure war0eka,
i'supakajaoka po'imajare Kkijeyobaaeka. Supa
imari Jesds majaroka nimaupatiji po'imajare
d'mitiripataika upakaja, ikioka sd'mitiripatarapaki
Naripupajoayu,— Festore kérika.

27 _Nipamaki Agripa, Tupardro'si bojaijirimajare
bojaeka ¢yaje mia'mitirip€ayu?  “Sa'mitirip€aiki
kime”, mireka faripupajoayu,— Pablote Kkire arika.

28 —sI'supaka yire mijaikajikapi  “Jestre
kid'mitiripBardfiu”, yireka meripupajoayu bai?—
Agripate arika.

29T'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, ikupaka Pablote
kire arika:
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—Rikimaka majaroka yijaijika, klipajl yijaijikaoka,
miro'si Tupardte yijéfieyu. Supabatird 6'0 yijaika
d'mitiyurd ritajaro'si Tupardte yijéfieyu, Jesure
Na'mitiripBaika upaka mija &'mitirip8aokaro’si.
I'supaka simako'omakaja yupaka perumijiapi
pi'pekard mija imarika yiyapabeyu,— Pablote nare
arika,

30-31 I'supaka kérika be'erd'd Agripa, Festo,
Berenice tora nimaeka upatiji aperd'ord na'rika,
ikupaka natiyiaja jaiokaro'si:

—Dakoa oka imabeyua Kkiro'si. Supa
imari “Kireyaparti”, maki Kkireka Aariberijiki.
I'supakajaoka wékomaka imariwi'iardoka

kimaberijifiu,— narika.
32 Supa imari Agripate ikupaka arika Festore:
—“Tpi César p0'ird oka jierika yiyapayu”,
kériberirikareka, maekaka Kkire maja'atajifiu
imakopeyu,— kire kérika.

27

Romawejeard Pablote napliatacka

1 Tordjira mae, “Pablote, supabatird kika
wékomaka baariwi'iard imardteoka Italiaka'iard
maplatajifiu”, Iparimardre drika poto surara
ipamaki Julio wameikite Italiaka'iard yijare
ne'ewa'rirtijerape.” Tpi César surara wimeitatard
Ipamaki kimaragpe.

2 Supa imari Adramitio wameika wejeapi i'taeka
wapururd jaitird yija a'rili'murape ate.  Asia
ka'iareka ima wejea papitaka turitapari a'yua

27:1 El uso de “nosotros” (yijare) indica que el autor Lucas
estaba presente con Pablo hasta versiculo 28.16.
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simarape i'sia wapuru. I'rika Aristarco wameikite
yijaka a'rape. @ Macedonia ka'iard TesalOnica
wejeakaki kimarape iki.

3Cesareapiyijaa' rape. Aperimi Sldonwejeara y1]a
eyarape. Tord eyatird jia Pablote Tawdrliwa'ri jia
Juliore kire baarape. I'sia wejeareka imara ki-
jeyomardre Pablote Tarika yapamaka ]apbaaberapakl
Julio, “Kire jariwa'yua, ba'irijia kire nijirafiu je'e”
arlwa ri.

4 Sidonpi yija o'rapaka poto jdjia wirda yijare
baerapaka. Wdjia ariwarliberiwa'ri Chipre wameika
jimurika jdjitaka wirba baeberapaka p€'rOtopl yija
o'rape.

5 Ciliciaka'ia, Panfiliaka'ia, wdjitdji yija o'rape.
Topl o'ritird Liciaka'iard Mira wameika wejeara
yija eyarape.

6 Tord eyatirA surara Ipamaki Julio
Italiaka'iard a'yua i'rdklimu wapuru KiatOporape.
Alejandriakaka simarape i'sia wapuru. Sara yija
jairape sapl a'yaokaro'si.

7 Jdjia wirda baemaka, T'rarimimaria a'ritird,
ka'wisi be'erd'd Cnido wameika wejea ko'apito
yija eyarape. Wdjitdji sayija o'ritaparape. Yija
arapaka wajitdji jajia wirda baemaka, wajia yija
ariwarlberape. Wejerirlka p&€'rotord t€riwa'ritird
Salmona wéameika wejeara yija o'rape. Supabatlra
Creta wameika jimurika, wirDa rarita'air0'Opl yija
a'ririjarape.

8 Topi  rakuwa'ritird, ka'wisi  be'erd'd
Lasea wameika wejewd'tard, Buenos Puertos
nawﬁmeyeeiré'éré yija eyarape.

9 T'rarimimaria sajaritirape yija a'ril'murapaka
be'erd'd. Pu'ea koyiaja sajariwa'rapaka simamaka
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werika simarape riapakiaka mae. Supa imari
ikupaka Pablote nare okajaarape:

10 —Yijeyomara yipupajoaikareka 8'0pi mo'yua,
werika simarafiu maro'si. Wapuru fa'mirdka,
supabatirda waruakaoka fa'mipatardka je'e.
Maririrafiu je'e apeyari,— Pablote nare arape.

1 T'supaka kériko'omakaja surara ipamakire kire
d'mitirip€aberape. Wapuru Ipamaki, supabatira
wapuru temarikarimajire takaja kid'mitirip8arape.

12 “Py'ea simardka poto marakajepddbesardfiu
6'0ra”, arlpupajoawa'ri, i'sia papitakarﬁ pu'eanare
o'ririka aperdte yapaberape, yijaka a' rapara Supa
imarfi Femcewe]eara Creta]umunkara ma'riye'e.
Tora pu'ea mareka o'rirll”, nardpe. Ka'arird'o
pafiaka simamaka wapuru péérﬁkirﬁ'ﬁrﬁ jdjiawir0a
baeberijika simarape.

Werika wejea nare baaeka

13 Wejeririkapi jdjimaria eroa baemaka Tawa'ri,
“Fenicerd maeyarafiu je'e”, narlpupa]oarape
I'supaka pupajoatird Creta ]umurlka rijepé'rOtopl
yija rakull'murape ate.

14T'sia be'erd'd no'ojirdmariaja jdjitaka ma'’karoka
p€'rOtopl wapururd wirda eili'murapaka. Jajia wirda
Nordeste wameika simarape.

15 Jdjia wirfa wapuru baemaka wajitaji
yija a'riwdriberape. Supa simamaka wirla
e'ewa'rapaka upakaja yija arape mae.

16 Kipajika  jlimurika Cauda  wdameika
rarita'aip€'rOtopl jdjitaka baetiyabeyur6's yija
o'rape. Supa imari ka'wisi be'erd'd klimumakardka
naji'abaawarapaka ne'erape. Wapurureka
sayiepdatird sanapi'perape.
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17 Sanamaajddrapaka be'erd'd pdukdrlapi
wapuru napi'perape jlyla safii'aokaro'si, wirfa
baemaka safia'mia'si ariwa'ri. I'sia be'er0'o, “Sirte
wameika p0'sir0'0rd wirba baeplatardkareka puri
saweripafiarafiu”, aripupajoawa’ri, wirba sard
eirikia sayapdia naruerape mae, wapuru jijia
turikoreka. Supa imari wirda baepliatarapaka
upakaja yija arape mae.

18 Supa imari aperimi wirda jdjia baetéatamaka,
wapurureka imarapaka waruaka riapakiakara
nabareii'murape wiibaapafiaka sajayaokaro'si.

19 Aperimi ate wapurureka imarapaka paukaroa,
sayapdia, wapuru tuartikia ba'irijia riapakiakara
nabarerape.

20 T'rdrimimaria jimari okoa limakaka imamaka,
td'pia, aiyakaoka Oiberapaka. Supabatird yijare
jdjia wirda eimaka, “Ofiia imaberijika maime”, yija
aripupajoarape.

21 T'rarimimaria ba'abekaja yija imarape. Supa
imari i'supaka simamaka Tawa'ri mi'mirikatird
ikupaka Pablote jairape:

—Creta papitakara yijairapaka mija
yi'ririkareka, ikupaka ba'iaja majliaberijadrape.
Supabatira wapuru bitamariberijdarapaka,
waruakaoka ririberijaarapaka.

22 Maekaka puri mija wayugpi'ria'si. Ika wapuru
ririko'omakaja, 1'rikaoka makaki riribesarafuki.

23 Tkupaka sime: N1pamak1 Tupara kiyapaika
upakaja yiyi'ririjayuka, fiami yip0'ird dangelte
kipiiatako'o.

24 Yip0'ira eyatira, ikupaka yire kibojako'o:
“Pablo, mikikia'si. Romawejeard eyatird ipi César
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Supabatird Tuparate mijéfiemaka mire Kid'mitirape.
Supa imari mika wapurupi a'yurd nimaupatiji
taripatarafurd”, dngelte yire ariko'o.

25 Supa imari okajdjia mija imabe yijeyomara.
Tupardte yiTiwari “Angelte bojaika upakaja
simarafu”, Naripupajoayu.

26 I'supaka simako'omakaja, jlimurikard wapuru
eirdka poto tord matuirafiu,— Pablote yijare arape.

27 T'pakuri jéritarika seyawa'rape Adridtico
wameika riapakiakareka sayapair0'Ordja
wirda yijare baepliatarapaka rupu. I'sifiami
Ne'metdjir0'0jird, “Ka'lard maeyaerd baayu”,
wapuru tuarimajare arape.

28 Supabatird fiutakdrOapi dta karObaatird
“¢No'ojird iki sime?”, riwa'ri najéradbaarape. Treinta
y seis metros rd'0jird iki simarape. Noapafiakard
ate najérdbaamaka veintisiete metros ro'ojird ki
simarape.

29 Atard eiwaTri yija flamia'si driwa'ri,
botarakao wakaika pota pakiakat fiutakdrda
Noakapi  karObaatird wapuru itopepé€'rOtopi
sanafia'metarape. Wapuru mefamaka sabaipari
driwa'ri i'supaka nabaarape. I'supaka baatira
Nojimariji ~ sawdaririka  yapawari  Tuparite
najéferape.

30T'supaka simeje wapuru tuarimajare ru'ririka
pupajoarape. Supa imari wapuru pii'eard, wakaika
pota pakiaka fa'metaerd nabaayu afiu upakaja
klimumakardka nayiefia'tarape.

31 I'supaka nabaamaka Tawdar{iwa'ri, surararaka

T 27:29 Ancla
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supabatird nipamakireoka ikupaka Pablote bo-
jarape:

—Wapuru tuarimajare rurirdkareka, mija
tariwartbesarafiu,— surararakare kérika.

32T'supaka képaka'd a'mitiriwa'ri, Kimumakaraka
pi'pekopeka nayiitaruirape, “SO6fiu upakaja
samefiapari’”, ariwa'ri.

33 Bikitojo fiamiji neipupurd'o ikupaka Pablote
yijare arape:

—Mija ba'abe pafiakama kiipaji. I'pakuri jéritarika
sajaritiyu, wayupi'paraka, ba'abekaja mija ima.

34 Mae mija ba'abe pafiakama kiipaji. “Jia
rikitubaritird, mija tarirdfiv”, &ariwa'ri mijare
yiba'arlijeyu. Mija wayugpi'ria'si. I'rikaoka mijakara
reyabesardfiurd,— Pablote yijare ardpe.

35 Supabatird pan e'etird, “Jia mibaayu”,
kiipaji fia'kata'ari e'etird kiba'arape.

36 T'supaka kibaamaka Tiawa'ri, okajdjia yija
jarape. Supa imari yija imarakamakiji sayija
ba'arape.

37 Doscientos setenta y seis rakamaki po'imaja
yija imarape i'sia wapurupi a'rapara.

38 Yija ba'ariyaparapard'djird yija ba'arape.
Ba'aweatird trigo nabarerape, wapuru wiibaka
jayaokaro'si.

Wapuru fia'mika

39 Sawadrdpaka poto wapuru tuarimajare
jimurika Tarikoperipotojo “I'supaka wameika
sime i'sia jlmurika”, nariwarliberape. I'supaka
simako'omakaja jlmuri ritakard p0'sia Oimaka

(PR

iatird, “Tora mapdaye'e”, naripupajoarape.
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40 Supa imari wakaika pota pakiaka
wapuru fi'aokaro'si mamari nafa'metaeka
nayiitatarape. Supa imari ikird okowatopekardja
satuika. Supabatird wapuru temarikartikia
sari'mekoreka napi'pekopeka nakutepaterape ate
sanatemarikaokaro'si. Supabatird wirda eiriikia
sayapdia sarupurd'Opi imaekato namiatarape.
Supa imari p0'sipé'rOtord wapuru waawa'rapaka
mae.

41 Tord sawaawarapaka poto kopakaja

wapuru riarijerd eyaera baarapaka poto
pO'siard wapuru eitirape. Supa imari kopakaja
sapll'er0'0pl p0'siard sayairape. Mardka'a baatira
mo'riberijika simekd'dja wapuru i'topepé'rotopi
jdjia sapa'’kumaka sawa'rili'murape.

42 I'supaka sabaamaka lawa'ri, w€komardre na-
jdderd baarape surarardka. “Nare majaapajifiu,
nabariru'ria'si ariwa'ri”, naribu'arape.

43 I'supaka nariko'omakaja surara ipamaki puri
Pablote Ofia imarika yaparapaki. Supa imari
kisurararakare nare kijaarUjeberape.

—Mija Dbariwdrliird warliaja bariwa'ritira
riarijerd mija a'pe mae,— kérdpe wapurureka
imaraparate mamari.

44 Supabatird aperd bariwartbeyurdte,

—Wapuru pdimirdkapi mija a'‘pe,— Kkérdpe.
Supa imari I'rikaoka riririmariaja ka'iard vyija
eyapatarape.

28

Malta wameika jlimurikard Pablote turitapaeka
1 Riarijerd eyatird, “Malta wameika sime ika
jimurika”, yija ariwarlirape mae.
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2 I'sia ka'iakard jia yijare baarapard. Okoa
I'supaka baatird, “Mija pekajlipe”, yijare nardpe.

3 Supa imari peka pOpoa Pablote réarape. I'sia
peka kisiarapaka poto peka jii'réika ru'riwa'ri sapi
afaka porapaka. Kipitakara saka'riji'Tarape.

4 Afiaka kire kukumaka Tatird, i'sia ka'iareka
imarapara ikupaka natiyiaja najaibu'arape:

—Po'imajare jAdrimaji kimarijiyu 1'l. Supa imari
riapakiakard Kiriribepak'd jiyipupaka mofiuko™
jia pupajoawa'ri ba'iaja kibaaika wapa kire kori-
atariijeyu mae,— narape.

5 I'supaka nariko'omakaja Pablo puri pekad'toard
dfaka teratarapaki. Dakoaoka kire baaberapaka.
6 Ritaja tord imarapara puri “Kire sapipirdfiu je'e,
supabatird fojimariji Kipuparirifia'rirdfiu je'e”,
narikoperape. I'sia be'erd's0 foaka ta'akopetird
kijiribepakd'd Tawa'ri, ape upaka napupajoarape
ate:  “Majiyipupayeerijayuka po'imaja po'iapl
Na'rijaitird ketayu mae”, narape.

7 Peka O'towd'tard simarape 1'r@k0'rimato ka'ia
jimurikard imard Ipamakirika. Publio wameiki
kimarape iki. Kiwi'lard vyijare e'etoritira
maekarakarimi tord yija imarapaka poto jimari
jia yijare kibaarape.

8 Tord yija imarapaka poto Publio paki, yoyaka,
jopirika pitiyika kijiribayurape. Kip0'ird 1ari Pablote
arape. Kip0'ird eyatird Tupardte Kkijéfierape.
Supabatird kipitaka wamaria imarapaki pemara

* 28:4La diosa de justicia
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9 TI'supaka kibaamaka &'mitiriwa'ri, 1i'sia
jimurikareka aperd wamaria imarapardte Kipd'ird
etarape. Supa imari wdamaria nima o'rapaka
nareoka.

10 Yijare d&'mitirip€aird imari, jia yijare
nabaarape. Yija a'rird baarapaka rupu ritaja
yija ba'awa'rirlikia yijare nijirape dakoa
jariwa'ririmariaja.

Romawejeard Pablote eyaeka

11 Maekarakamaki aiyaka i'sia jimurikara yija
imarapaka be'erd'd a'yvaokaro'si wapururd yija
jairape ate. Pu'ea 0'yaokaro'si tord tuika simarape
i'sia wapuru. Alejandria wameir0'Opi i'taeka
simarape. Sapll'er0'Opi, j€raka najiyipupayeeika
Castor, supabatird Polux rupuko'a upaka baaeka
simarape.

12]'sia wapurupi a'ritird Siracusa wameika wejea
papitakard yija eyarape. Maekarakarimi tord yija
imarage.

13 Topi Regiowejeara yija eyarape. Wejeririkapi
wirda baerapaka jia yijare jeyobaarapaka. Supa
imarf aperimiji Pozzuolird eyatird tord yija marape.

14 I'sia wejeareka aperd Jesure yi'yurdte yija
fatOporape. “Yija p0'ird 1'r@kuri jéritarika mija tu-
ibe”, yijare nardpe. I'sia be'erd'd ma'api yija
a'rili'murape Romawejeara.

15 Romareka Jesure yi'yurd yija a'rapaka
Oriweitird nimarape. Yoe naro'si simako'omakaja
ma'ard yijare toriri netarape. I'rdrimard, Foro de
Apio wameika wejeara yijare torapara. Supabatira
aperd Tres Tabernas wameika wejeara yijare
torapard. Tord nare IatOpotird, “Jia mibaayu”,
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Tuparate kérdpe Pablo. Supa imari jia jijimakapi
okajdjia kimarape.

16 Romara yija eyarapaka be'erd'é wékomaka
imariwi'iara Pablote nataberape. Kiyapaika
upakaja kiro'siji wi'iard kire nimartjerape. Tora
1'r@rimi upakaja i'rika surara Kkire tueroyirape.

Romard Pablote imaeka

17 Keyaeka be'erd'd0  maekarakarimireka
judiotatard imatiyarimajare Pablote akartijeka.
Naréripataeka poto ikupaka nare kibojaeka:

—Yijeyomard, dikaoka ba'iaja judiotatardte
baaberapaki yi'i. Mafiekiarate baaroyikakakaoka
ba'iaja  jaiberapaki  yi'l. I'supaka
yibaaberiko'omakaja  matatard  Jerusalénra
yire nafi'arape. I'sia be'erd'd surara Ipamakite
Cesareara yire pliatarape, “Oka kire ima, oka kire
imabeyua”, ariwa'ri Romakarare yire jériaokaro'si.

18 Yire jériatird yire ja'atarika nayapakoperape,
“Dika oka mire imabeyua. Supa imari mire
jadriatarika imabeyuaoka”, ariwa'ri.

19 TI'supaka simako'omakaja matatara yire
ja'atarika yapaberapard. Supa imari “Nipamaki
Romakaki, ‘Oka miro'si ima, oka mire imabeyua’,
yire kéririka yiyapayu”, fiardpe. Roma Ipamaki
wajitdji matatarate yokabaaokaro'simaria
i'supaka fardpe.

20 Supa imari i'sia mijaka jaiokaro'si, mijare
yakartijepliako'o. Judiotatardte ta'aroyiki Jesucristo
kime. Kire &'mitirip8aiki Nlimamaka, perumijiapi
pi'pekaki fiime,— Pablote arika.

21T'supaka képaka'ad ikupaka kire narika:
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—Oka mire imakaka papera Judeaka'iakardre
plataika e'etoribeyura vyija. Matd'omaja topil
i'tarapardoka dakoa mireka ba'iaja jaietaberapara.

22 “Jijamaria sime  po'imajare  Jesure
d'mitirip€arika”, Aaririkakaka oylaja yija &'mitiyu.
Supa imari ika mamaka pupajoarikakaka, mi'i
puri, ¢marakad'a samipupajoayu? I'siakaka yija
d'mitiririyapayu,— Kire narika.

23 Supa imari “I'sirimi marériye'e je'e”,
narika. I'supaka  ariweatird napibika.
Najé'rdpddekarimi seyaeka poto rikimardja
po'imajaka jeyoariwa'ritird neyaeka Pablote
imaekard'ora. Narépakd'a 1atird, “Ikupaka
Jesure yi'yurdte jd'mebaraka Tupardte nare
imaruputaraiu”, driwa'ri Pablote bojaeka. Bikitojo
Namiji kibojali'mueka, rd'itakard kibojatiyika.
Moisés imaroyikakite o'oekakaka supabatird
Tupararo'si bojaijirimajare o'oekakakaoka
kibojaeka “Jesure na'mitirip8ar”, riwa'ri.

24 T'rarimard Pablote jaika jia &'mitirikard. Apera
puri sd'mitirip€aberikard.

25 Supa imari i'rika upakaja pupajoaberiwa'ri
nokabojili'mueka. Napibird baaeka rupu
“I'rdrimara yire a'mitiririyapabeyura”,
dripupajoawa'ri, ikupaka Pablote nare bojaeka:

—Isailapi ariwa'ri ikupaka wadjia Espiritu Santore
bojaeka mafiekiardte:

26 “Tkupaka judiotatardte yiro'si mija bojape:
‘T'rdkurimaria yibojaika a'mitirikoperipotojo,
samija Oripliawdrilibesardfiu.  Yibaaroyika
fakoperipotojo, “I'supaka Tupardte baayu”,

rn

mija ariwdrlbesaraiiu.
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27 Tkupakaoka Tupardte &rika Isafare: “Yirika
yi'ririyapabeyurd imari, sdripliawdrtibeyurd
nime. Supa imari na'mukopea natateyu.
Supabatird napipiyu, dakoa Takoreka.
Yirika nayi'riyaparikareka, nare fafiua,
nare yibojaikaoka noripliajadeka.
I'supaka imawa'ri, ba'iaja nabaaika
naja'atarikareka, nare  yitdajadeka”,
Tuparate arika Isaiare.

28-29 Maekakaoka mija judiotatard Tupardrika
bojariroka a'mitiriyapabeyurd rupu. Supa imari
Tupardte po'imajare tdadrimajaroka, judiotatamarird
imarite bojarika simarfiu. I'rd puri sd'mitiritird
jljimaka sayi'rirdfiurd,— Pablote nare arika.

I'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, natiyiaja okatoto-
baraka judiotatarate a'rika.

30 T'pakuri wejejé'rika jia Pablote tord imaeka.
Wi'iareka kima wapa wapaljibaraka kimaeka.
Tord kire Tari etaroyikard rakamakiteje jia
ke'etoriroyika.

31 Kikirimariaja, “Ikupaka Jesure yi'yurdte
jd'mebaraka Tupardte nare imaruputarafiu mae”,
driwa'ri nare kibojaroyika. Supabatird maipamaki
Jesucristorika kiwardroyika. I'supaka bojabaraka
Pablote imaeka poto makioka “Jesus majaroka
miwar0a'si”, kire ariberika.

I'tojirdja sime rupu.
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